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L a  p é c l ic  a  l o n g te m p s  c l é  l a  s e u l e  i n d u s t r i e  

n o u r r i c i è r e  d e  B la n k e n  b c r g l i ç ,  o t ,  à  c e  t i t r e ,  

e l l e  m é r i t e ,  à  p a r t  t o u t e  a u t r e  c o n s i d é r a t i o n  

é c o n o m iq u e ,  u n  s é r i e u x  e x a m e n .

A U G . B A R D IN .

Les p ag e s  qui von t  su iv re  so n t  le ré su lta t  d e  nos 

investigations d an s  le passé  de  l 'industr ie  de  la pèche 
en  F lan d re .  E lles  so n t  une conséquence  de nos travaux  

s u r  l 'h is to ire  de  B lan k en b e rg h e  e t  su r  les o r ig in es  de 

ses  b a in s  ' .

'  P o u r  n o s  t r a v a u x  s u r  B l a n k e n b e r g h e  e t  l e s  e x t r a i t s  d e  c o m p te s  d o n t  
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a n n é e s ,  m a i s  n o t a m m e n t  l e s  t o m e s  V I e t  V I I ,  a in s i  q u e  l e s  n o m b r e u x  a r t i c l e s  
s ig n é s  d a n s  le  j o u r n a l  l e  Guide du Baigneur : a n n é e s  1 8 7 4 - 1 8 7 6 .



6

Ou a déjà quoique peu t ra i té  ce su je t ,  m ais  à un 

tout au tre  point de  vue que nous.

M. B ard in ,  ancien com m issa ire  m ari t im e  à  B lanken- 

berglie ,  d an s  une b ro c h u re ,  p a ru e  en  18GG2, écrivait  les 

lignes que voici :

« Seu le ,  en tre  tou tes  les b ra n ch es  de  l 'activité 

hum aine, elle (la pêche) s ’est im m obilisée  s u r  n o tre  côte 
en  ré s is tan t  depu is  trois siècles à tou tes les modifications, 

à tous  les p ro g rè s .  Les ba teaux , les en g in s ,  les  costumes 

des  hom m es de m er  so n t  res tés ,  à peu  d’exceptions p rès ,  

ce qu 'i ls  é ta ien t au  XVI1' siècle , e t r ien  ne  fait p révo ir  

une conversion p rocha ine ,  in s tam m ent réclam ée p a r  l’es­
prit  d’innovation e t p a r  le m aintien  d e  cette industr ie .

« Ceci no u s  d ispense  doue de  tou t travail ré trospectif .»

11 ne faut po in t p re n d re  à la le ttre le lan g ag e  de 

M. B ard in ,  ca r  il y a  beaucoup à d ire  su r  le passé  de  

l’industr ie  de  la pêche à B lankenberghe .

Nous déta il lerons successivem ent les po in ts  h is toriques  
suivants :

1. La corporation  des pêcheurs ,  depuis  le moyen-âge. 

II. La pêche, les b a rq u e s  et leu r  a rm e m e n t ;  les d ivers  
gen res  de  pêche, etc. 111. Le com m erce  du poisson. 

IV. Comptes e t sa la ire s .  V. H istorique du p o r t  de  re fuge .

Ces c inq  p a ra g ra p h e s  co n tiend ron t  les anna les  du 

travail de la cité de  B lankenberghe ,  depu is  le XVe siècle 
ju sque  d an s  ces d e rn ie rs  tem ps.

2 B i . a n k e n b e i i g i i e .  Notes historiques, linius , peches, renseifinements. 
l î n i g c s  1 8 6 4 .  P .  5 3 .
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I

LA  C O R P O R A T IO N  D E S  P É C H E U R S  D E P U I S  L E  M O Y E N -A G E

Les p ap ie rs  les p lu s  anc iens  de  nos a rch ives  nationales, 

pa r len t  des  p êch eu rs  de  B lankenkerghe ,  alias S carphout,  
mais nulle  p a r t ,  avan t  le XVe siècle ,  on  ne  trouve de 

trace d ’une Corporation de p êch eu rs .

Les com ptes  de la ville, du XVe siècle, ne  p a r len t  
aucunem en t d ’une associa tion  de ce g e n re ;  il en ex istait  

cependant une ,  car ,  dès  1348, nous trouvons dans  une 

pièce l’asse r t io n  suivante  : « E n d e  an dic v isscers  van 

S ca rp h u t,  nu gese it  B lanquebe rghe ,  d ie  d e r  toc quam en  

m et hunne  b a n e re  ». Dans une au tre ,  de  1481 : « Als- 

d anne  B lan ck eb erg  noeli s taende  w a s  o n d er  S carp h o u t,  

ende hadde  eone vrye vischerye ».
E n  1406, le cu ré  de  W cndune  p e rm e t  aux  pêcheurs  de 

B lankenberghe de  faire d ire  d an s  son ég lise  une m esse  
« p o u r  le repos  de  l a m e  d’une confrère  ( medebroeder)  
décédé ».

E n  1 4 6 2 ,  le j o u r  de  l’A sso m p tio n ,  les pêcheurs ,  

m archan t  en c o rp s ,  p récéd és  de  leu r  vieille b an n iè re  

et portan t  so lennellem ent le pe ti t  navire  aux a rm e s  de  

la ville, p ré céd è ren t  le S a in t -S a c ré m e n t ;  leu r  doyen  

suivait avec un  c ierge ,  p esa n t  tro is  livres de c i r e 3.

D’un passage  du  m an u sc r it  de Rycx, de  B lankenberghe

3 ........  E n d e  d i e  v i s s c e r s  d i e  g in g h e n  o o c k  m e d e  l e n  o m m e g a n c  m e t
l ie m i, o u d e  b a ñ e r o ,  e n d e  d r a g e n d e  s c o o n e  d e n  o u d e n  b o o t  m e t t e n  s te d e  
w a p e n e .  H e m l.  d e k e n e  g a e n d e  v o r  d e n  h e l ig e n  S a c r a m e n te ,  m e t  d r ie  p o n d  
b a r n e n d e  w a s .  (A m io i ,  m a r g in a le  d ’u n  c o m p te  d e  1 1 6 3 ) .
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(où il es t  question  du déba rquem en t su r  les côtes de 

con treband iers  angla is  et d ’au tres  co u r reu rs  d ’ou tre-m er 

« loopers van  over zee »), il sem ble ré su lte r  q u e  les 

p êc h eu rs  d ’avant le XVe siècle ne  form aient qu’une réunion 

de  trava illeu rs  de  la m er,  n ’o b é issan t  à  aucun  c h e f  e t 

ne che rchan t  à se t ro u v e r  ensem ble  q u e  p o u r  boire ,  

m an g e r  e t se d ivertir .  Cela es t  possib le ,  ca r  nous n’avons 

nas  la p reuve  du  co n tra ire ,  mais a lo rs ,  q u e  signifie une 

des  c itations que nous venons  de  faire tan tô t  e t qui est 

ex tra ite  d ’un docum en t officiel du  XIVe s ièc le ?

P o u r  qu iconque conna ît  les coutum es du m oyen-âge, 

toute b an n iè re  prouve  l’existence d ’une associa tion  d 'hom ­

m es ou de  femmes, co rporation  ou ghilde; tou t « confrère  », 
tout « doyen » fait supposer  une confrérie .

On ne peu t  d onc  n ie r  l’existence d’une corporation  

d es  pêcheurs  de  B lankenberghe  avant le XVo siècle . 

Quant â l’absence de ren se ig n em en ts  d an s  les com ptes , 
qu’est-ce  que cela p ro u v e ?  —  que la  corpora t ion  des 

p êch eu rs  n ’avait  aucune  a t tache  avec  l’ad m in is tra t io n  m u ­

nicipale, e t qu’elle vivait « s u r  elle-même ». Voilà t o u t 4.

Chose assez  cu r ieu se ,  les docum en ts  les plus anciens

1 C e  q u e  n o u s  s o m m e s  p a r v e n u  à  s a v o ir  n o u s  v i e n t  d e s  d o c u m e n t s  j u d i ­
c ia i r e s  d u  F r a n c - d e - B r u g e s  e t  d e  l a  P r é v ô té  d e  S a i n t - D o n a t ie n ,  d e u x  t e r r i ­
to i r e s  q u i  t o u c h a ie n t  c e lu i  d e  l 'é c h c v in a g e  d e  B la n k e n b e r g h e  e t  a v a ie n t  d e  
n o m b r e u x  r a p p o r t s  a v e c  la  v i l le .

N o u s  a v o n s  c e p e n d a n t  p u  r e c u e i l l i r  a u s s i  q u e lq u e s  r e n s e i g n e m e n t s  p r é ­
c ie u x  d a n s  le s  d é p ô ts  d ’a r c h iv e s  d e  l ’E c l u s e ,  d e  M id d e lb o u rg  (Z é la n d e ) ,  d e  
N ie u p o r t ,  d e  D u n k e r q u e ,  d e  C a la is  e t  d e  B o u lo g n e ,  e t  m ê m e  a u  Britisch  
museum, e t  d a n s  la  c o lle c tio n  d e s  S ta te  papers office and rolls, à  L o n d r e s .  
M a is  c e s  d é c o u v e r t e s  c o n c e r n e n t  p l u tô t  l a  p è c h e  e n  g é n é r a l  ;  e l l e s  t r o u v e r o n t  
p a r  c o n s é q u e n t  l e u r  p la c e  a u  c h a p i t r e  s u iv a n t .
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s u r  la pêche e t les p êch eu rs  flam ands (dont quelques- 

uns da ten t de  la fin du XIIe siècle) so n t  à peu p rès  

tous  éc r its  en  françois, ou p lu tô t  en  rom an. On y  trouve 

les vocables les p lu s  fan ta isis tes ,  tous dér ivés  de  piscarius  

ou d e  piscator, te ls  que : pescliéor, pechier, pescltières, 
pescières, peskier, pesquier, e t  m êm e pescador.

Les Bas-Bretons d isa ien t pesketaer e t  pesquor.

Qui nous d o n n era  l’explication de  cette par ticu la r i té  

linguistique ? —  Cela provien t-i l  p eu t-ê t re  des  re la tions  

qui ex is tèren t d an s  les tem p s  recu lés  en tre  les  pêcheurs  

des  côtes de  la N orm andie , de  la  B re tagne ,  e tc . ,  e t  
ceux de  nos localités m arit im es de  F lan d re  ?

Du re s te ,  les  m ots peschier, peschage, peschagie e t  

pesclierie r e s tè re n t  m êlés  au th io is ,  ju s q u ’au com m en­

cem ent du XIVe siècle  e t  m êm e p lu s  ta rd .  Nous ne 

trouvons le flamand que v e r s  la fin du d i t  XIVe siècle. 

La langue de  Van M aerlan t ava it fini p a r  p re n d re  le 
dessu s  :

H o o r t  h o c  G o d  d ic  v v e re lt  s t i c l i te /
E n te n  tro e n  m e tte n  s te r r e n  v e r lic h te /
D ie  l u c h t  m e t t e n  v o g le n  v i s i e r d e /
E n t i e  e r d e  m e t t e n  d i e r e n  v e r c h ie r d e /
E n t ic  v i s s c l ie  i n t  w a t e r  m a e c le /

Visscer (visser, visschertj), un  a u t re  dérivé  du l a t i n , 

rem plaça  définitivement les vocables ro m an s  d an s  les 

ac tes relatifs à  la  pêche.

On nous p a rd o n n era  b ien  ce tte  d ig ress io n ,  vu q u ’il 

nous eût é té  difficile de  l’am en e r  a il leu rs  e t q u e l le  

s ignale  u n e  nouvelle b iza r re r ie  dans  le  passé  de  no tre  
cô te  flamande.



10

Revenons à no tre  corporation .

Au XVe siècle , les p êch eu rs  de B lankenberghe for­

m aient une associa tion  réelle ,  à la  tête de  laquelle se 

trouvaient un  chef-doyen (overdelen), qualifié aussi quel­

quefois de  « gouverneu r  », e t six a sse sseu rs  ou syndics 

(vinders ou sorgers). E lle était  d ivisée en  tro is  g roupes .

Le p rem ier  g ro u p e ,  qui com ptait le p lu s  g ra n d  nom bre 

de  m em bres ,  était com posé de  pêcheurs  p ro p rem en t d its  
(visschers), pa tro n s  e t m atelo ts  déjà rom pus au  m étier; 

le deuxième était  formé p a r  les jeunes m arins  e t les 

m ousses (lavers); le tro isièm e p a r  les invalides, vieux 
loups de  m er (oude visschers) .

Chacun des  deux p re m ie rs  g roupes  était  adm in is tré  
p a r  u n  doyen  (delen), qui était  le  p lus  souvent un des 
a ssesseu rs  de  over delen  ; le troisième chois issait ,  parmi 

ses m em bres ,  un  che f  qui ava it  le ti tre  de  berijder.

P o u r  les pêcheurs  du p rem ie r  g ro u p e  le nom bre  était 

limité e t ,  dès  qu’un  vide se  produisait  p a rm i e u x ,  un 

des  com pagnons du deuxième g roupe  p a ssa i t  au p rem ie r .

Les tro is  g roupes  ava ien t u n e  com ptabilité  à  eu x ,  

mais il n’y  avait qu’un  t ré s o r  (sic), e t  \'over delen  avec 

ses assesseu rs  é ta ien t les  chefs réels  de  toute la co r­
po ra tion  ; ils conna issa ien t seuls des  contesta tions  qui 

pouvaient se produire .

On ne passa it  p êch eu r  qu’ap rè s  un ce r ta in  tem ps de 

service p arm i les m ousses e t des  ép reuves  préalables.
Chaque m em bre  du p rem ie r  g ro u p e  p a y a i t ,  à t i tre  

de  cotisation, un d en ie r  p a r  mois ou un escalin p a r  a n ;  

ceux du  second , seize m iles, e t  ceux du dern ie r ,  huit
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mites ou un tiers  de  d en ie r  p ar  mois. Ce fonds était 
exclusivement consacré  aux  besoins de la co rp o ra t io n ,  

tels que frais  d 'é c r i tu re s ,  b a n n iè re s ,  m e sse s ,  services 
funèbres ,  fêtes, etc.

E n  1411 , la som m e m on ta i t  à 1 4  l iv . , 7 e sc . ,  4  d . s .

La fête de  la co rp o ra t io n  était  fixée à la Saint-Martin 

d’h iver .  Ce jo u r- là  on  ren d a i t  les com ptes  e t tous les 
« suppôts  » ,  festoyaient g ra ssem en t.

Autres déta ils  : le chef-doyen ne  s’em b arq u a i t  jam ais ,  
c’e s t -à -d ire  q u ’aussi long tem ps il é tait  en  fonctions, il 

était  exempté d e  tout travail  su r  m er. Il touchait  un 

tan tièm e des co tisa tions  annuelles ; en  ou tre  tou t p a tron  

de  b a rq u e  lui devait (su r  son  sa la ire  à lui) une redevance 

ap rè s  chaque voyage.
E n  1 479 , nous trouvons  un acte d’a c co rd ,  intervenu 

en tre  les « g en s  desse rv an s  e t servan tes  » de  l’hôp ita l ,  

d’une p a r t ,  les doyens et vinders  de  la corpora t ion  des 
pêch eu rs ,  d ’au tre  p a r t .  —  Ces d e rn ie rs  déc la ren t  qu’ils 
su p p o r te ro n t  à l’aven ir  seu ls  les frais  de  sé jour et de 

tra i tem en t à l’hôpital de  ceux des m em bres  de  la corpo­

ra tion  qui sont trop  in d ig en ts  p o u r  se faire so ig n e r  chez 

eux ;  m ais, à cond ition  que ces frais  ne v iennen t pas  à 

m onter à p lus  de  1/2 d en ie r  ou 12  mites p a r  jo u r .  Dans 
le cas de  m aladie con tag ieuse ,  qui nécess i te ra i t  le t r a n s ­

p o r t  du m alade à  B ru g es ,  le bailli s e ra  ju g e  des  frais  

à p ay e r ,  sans  q u e  ceux-ci p u is sen t  cep en d an t  d ép asse r  
1 d en ie r  g ro s  p a r  jo u r .

Quinze ans  ap rès ,  ce t  a cco rd  fut rom pu, nous ignorons

5 C o m p te s  d e  la  v i l l e  d e  c e t t e  a n n é e .  P i è c e s  à  l ’a p p u i .
2



p o u r  quel m otif ,  vu que ces docum ents  n’ex is ten t plus; 

il en e s t  par lé ,  d an s  les te rm es  c i-dessus ,  d an s  un acte 
de  constitu tion de re n te  de  '1520 e.

C’es t  tout ce que nous avons pu recueillir  de  ce rta in  
su r  la s ituation d e  la corporation  des  p êch eu rs  pendan t 

le XVe siècle; mais nous avons consta té  d an s  la  su ite  que 
ses s ta tu ts  e t règ lem en ts  fu ren t  fréquem m ent rem aniés .  

Un siècle plus t a r d ,  il r e s ta i t  b ien  peu de chose  de 
cette organisa tion  prim itive .

Rappelons encore  que s u r  la p rem ière  b an n iè re  des 

pêcheurs  de  B lankenberghe  se voyait,  d ’un côte, l’image 
de  la Vierge, de l’au tre ,  les tro is  m onticules de  sable 

blanc ipie l’on  t rouve  d an s  les  a rm e s  de  la ville.
De là ces v e rs ,  trouvés su r  le feuillet de  g a rd e  d’un 

vieux re g is t re  de  la société  de rh é to r iq u e  nieuportense 

« Van vroescepc dinne » e t que nous avons déjà  cités 

a il leu rs  :
”f  B la n k c n b e r g s c l i c  v a c n t jc  
B o c f t  g e e n  h o u t e n  s t a c n l j e  ;
E n  to c l i ,  z e i  J a n  C a l le ,
T  is  ’t  w a e r t s t c  v a n  a l l e .
G e e n c  k l e in e  s lip p e n  
M a e r  d r i e  g r o te  k l ip p e n  
V a s t d ic  h a n g e n  e r  a c n .
W il  U l. d i t  w e l  v e r s t a e n .

Cette bann iè re  a rm o r iée  é ta i t  à fond b lanc  avec 
en cad rem en t n o ir  e t  b le u ;  elle existait déjà  en  1409, 

e t il en  es t  plus d’une fois ques tion  d an s  les comptes.

Les te r r ib le s  événem ents  de  la g u e r re  re lig ieuse  du

0 A rc h iv e s  d e  l 'E t a t ,  à  B r u g e s .  F o n d s  d e  S a in t - D o n a t ic n  ( C a n o n ic a l ) .
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XVIe siècle portèrent, un  coup funeste à l’industrie  de  la 
pêche côtière  e t ,  nature llem ent,  aux « co rps  » des  pêcheurs ,  

poisonniers ,  etc. de  tout le littoral. Ceux de  B lankenberghe  

eu ren t  le p lus  à  souffrir.

Depuis long tem ps on avait  perdu  les règ lem ents ,  
les  priv ilèges e t les o rd o n n an ces  qui les  concerna ien t.  

C harles  VI a c c o rd a ,  le 2 6  mai 1696, un  nouveau règ le ­
m e n t ,  en  2 2  a r tic les ,  « p o u r  la police du co rps  des  

p êch eu rs  de  cette ville ».

Ce règ lem en t fut modifié (m ais  non aboli)  p a r  un 

au tre ,  en  1 29  ar tic les ,  du 10 d écem bre  1767, donné 

p a r  l’im péra tr ice  M arie-T hérèse  ; e t  beaucoup d e  p re s ­

cr ip tions de  ce d e rn ie r  so n t  enco re  o bservées  au jou rd ’hui.

Ce règ lem en t par le  de  tout,  « p o u r  la bonne  rég ie  

de  la po issonnerie  en  d edans  la ville e t p o r t  de  B lanken­

b e rg h e  », e t  il s’occupe principa lem ent de  l’organisation  

du « se rm en t » ou conseil d e  la corpora tion .

A la  tête du se rm e n t  devaien t se t ro u v e r  un d o y en ,  

un g o u v e rn eu r  e t six syndics  (sorgers). Le doyen  —  qui 
é ta i t  toujours un  pa tro n -p êch eu r  —  et deux  sorgers étaient 

nom m és p a r  les  p a tro n s ;  deux  au t re s  sorgers é taient aux 
choix des  a rm a te u rs ,  e t les deux d e rn ie r s  à la nom ination 

des com pagnons  ou m atelo ts .  Quant au g o u v ern eu r ,  c ’était 

tou jours  le d e rn ie r  doyen s o r ta n t  qui rem plissa it  cette 
cha rge .

Ces fonctionnaires  é ta ien t nom m és p o u r  t ro is  an s ;  le 

doyen  receva ien t annuellem ent 3 0  liv. pa r is is .  Le serm ent 

ren d a i t  se s  serv ices  g ra tu i te m e n t ,  sau f  rém unéra t ion  des 
b e so g n es  ex trao rd in a ire s .  '
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Le serm ent choississait le greffier, le t r é s o r ie r  e t le 

garçon .

L’an tique  fête annuelle  de  la  Saint-M artin  d’h iver fut 
su p p r im ée ;  on ne  la  cé lébra  p lus que tous les t ro is  

ans ,  e t on  n’y  pouvait d ép en ser  du tréso r  com m un que 

50 livres de  g ro s  couran t.

Bref, ce règ lem ent es t  fort curieux et nous ne sachons 

pas  qu’on l’a i t  publié  en  en t ie r  a il leu rs  que d a n s  les 

Placcaete/i van Vlaenderen 7.

Voici ses d ispositifs  les p lus  in té re ssan ts  :

Art. 13. Le se rm en t s ’assem blait  tous les  quinze jo u rs ,  

au lieu de  réunion  o rd ina ire ,  p o u r  éco u te r  les p laintes 
du « com m un » e t des  suppôts .

A rt.  19. Nul ne pouvait se l iv rer  h la  pèche ou  se 
m êler de  quelque a u t re  industr ie ,  qui en  dépenda it ,  sans  

avo ir  été, au préalab le ,  reçu p a r  le se rm e n t  e t  avo ir  

ju ré  d’o b se rv e r  les points  et a r tic les  du règ lem en t de  la 

co rpo ra t ion ;  avec en g ag em en t de  p ay e r ,  su r  son prem ier  

g a in ,  la som m e d’une livre de g ro s  couran t  au profit 

de la co rp o ra t io n ,  e t 2  esca lins  au profit  du  greffier. 

Ceci, dans  le cas ou les p a ren ts  du  réc ip iendaire  ava ien t 

été p êch eu rs  ou l’é taient encore .

Art. 20 . Dans le cas co n tra ire ,  celui qui se p ré sen ta i t  
payait en sus encore  u n e  livre de  gros .

Ceci explique parfa item ent le  m otif  p o u r  lequel ce sont 

tou jours  les m êm es familles q u e  l ’on  trouve s’o ccupan t  de 

la p ê c h e ;  ca r  l’adm iss ion  d ’un  p êc h eu r ,  n on  fils d ’un 

au tre ,  é tait  ex trêm em en t ra re .

7 L iv re  V I ,  r u b r i q u e  X ,  p .  1 3 2 3 .  —  O u  l e  t r o u v e r a  p l u s  lo in  —  a v e c  le s  
v a r i a n t e s ,  d ’a i l l e u r s  i n s ig n i f i a n te s ,  d u  m a n u s c r i t  —  a u x  A p p e n d ic e s .  L itt. A .
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« Les pêcheurs ,  d i t  B ard in , fo rm ent à  B lankenberghe 
one caste  isolée e t autochtone. L’exercice de leur pénib le  
et aventureux  m étier  se pe rpé tue  de p è re  en fils, e t  il 

n ’est pas  d’exemple de  vo ir  un p êch eu r  im poser une 
au tre  profession à son en fan t ;  r a re  aussi es t  l’admission 

d ’un profane d an s  la co rp o ra t io n .  Nous avons pu vérifier 

p a r  les re g is t re s  de l’état-civil du XVIe e t du  XVIIo siècle, 

que tous les p êc h eu rs  d ’a lors  on t  fait souche  e t que leu r  
postérité  a fidèlement suivi la voie tracée  p a r  les ancêtres .  

Les De Bruyne, les Cattoor, les W ybauw , les V andieren- 
donck , les  Popelie r ,  les  B egout,  les T an t,  les D erycker ,  

les Gezelle figuren t d an s  les anciens reg is t re s ,  e t  au jou r­

d ’hui le s  rô les  d’équ ipage  p o r ten t  les m êm es nom s. Ils 

constituent une o ligarchie  respectée  de  tous. Des re ch e r ­
ches  plus é tendues  nous ont p e rm is  de  co ns ta te r ,  eu 

rem on tan t  à p lus ieurs  g én é ra t io n s ,  que toutes les  p ro ­

fessions exclusives de  la p êch e  ont été exercées  dans  

le p rincipe  p a r  des  é t ra n g e rs ,  lesquels ,  alléchés p a r  les 
bénéfices du m onopole, so n t  venus successivem ent se 

fixer à B lankenberghe ,  s’y  c ré e r  une existence, e t acq u ér i r  

le d ro i t  de  cité p a r  les actes de  la vie civile » s .

A rt.  2 7 .  Défense d’a lle r  en m er  les d im anches  e t jo u rs  

de  fêtes re lig ieuses, sans  l’au to risa tion  préa lab le  du délégué 
de  l’évêque de  B ruges.

A rt.  28 . Autorisation  aux  p a tro n s  de  p re n d re  la  m er 

tous les jou rs ,  depuis  le 1 o c tob re  ju sq u ’à  la Pentecôte  
inclus.

A rt.  29 . In terd ic tion  —  à  p a r t i r  de  la Pentecôte

8 Ba r d in . O u v ra g e  p ré c i té ,  p . 5 8 .
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ju squ’au 3 0  sep tem bre  —  d 'a ller  ;i la pêche le lundi. 
Huit chaloupes seulem ent peuvent p a r t i r  le  sam edi afin 

de  so ig n er  l’approvis ionnem ent de  la ville. Cet article 

p re sc r i t  aussi la vente  en  petits  lots « cleine koopkens  ».

Art. 35 . Si le m ard i  ou le  m ercred i  sont jo u rs  d’a b ­

s tinence, la pêche es t  to lêrce  p a r  exception le lundi.

Art. 3G. Si un p a tro n  s ’est  perm is  d’a lle r  h la  pêche 

le  lundi avant 4  h eu res  de re levée ,  le p ro d u i t  de  sa 

pêche est confisqué.

Les ar tic les 37-51  concernen t  le mode de vente  du 

poisson.

A rt.  5 5 .  Nul ne peut ê t re  a rm a te u r  ni p ro p r ié ta i re  de 

b a rq u e  s’il n’es t  a g ré e  p a r  la corpora t ion .

Nous le rép é to n s ,  d e  nos jo u rs ,  la p lu p a r t  de  ces 
prescip tions sont encore  r ig o u reu sem en t suivies.

« Aujourd’hui, d i t  en co re  B a rd in ,  d an s  sa b ro c h u re  

p réc itée ,  les p a tro n s  e t les m atelo ts  so n t  g ro u p é s  en  asso ­

ciation s u r  le p ied  des  co rpo ra t ions  du XIIe e t XIIIe siècles. 

Le doyen  e t les syndics,  élus h la m ajorité  des  suffrages, 
exercen t une surve illance active s u r  les re la t ions  de 

p a tron  à m a te lo t ,  e t parfois  s u r  celles d ’a rm a te u r  il 

pa tro n .  La co rp o ra t io n  des  p êc h eu rs  a  survécu au n au ­

frage  des p riv ilèges  et des  ju ra n d e s ,  e t les  t rad it ions ,  

les règ lem en ts ,  les us e t coutum es, da tan t de  deux siècles, 

y so n t  co n se rv és  avec u n e  re lig ieuse  sollic itude. 11 est 

v ra i  que l 'adm inis tra tion  officielle de  la  m a r in e  ne  tient 

aucun  com pte  de  ces e r rem en ts ,  m ais  b ien  des  a b u s  se 

p e rpé tuen t  sous le couve rt  d e  ce tte  d éf ro q u e  sécula ire ; 

il es t  vrai que l’au to r i té  du  doyen  e s t  p ru d em m en t
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contenue dans  les limites de  l’adm inis tra tion  in térieure ,  

mais il n’est pas  m oins vrai que l’avis de  la ju ran d e  

vaut tous les déc re ts  du  m onde, e t que la  volonté des 
a rm a teu rs  vient souvent se b r i s e r  im puissan te  devan t une 

o rdonnance  du « Serm ent », renouvelée  de  l’im péra tr ice  

M arie-Thérèse , e t non m oins inflexible qu’une sen tence 
du Conseil des  Dix ».

Il re s te  toutefois à faire ici une observa tion  im p o r­

tante  : c’es t  q u e  l’o rgan isa tion  des  p êc h eu rs  en  « corps  

de  m étier  », n’avait  abso lum ent r ien  de  com m un avec 

l’industr ie  p ro p rem en t  d ite  de  la  pêche; ceci é tait  affaire 

en tre  les p a t ro n s  des b a rq u es  e t les a rm a teu rs  (reeders). 

Les  doyens e t les vinders ne  pouvaient d’aucune  façon 

s ’im m iscer d an s  les re la tions  d e s  p êc h eu rs  avec  les  p ro ­

p rié ta ires  d e s - b a te a u x .  P lus  d’une fois, c 'es t  v ra i ,  ils 

o u trep a ssè re n t  leu rs  pouvo irs ,  m ais  ces cas  é ta ien t fort 

ra re s .  —  Nous la issons h p e n se r  à quels conflits pareille  

o rgan isa tion  devait d o n n e r  lieu.

C’es t  le doyen  à l’exclusion d es  a rm a te u rs  qui o rdonne  
le d ép a r t  p o u r  la  pêche e t lixe l’h eu re  du re to u r .  Scs 

o rd re s  so n t  exécutés sc rupu leusem en t.  Ainsi, les p êch eu rs  
ne m ettron t  jam a is  en  m e r  le d im anche  ou le lundi,  et 

jam ais  n on  plus  ils ne  re s te ro n t  en  m er  a u - d e là  du 

sam edi soir.

E n  18o0, un p a t ro n  con trev in t  à ce t  o rd r e  e t ,  le 
lendem ain de  son re to u r ,  il t ro u v a ,  de  bon m a t in ,  son 

bateau  allant à la dér ive .  A yant re jo in t l’em barca t ion ,  il 

s’ap e rçu t  que le câble ava it  é té  coupé e t que la  g ra n d e  

voile avait  été m ise  en  m orceaux . L a  ju s t ice  fut im puis­
san te  à découvrir  le coupable .
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On nous a  racon té  que lo rs  de  la visite  du  d u c  de 
B raban t à B lankenberghe ,  le sam edi 8  sep tem bre  i8 6 0 ,  

on p ro p o sa  au conseil com m unal d’offrir au  p r in ce  un 

b anque t  ; un  conse il ler  ob jecta  qu’on  n’a u ra i t  p a s  de 

poisson ce j o u r - l à .  On lui fit o b se rv e r  que lu i ,  é tan t  

a rm a teu r ,  en  p o u r ra i t  ce r ta in em en t fo u rn ir .  11 répondit  

que la chose n’était pas  possib le ,  q u e  les p êc h eu rs  ne 

voudra ien t pas  aller en  m er  le 8  sep tem bre ,  le  jo u r  de 

la Nativité de  la V ierge.
Un a rm a te u r  o rdonna  un  jo u r  à son  éq u ip ag e  de  

p re n d re  la m er le lundi ; l’équ ipage  s’y  re fu sa  e t le  p a tro n  

fit en lever les  gouvernails  de  scs bateaux  p o u r  em pêcher 

tou t travail  p en d a n t  quelque  tem ps.
Nous conna issons  su r  les re la t ions  e n t re  les  pa tro n s  

e t  les a rm a teu rs  un ra p p o r t  quasi  officiel, qui d a te  de 

la  fin du  siècle d e rn ie r ;  nous en  donn o n s  u n  extra it  

l ittéral un peu lo n g ,  mais qui en  d i t  p lus qu’il n’en 

faut p o u r  ju g e r  les choses sous  le  vrai j o u r 9 :
« L orsqu ’un par ticu lie r ,  c a r  l’a rm a teu r  n’es t  jam ais  

u n  pêcheur ,  veu t  e n t re p re n d re  la  pêche s u r  les  côtes, 

il fait co n s tru ire  à  ses dépens  e t a rm e r  h ses frais le 

ba teau  nécessa ire  : il le pourvoit de  ses a g r è s  et de 

tout ce qui es t  ind ispensab le  p o u r  la pêche ,  les  filets 

exceptés. Il choisit parm i les  p êc h eu rs  u n  p a tro n  q u i ,  
h son to u r ,  fait choix de  tro is  au tre s  pêch eu rs ,  âgés  de 

v in g t  an s  au m oins , e t  d ’un  m ousse  âg é  de  douze ans .

« L’a rm a teu r  peu t  ch a n g e r  de  p a t ro n  q u an d  il le  veut.

« Les au t re s  hom m es de  l’équipage p euven t  aussi ê tre

9 A rchives de la Chambre de commerce de Bruges. D o s s i e r  P êche, N °  o .
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ch angés ,  e t le sont en eft'et, le m ousse excepté, à la 

fin de chaque année ,  p a r  le p a tro n .  Ce changem en t des 

hom m es de  l’équ ipage  de tous les bateaux  de  pèche a 
lieu le m êm e jo u r ,  vers  le milieu de  vendém iaire  (du 

2 2  sep tem b re  au 21 octobre) de  chaque  année.

« Le p a tro n  e t chaque  hom m e de l’équ ipage  doivent 

avo ir  un ce r ta in  nom bre  de  filets à  eux  ap p arten an t .  

Tous ces filets sont em ployés en  co m m u n ; mais si un 

d’eux se p e rd ,  se déch ire  ou se  d é té r io re  en m er,  p a r  
suite de la pèche, son rem placem ent ou sa répara tion  

devien t une c h a rg e  com m une à l’a rm a teu r  e t il tous les 

hom m es de  l’équipage .

« Le p ro d u i t  en  a rg e n t  de  la pêche es t  divisé tous 

les quinze jo u rs  en c inq p a r ts  éga les,  en tre  l’a rm a teu r  

e t l’équ ipage ,  le m ousse excepté. Ce d e rn ie r  n’a  pour 

sala ire  que la moitié du poisson  p r is  dans  un filet appelé 

filet du  mousse; l’au tre  moitié ap pa rt ien t  au p a tron  qui, 

p re sq u e  tou jours ,  es t  le p è re  ad o p t i f  ou na tu re l  ou le 

p a re n t  du m ousse.
« Ce p a t ro n ,  o u tre  sa p a r t  d an s  le p ro d u it  de  la 

pêche ,  reçoit enco re  de l’a rm a te u r  une som m e annuelle 

de  9 0  francs  environ  qui lui es t  acco rdée  p o u r  veiller 

h la conservation de  la b a rq u e  e t de  ses ag rès .

« Lorsque la  b a rq u e  a r r iv e  de  la pêche, tro is  femmes, 

o rd ina irem en t ép o u ses ,  filles ou p aren tes  des  hom m es 

de  l’équ ipage ,  se t ro u v en t  s u r  la p lage, p o u r  recevo ir  

le poisson p ris  e t le p o r te r  devan t la m aison du pa tro n .  

Celui-ci,  aussitô t ap rès  le d éc h a rg e m e n t  de  la ba rq u e ,  

m et le po isson  en lots, e t  l’a rm a teu r ,  ou un com m is à
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son choix , procède à la vente publique e t aux enchères  

des  differens lots.
« L 'a rm ateur,  les hom m es d e  l’équ ipage ,  n’on t  aucun 

priv ilège su r  les au tre s  ach e teu rs ;  ils doivent se  faire 

ad ju g e r  le poisson qu’ils d és iren t  ach e te r ,  e t  en payer  

le p rix .  L’a rm a teu r  tient no te  de  la vente  de  chaque  
lo t ,  en reçoit le p r ix ,  en  es t  re sponsab le  e t en  doit 

com pte à la société ,  qu’il soit ou  n on  pay é  p a r  les 
acheteu rs .  Mais, p o u r  l’indem niser  des  p e r te s  q u ’il peut 

ép ro u v er  p a r  le non p ay em en t ,  ainsi que du travail 

auquel l’obligent le recouvrem ent e t la conservation des 

fonds, l 'é tablissem ent et le solde de  chaque  compte, 

l’a rm a te u r  prélève s u r  le p ro d u it  des  ven tes  du poisson 
p ris  en  co m m u n ,  le 2 0 e den ie r ,  e t  su r  le p r ix  de  celui 
p r is  p a r  le filet du  mousse , le 3 0 e den ier .

Nous co n sacre ro n s  à la ques tion  des  com ptes  et 

sa la ires ,  un p a rag ra p h e  spécial.

Il

L A  P È C H E ,  L E S  B A R Q U E S  E T  L E U R  A R M E M E N T

Quoi qu’on en a i t  d i t ,  la forme e t l’a rm em en t des 

ba rq u es  de  p èch e  ;i B lankenberghe  ne furen t pas  tou jours  

les m êm es;  seu lem en t,  il n ’es t  p a s  possib le  de  fixer 

l’époque h laquelle fu ren t  o p é rés  les p rinc ipaux  ch an g e­

m ents, qui eu ren t  p o u r  ré su lta t  définitif (vers le milieu 

du  XVIIo siècle) l’adoption  du type de  ba teau  q u e  nous 

possédons au jourd’hui.

L’ancienne b a rq u e  des p êc h eu rs  é ta i t  pontée , e t il



resu lte  de  nos recherches  qu’o n  ne se serv it  de  la 
b arq u e  non pontée  que lo rsque  les h a rd is  m arin s  des  

côtes flam andes fu ren t  ob ligés  d 'a ller  trava iller fort au 
loin d an s  la Manche et la m er du  Nord. E n  effet,  le 

peu d’élévation des b as t in g ag es  au gm en ta it  les pér ils  p a r  
la  g ro sse  m er  e t ,  b ien  souvent,  les m atelots é ta ien t je tés  

p a r  dessus  b o rd ,  a lo rs  q u e  le m auvais tem ps im prim ait 

;T la frêle em barcation d e s  ba lancem ents  désordonnés .

Les com ptes  e t  au tre s  docum ents  de  l’époque donnen t 

h ce pont le nom de (lek, deck, deck, dach, dak :

« E nde  d ie  viel van  d e  m as t  upt doch van  d en  schutc

en d e  w ie rd t  d ae r  gevanghen .
« Daer den  w in e  m etten  an d e ren  coopgocde upet

deck  gebleven w a r e n ,  te r  causen  d a t  de  scepen onder

vele viseen hadden  ende netten  ende tonnen .
« Die w e rp ed en  m et eene  se rpe t ine  vele s tenen  up 

hun dak e  en  m ackeden  g ro te  scade an d e  boten  ende 

bussen  » 10.
Le pon t avait deux  g ra n d e s  écoutilles (luiiken) 11.

A la lin du XVIo siècle , le p o n i  n’ex istait  p lus  14 —  et 

p eu t-ê tre  depuis  long tem ps —  mais les ba rq u es  n’é taient 

p as  encore  tout-à-fait du  m odèle que nous voyons m ain ­

tenant.  D’ap rè s  quelques  tableaux conse rvés  aux m usées 

d e  Bruxelles, de  D unkerque e t  de  Boulogne, nous avons 
pu nous faire une idée assez  exacte de  ces  construc tions 

navales, que nous appe lle rons d e  l’époque de  la transition

IU C o m p te s  d e  la  v ille  d e  B la n k e n b e r g h e  1 4 6 1 - 6 4 .
11 B a i l l ia g e  d e  N ie u p o r t .  1 4 7 1 .
12 O n  p e u t  l e  c o n s t a t e r  p a r  l e s  l e t t r e s  d e s  c h e f s  m i l i t a i r e s  d e  l 'é p o q u e  

q u i  s e  p l a i g n a ie n t  d e  l ’a b s e n c e  d e  c e  p o n t .



et qui furen t définitivement rem placées  p a r  celles que 
les a rm a teu rs  de  B lankenberghe  possèden t  ac tuellement. 

Comme aujourd’hui encore , ces bateaux  é taient d ’un faible 

g ab a r i t  et tenaient p a r  leu r  forme à la construc tion  des 

petites nefs du m oyen-âge, don t la poupe, tou jours  élevée, 

formait une sallie qui dom inait  l’avant l3. Rien n’ab r ita it  

les p êch eu rs  co n tre  les in tem péries  des  saisons e t leu rs  

•vêtements de  laine, b o u rré s  d ’une m anière  invra isem blab le ,  

é taient leu r  seul p ré se rv a t i f  con tre  les r ig u e u r s  de  l’h iver.  

P endan t  long tem ps aussi la b a rq u e  b lankenbergheo ise  
n’eut qu’un seul m ât v e r t ic a l ,  m ais  à l’avant s’ab a tta it ,  

en cas de  besoin , u i i  petit  b ea u p ré  avec une voile t r ia n ­

g u la ire ,  ra ttachée  p a r  le som m et h un des  co rd ag es  
p a r tan t  du mât ; cette petite  voile s’appe la it  fokke. Le 

b ea u p ré  fut p lus  ta rd  rem placé  p a r  un  m ât de  m isaine.

A quelques exceptions p rè s ,  les dénom inations  des 

a g r è s  et des  ap p a rau x  ainsi que des  en g in s  sont encore  

les mêmes q u ’au tre fo is ;  nous en  donnons  p lus  loin la 
liste d’ap rès  des  docum ents  officiels.

Quant aux vêtem ents,  leu r coupe ne différait pas  le 
m oins du m onde de  celle que l'on utilise de  nos jo u rs ,  

e t leurs noms étaient les m êm es  " .  Voici l 'inventa ire  d ’une 

g a rd e - ro b e  de  pêcheur ,  déposé , en  1 673 , â la cham bre  

pupilla ire (des orphelins)  du F ran c -d e-B ru g es ,  en  vertu  
des  règ lem en ts  s u r  la gestion  des  b ien s  d e s  m ineurs  ,5.

13 L à  s c  t r o u v a i t  l ’a b r i  p o u r  l e s  p r o v is io n s  e t  le  t o n n e l e t  d 'e a u  d o u c e .
11 F, m l e van omis gewoonte snede.
C e l a i t  l 'a r t i c l e  d u  c a h ie r  d e s  c o n d i t i o n s  p o u r  la  l iv r a is o n  d e s  e f f e ts  m a r i n s  

s o u s  M a r i e - T h é r è s e .
13 I .a  c o p ie  d e  c e l t e  p iè c e  n o u s  a  é t é  c o m m u n iq u é e  p a r  M . B a r d in .
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« Uit zvn (ic g o e d in sh e n  van k leede ren
V e? e»

van  g en aem d en  Joannes  Spilliaert,  v iseher 

g es to rv en  in  B lankenberghe  l0.

« E e rs t  : tw ee stoffe roode  z e e h e m d e n s 17 en een 
b lauw e; tw ee  id. roode vesten  '8; een p ae r  w itte  stoffe 

w an ten  19 en  d r ie  p ae r  w i t te  zee k o u s s e n 20, niet een id. 

zee m a u w e n 21.

« 1J° E ene  z e e r ie m e 22 m et een p a e r  zee le ize n 23 ; eene 

s c h o o r te 21 en  b re e  b r o e k 25; een o n d e r  b r o e k 26 en  nog 
tw ee an d e r  b ro e k en ,  b lauwe.

« 1IJ° Een n ieu w en  lo o p r e 27, en  besten  h o c l 2s, een 

an d e re n ,  g e te i rd e n ,  gese it  su id -w este r ,  en  eene  beste  

veste  m et koperen  knoppens.

« T  w elke al b ed raeg t  tot xij lb. viiij s .  p a r .  »

11 n’y  a pas  de  d o u te ,  tout com m e la forme du 

b a te a u ,  le g réem en t e t l 'a rm em ent fu ren t  modifiés et 

am éliorés à différentes époques ,  m ais , depu is  p lus de 

deux siècles, on  n’y a p lus r ien  changé .  E n  visitant

16 C e  S p i l l ia e r t  é t a i t  p a t r o n  d e  l a  B a r q u e  Stella m atutina.
17 C h e m is e s  d e  m e r .
18 G i le ts  d e  d e s s o u s .
19 G a n ts .
20 B a s  m a r in s .
21 F a u s s e s  m a n c h e s  e n  t r i c o t .
22 C e in tu r o n .
23 B o t t e s  d e  m e r .
** T a b l ie r .
35 L a r g e  p a n ta lo n .
26 C a le ç o n .
27 H o u p p e la n d e .
28 C h a p e a u  d u  d im a n c h e .
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v in g t  em barca tions  p rê te s  à p re n d re  la m e r ,  ou ne 

trouvera i t  pas  clans l’une un objet d e  p lus  que d an s  
l’au tre  ou ayan t  une forme au tre  q u e  celle que la  t r a ­

dition a  imposée.
« Le bateau  de pêche de B lankenberghe ,  dit M. ü c  

B r o u w e r î9, plait p a r  ses form es an tiques  : c’es t  l’ancien 

bateau à c l in ,  à forte to n tu re ,  à  la p ro u e  e t à  la poupe 
rondes ,  il a environ  11 m è tre s  de  longueur;  sa  plus 

g ra n d e  la rg e u r  et d e  3"'2Î> et sa  p ro fondeur moyenne 

de  l"'3l). Ces d im ensions lui d o n n en t  une capacité  d’e n ­

viron 20  tonneaux  de jau g e .  Devant échouer s u r  la p lage 

à chaque re to u r  de la pêche ,  il n’a pas  de  quille e t ses 

v aran g u es  sont p lates. Comme tous les ba teaux  qui 

appa rt iennen t  aux p lag es ,  il p o r te  à  t r ib o rd  e t  ;i b âb o rd  

une g ra n d e  dérive  ou semelle m obile  afin d ’em p êch er ,  

a u ta n t  que possible ,  la déviation , su rtou t  lo rsqu’il m arche 

au  plus p rè s .  A ces fins, on  a  soin de  fa ire  d escen d re  

d an s  la m e r  la p a r tie  b a sse  de  la sem elle  qui es t  sous 

le vent.

« Le bateau  b lan k en b e rg h eo is  n ’es t  p a s  pon té ;  tou te­

fois il possède  â l’avan t  un ré d u it  s e rv an t  h la fois de 

cam buse e t de  lieu d e  repos  aux  hom m es qui ne sont 

p as  de  q u a r t .  Son g ré e m e n t  se fait r e m a rq u e r  p a r  beau­

coup de simplicité : il p o r te  deux  m âts  verticaux  ayan t  

chacun  sa voile c a r r é e ;  le m ât  principa l occupe â  peu 

p rè s  le point c e n tr a l ,  le petit  m ût es t  debou t â  l ’avan t.  

Ce bateau  se com porte  b ien  â  la m e r  e t ré s is te  b rav em en t 

â la tem pête . Du re s te ,  com m e il pêche le p lu s  souvent

R a p p o r t  s u r  l ’E x p o s i t io n  d e  B o u lo g n e .



en vue de la côte e t que ses fonds p la ts  lui perm etten t 

d ’échouer im p u n ém en t,  il v ient ch e rch e r  au besoin un 

refuge s u r  le sab le  de  la plage.

« La chaloupe de  B lan k en b e rg h e  g lisse  s u r  fo n d e  

plu tô t  qu’elle ne  la  fend . C'est incontestablem ent l’em ­

barca t ion  la  p lus poétique du littoral belge  : ses formes 

arrond ies ,  son g ré em en t  simple, ses a lu res  légères ,  scs 

deux voiles b lanches  gonflées, e t ju squ 'à  l’accoutrem ent 

p it to resque  d e  ses p êch eu rs  d onnen t  à l’ensem ble  un 

aspec t qui a  ses cha rm es .  Le poète com pare ra it  le bateau 

b lankenbergheo is  tan g u an t  en  g l issan t su r  la lame écu- 

m ante , à une g ra n d e  mouette aux  b lanches  ailes ,  qui 

vole en  ra san t  la surface  ondulée des  flots. L’homme 

prosa ïque  d ira i t  qu’elle ressem ble  à une énorm e vessie 

flottant au g ré  des  vents  su r  la  m er  ag itée . La mode a 

passé  p a r  O s tende ,  elle y  a  habillé  les m arin s  à sa 

gu ise  : le p êc h eu r  n’y p o r te  plus son  costum e des  siècles 

p assé s ;  m ais  la m ode a re spec té  B lankenberghe  : les 

p êc h eu rs  y p o r ten t  tou jou rs  l’am ple  houppelande ,  la la rge  
culotte ro u g e  e t la  chem ise de  laine écarla te .  Il ne leur 

m anque  que l’am ulette  e t  le bonnet ph ry g ien  p o u r  r e s ­

sem b ler  à s ’y m ép ren d re  aux P ie tro  e t  aux  iMasaniello 

d e  la scène. »

Nous dis ions p lus  hau t  q u e  les dénom inations des 

a g rè s ,  ap p a rau x  et e n g in s  d e  p êche  s o n t ,  au jou rd ’hui 

encore , les m êm es qu’autrefois; la seule différence con­

siste  d an s  l 'o rthographe  des  m ots em ployés et l’adoption 

de  quelques te rm es  nouveaux. Nous donnons  ici la liste
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des  d ivers  ob je ts  qui sont en usage su r  les bateaux  de 

B la n k e n b e rg h e 30.
M a t u r e .

Zeilraâ (grand'-vergue ou vergue de la grande voile).

*F o k k eraâ  (vergue de la dérive ou voile de m isaine).

* S torm efokkeraâ  (vergue du tour m en tin ).

M astringel (rocambeau). —  Cercle en  fer qui em b ra sse  

le m ât  et facilite la descen te  ou la m ontée  de  la  ve rg u e .

V o i l u r e .

Zeii (grande voile).

Fokkezcil (voile de m isaine, foc). —  Le nom  était  le 

m ême lo rsque  le b eau p ré  était  en co re  en  usage.
‘ Stormefokje (tourm entin). —  Voile qui a  la  form e d 'un  

foc mais qui ne  se g ré e  que d a n s  la  tempête.

On do it  a jou te r  ici le boom e t  le fókke Itaak qui serven t 
â  sou ten ir  e t  à  éc a r te r  ces  d e rn iè re s  voiles.

C o r d a g e s  e t  M a n o e u v r e s .

Kabel (cable).

Boeireep (ligne).

D raeireep  (itague).

Val (drisse). —  C ordage  se rv an t  à  é lever les vergues  

e t  les voiles.

‘ S p ran k  (cordage à clialut).

Z w eerd reep  (parpajon).

Pees ,  peze (bouline).

50 L e s  t e r m e s  n o u v e a u x  s o n t  p r é c é d é s  d ’u n e  a s t é r i s q u e .
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A p p a r a u x .

R oer (gouvernail).

Helmstok (barre du  gouvernail ou lim on).

Z w eerd  (dérive).

K eggen , speenen (chevilles).

Knevel (garrot).

L osbo llaerd  (bitte).

Tous ces  ap p a rau x  sont fixes ou « d o rm an ts  »; ceux 

qui su ivent so n t  mobiles ou co u ran ts ,  et on  en  compte 
qui ne  se  t rouven t pas  tou jours  il bord .

A nker (ancre).

L an teern  (falot).

Riem (aviron).

Hoosvat (escope).

A ngelhaak  (harpon).

L ange h aak  (croc).

Kattekop (levier de cabestan, anspect).

T rosb lokken  (poulies).

Handboom (ga/fe).

F leyer  (fanal à étoupes).

Kompas (boussole).

Dieplinie, d ieplood (ligne et plomb de sonde).

V alhaak (crochet à  drisse).

Valblok (poulie à drisse).

L oefhaak  (crochet à amures).

A nkeras  (jas).

i
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U s t e n s i l e s  d i v e i i s .

Yischm and, v ischkorf  (panier à poissait).

Knoeken (crochets).

F ik h am er (marteau).

V uurbak  (réchaud, brasero).

T eerpeuze (sceau à  goudron).

W aterpeuze  (sceau h eau).

W aterton  (baril à eau).

E n g i n s  d e  p ê c h e .

‘ K o rren e t ,  k o r re  (chalut).

Bug, bu ig .  —  E n g in  au jo u rd ’hui d i s p a ru ,  m ais  qui 

de  tem ps im m ém oria l  se rv it  à  la pêche avan t  l’emploi 
du  chalut.

—  Les tro is  au tres  filets h o rs  d’u sag e  sont le  stock- 

jen e t, le tongenet e t  le w ant ou seim vant.

Socs (boudin). —  Bourre le t  d ’é toupes ou de  vieux 

co rd ag es ,  g a rn is sa n t  le b o rd  in fé r ieu r  du chalut.

‘ Korrcyzcrs (fers du chalut).

‘ K orrestok  (vergue d ’écartement d u  chalut).

'Y lc e tn c t  (rèdres).

‘ V lcc tanker (ancre à rèdres).

K ern  (bouée, balise).

D’au tre s  e n g in s ,  em ployés  d a n s  des  cas  spéciaux, se 

t ro u v en t  parfo is  il b o rd .  Au XVIe siècle  on  se servait 

encore  du  drietand (tr id en t) ,  f e r r é  il l 'ex trém ité  d ’une 
perche  et muni d ’un filin.

L’ancien  ba teau , o u tre  une petite  soute ii p rovisions,
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avait encore  un ré d u i t ,  à  l a v a n t ,  p o u r  y m ettre  des 

a rm e s ,  de  la poudre ,  e tc .;  com m e il fut i» d iverses  

rep r ises  p re sc r i t  p a r  le m ag is t ra t  de  la ville cl les 

officiers de  la m arine .
Au moyen de  ce r ta in s  am én ag em en ts  don t l 'o rd o n ­

nance n’es t  pas  venue ju sq u ’à nous, ces ba teaux  de pèche 
pouvaient au besoin  ê tre  transfo rm és  en  gard e-cô tes  et 

a rm é s  en  g u e r re .  Aujourd’hui on n’y parv ien d ra i t  pas.

11 existe s u r  les app rov is ionnem ents  du b o r d ,  ap p a ­

raux ,  ustensiles, e tc . ,  un règ lem en t du 12 m ars  1842, 

qui es t  un  vrai chef-d ’œ u v re  de minutie e t  q u e  nous ne 

pouvons om ettre .

Voyons quelques ex tra i ts  :

Art. 1. A pparaux et ustensiles. —  L’éq u iq em cn t de 

chaque nav ire  de la pèche nationale devra  com prendre  
au moins :

« A .  P o l i i  l a  p ê c h e  d u  p o i s s o n  f r a i s .

« § 1. Pêche au clialut. —  Io A Ileyst, B lankenberghe ,  

la P anne  e t au tre s  lieux du l i t to ra l ,  non spécia lem ent 
dés ignés  :

« Deux chalu ts  (k o r re n )  m ontés avec fers ,  du  poids 

d ’env iron  4 5  k i log ram m es chacun , deux  b â to n s  de  20  à 

2 4  p ieds  de  lo n g u eu r ,  une p a ire  de  b ra s  (schranken) de 

14  à  18 b ra sse s ,  un cable (k o rren to u w ),  de  GO b rasses  

de  lo n g u eu r  e t  de  2  -1/2 pouces  d’é p a is s e u r ;  bouées 

et l ignes  (boyereep  en k e rn )  de  3 0  b ra s s e s ,  un gui 

(kuyl-touw ) de 9  b ra sse s  de  lo n g u eu r  e t de  2  1/2 pouces 

d’épa isseu r ,  e t un  parpa jon  (sw eert-reep) de  10 b ra sse s .
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(Suivent (les articles concernant l'arm em ent, e tc ., pour  

la grande et la petite  pêche du  hareng, pour la pêche à 
la m orue pendant l'hiver ou pendant l'été, pour la pêche 

a u x  plies, e tc.).

« A rt.  2 .  Approvisionnem ents de bord. —  Les ap p ro v i­

sionnem ents  des  nav ires  de  pêche ,  non com pris  les au tres  

victuailles em barquées  p o u r  les beso ins  de l’cqu ipage ,  

te ls  que p a in ,  b iscu it ,  v iande, e tc . ,  ne  p o u rro n t  dépasser 

les quan tités  c i -a p rè s  d és ig n ées  :

« § 1. Pouit l a  p è c h e  d u  p o i s s o n  f r a i s  (la g ra n d e  e t la 

petite  pêche à l’ham eçon exceptées). —  a .  A H ey st ,  

B lankenbcrghe ,  la P an n e  e t les au tre s  l ieux ,  n on  spé­

cialement dés ignés  c i-ap rès  :

Boissons distillées, 2 litres p a r  bateau e t p a r  voyage;

Tabac en sortes, 1 kilo id em ;

Cartes à jouer, 1 jeu  idem ;

Thé, i/2 kil. idem ;

Café, -i/2  kil. idem ;

Sucre, 1/2 kil. id em ;
Chocolat, 1/2 kil. idem ;

Au re to u r ,  le p a tron  était  tenu de  jus tif ie r  de  l’exis­

tence à  b o rd  des  quan ti tés  re s ta n te s ,  en  ra iso n  de  la 

m o indre  d u rée  du voyage.

Le m arin  de  B lankenbcrghe  fut tou jours  ig n o ra n t  des 

sc iences  les p lus  é lém en ta ires  re la tives b la  navigation 

et tout ce qui s ’e n s u i t ;  la te rm inologie  officielle de  la 
m arine  es t  p o u r  lui le ttre  m orte ,  son  a rg o t  p i t to resque  
et sécu la ire  lui suffit.
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« Chose é t ra n g e ,  d i t  M. B ard in ,  les connaissances  
nautiques  font défaut à ces  hom m es cou rageux  cl hard is ,  
q u i , r isq u an t  leu r vie s u r  de petits  sabo ts ,  s’en vont 

à  l’heure  q u ’il e s t ,  à  d ix ,  quinze, v in g t  lieues en  m er,  
p o u rsu iv re  les hôtes de  l’océan  qui les fuient.

« Nos m arin s  ont p o u r  tou t a ide  une sonde d e  quel­

q u es  b ra sse s  e t une bousso le ;  ils vont se frayer  leu r 

rou te  avec l’a ssu ran ce  du  piéton qui suit le sen tie r  battu . 
P arlez-leur du point,  de  la  la titude, du d eg ré ,  de  la  m arche 

p a r  nœ u d s ,  du lo ch ,  ils vous re g a rd e ro n t  n a ïv em en t,  

s’ils ne  vous réponden t p a r  un  haussem ent d’épau les ;  

m ais ils conna issen t la m er;  elle n ’a  p a s  d e  m ystères  
p o u r  e u x ,  e t p a r  les b rum euses  nuits  d ’h iver,  ils s’en 

vont q u é r ir  leu rs  fdets tendus  à  quinze lieues des  côtes 

f lamandes, sans  h é s i ta t io n ,  sans  incer t i tude ,  s û rs  d ’eux- 

m êm es, de leu rs  hom m es, de  leu rs  coquilles de  noix. 

Ils je t te ro n t  l’an c re  à  une encab lu re  de  leu r  p re m iè re  

balise , e t le p a tro n  d i r a ,  avec un im p er tu rb ab le  sang-  

froid : —  C om pagnons, c’est  ici !

« La l igne  de  sonde es t  leu r  seul ta l ism an ; elle quitte 
ra re m e n t  la m ain  du t im onier ,  à moins q u ’il ne  la confie 

à un hom m e de q u a r t  qui lui s ignale  les b ra sse s  cons ta ­

tées.  Chaque la titude, chaque h au teu r  à son nom vu lgaire ,  

connu d’eux  seuls  e t d o n t  l’énum éra t ion  fera it  so u r i re  le 

m a r in  qui a  pali  s u r  les ca r tes  h y d ro g rap h iq u es .  Nos 
pêcheurs  nom m ent le Schuurleg , le Negenvamen, le R e e f­

zeil, le W ellekom , le Steendiep; i ls  en  p a r le n t  com m e le 

P a r is ien  c itan t les ru e s  Coq-H éron , Cherche-M idi ou du 

Vieux-Colombier ».
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On a t tend  de  nous, nous en som m es c e r ta in ,  que l­

ques  rense ignem en ts  s u r  l’é ta t  n u m érique  d e  la flotille 

b lankenbergheo ise  d a n s  le passé .  Hélas ! un  travail  de 

s ta tis tique complet es t  im possib le ,  ca r  il n’existe plus 
de  docum ents  qui pu issen t  nous re n se ig n e r  exactem ent 

su r  ce sujet. Voici néanm oins quelques da tes  e t quelques 

chifi'res don t nous g a ran t isso n s  l’exactitude :

E n  1 520 , B lankenbcrghe  a rm a it  62  b a rq u es .  P a r  

su ite  d ’un g ra n d  s in is t re ,  a r r ivé  ce tte  m êm e an n ée ,  ce 

nom bre fut ré d u it  h 47 .

En 1529, on com ptait 52  em barcations.
»> 1549, 59
»> 1571, 2 9  »

» 1591, 34
»» 1620, 32

»» 1650, 38

» 1672, 41
»» 1701, 47 »

»» 1724, 47
» 1759, 51
» 1764, 53
» 1771, 63
» 1 775 , 73  • »
» 1779, 76
». 1787, 74

» 1793, 58

»> 1813, 42
» 1823, 47
»> 1833, 52
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183G, on com ptait  59
1837, 56
1838, 54

1839, 53

1840, 54
1841, 50
1842, 51
1843, » 51
1844 , 54
1845, 54

1846, 54
1847, 53
1848, 57

1849, 55

1850, 5 4

1851 , 53
1852, 53
1 853 , 51
1854, » 51
1855, 49

1856 , » 44

1857, 44
1858, » 4 4

1859, 4 4
1860, 4 2
1861, 43
1862, » 48
1863, » 48

1864, 48
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En 1863, on com ptait  48 em barcations

» I8 6 0 , )) 4 8 »

)) 1867, » 47 »

» 1868, )) 4 3 »

» 1869 , )) 47 »

)) 1870, » 47 »

)) 1871, » 4 6 »

)) 1872 , )) 4 6 »

» •1873, » 48 »>

Le R apport  de  la  ch am b re  de  com m erce  de  B ruges 
p o u r  l’an n ée  '1872, p o r te  ce q u i  su i t  :

« Depuis t ro is  ans ,  le p ro d u it  de  la  p êch e  cô tière  

des  cha loupes  d e  B lankenbcrghe  a suivi u n e  p rog ress ion  
ascendan te  :

E n  1870 il é ta i t  de  fr .  2 2 3 ,6 4 1 -9 4  

» 1871 » >» 2 4 4 ,9 9 8 -9 4

» 1872 ». » 2 8 2 ,4 3 3 -3 7

« Le nom bre  d e s  chaloupes re s te  s ta t io n n a ire ,  faute 

de  b r a s ,  e t l’on do it  a t t r ib u e r  ce tte  au g m en ta tio n  de 

p ro d u it  h la  ch e r té  c ro issan te  du poisson  e t  auss i  aux  
h ab itudes  plus ran g ées  des  p êc h eu rs .  Ils so n t  devenus  

p lus  trava illeurs ,  p lu s  éco n o m es ;  ils ont ab an d o n n é  

l’h ab i tu d e  en rac in ée  du  chôm age , h m esu re  que l’in­
struction  s ’es t  répandue  p a rm i eux. L’é tab lissem en t d ’une 

école é lém enta ire  de  navigation h B lan k en b c rg h e  sera it  

fo r t  favorable i\ l’in d u s tr ie  de  la  p êc h e ,  en  p e rm e ttan t  

h ses m a r in s ,  p ou rvus  de  no tions h y d ro g rap h iq u es  p lus  

é tendues ,  d ’a rm e r  p o u r  la g r a n d e  p êch e .  >»
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Nous avons m ain tenan t à  d ire  un mot des  divers 

systèm es de  pêche usités h B lankenbcrghe. D’a b o r d ,  un 

petit  em p ru n t  à  l ' in té ressan t travail de  M. E. De B rouw er 

s u r  l’Exposition de  Boulogne :

« Autrefois, les p êc h eu rs  de  cette p lage se servaien t
généralem ent d’un fdet de  forme oblongue, connu sous 

le nom  de seinw ant; ils le tendaien t e n t re  deux bateaux 
qui naviguaient de  conse rve .  Comme la p ar tie  haute  de

l’appareil  était g a rn ie  de  balises et de  flottes de  liège,

et la p a r tie  basse  de  p ie r re s  e t d e  p lom bs, le filet 

prenait  d an s  l’eau une position verticale. Comme les 

mailles du seinwant é taient passablem ent la rges ,  il ne 
péchait que du poisson  d’un ce rta in  volume.

« Ce systèm e, don t se se rv en t  enco re  beaucoup de 

pêcheurs  r iv e ra in s  de  Zuiderzee, n’es t  pas  complètem ent 
abandonné  h B lankenbcrghe ,  les pêcheu rs  y on t  parfois 

reco u rs  e n  é té ;  m ais  depuis  une bonne  quaran ta ine  

d ’an n é es ,  ils d onnen t  g én é ra lem en t la p ré fé ren ce  au 

cha lu t.  Cet appareil  d’o r ig in e  angla ise  y  a é té  adopté 
peu de tem ps a p r è s  q u ’il fut connu l\ O stende. »

Le chalut a  la  forme d’une chausse  conique, dont 

la gueu le  p ré sen te  une ouver tu re  de  dix ;i douze m ètres.  

Une v erg u e  d ’é c a r te m e n t , a t tachée à  la p re m iè re  rangée  

de  mailles de  la p a r t ie  supérieure ,  es t  soutenue p a r  

deux fers coudés d o n t  les ex trém ités  apla ties  soutiennent 

l’appareil  e t  facilitent la t ra în e  au fond de la m er.  La 

ra n g ée  de  mailles opposée es t  g a rn ie  d e  d éb r is  de 

cordage  e t d’é to u p es ;  elle frôle le lit de  la m er,  et le 

poisson su rp r is  s ’engage  d an s  la cache du chalut (Bardin).
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Le chalul de B lankenbcrghe cs l  à peu p rès  semblable 

à celui d 'O stende; mais scs d im ensions, p roportionnées  
à la capacité du bateau  sont moins fortes.

Les pécheurs  d e  B lankenbcrghe  pèchent éga lem ent 
aux folles ou rè d re s .  Le jeu  complet d ’un bateau  se 

compose o rd ina irem en t d ’une v ing ta ine  de  filets de  ce 

n o m ,  ayan t  chacun  une longueur d ’environ v ingt-cinq 

m ètres.  Le systèm e, m uni de  balises et de  flottes de 
liège à sa partie  hau te , es t  fixé au  fond de la m er  au 

moyenne de  p ie r re s  e t  de  polites a n c re s ;  il p résen te  
ainsi ving-cinq surfaces maillées qui,  d re ssées  de front, 

opposent au p assag e  du poisson un b a r ra g e  d’une su p e r ­

ficie considérab le .

Il s’écoule o rd in a irem en t v in g t-q u a tre  h e u re s  en tre  
le p lacem ent e t la levée de  l’appare il .

Ce g en re  de  pèche es t  surtout p ra tiqué  avec fruit 

pendant les mois d’h iv e r ,  a lors  que le cab illaud  fréquente  

de  p référence les eaux rap p ro ch ées  de  la côte. Comme 

ce tte  pèche e s t  essen tie llem ent en t re p r is e  en  vue de  

p re n d re  ce poisson, les mailles des  r è d re s  ou  de  staalivleet 

son t t ro p  fortes p o u r  que les filets pu issen t  a r r ê te r  au 

passag e  le jeu n e  poisson ou des  su je ts  a p p a r ten an t  d 
des  espèces  de  petite  taille.

L’équipage des  cha lu t ie rs  de  B lankenbcrghe  se com ­

pose d’un p a t ro n ,  de  tro is  pêcheurs  et d’un m ousse , et 

n’oublions pas qu’au p a tro n  incom be la g a rd e  du bateau 

e t des  a g r è s ;  il lui est a l loué de  ce ch e f  un sala ire  

annuel q u e  paie l’a rm a teu r .

L orsque  les bateaux  p èch en t  aux folles ou rèd res ,
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ils p ren n en t  o rd in a irem en t à leur bord  six pêcheurs  au 
lieu de tro is ,  la pose des  blets réclam ant p lus  de b ra s  

et la levée devant se faire t rès- les tem ent.

III

L E  C O M M E R C E  O U  P O IS S O N

On se dem ande souvent quelles  espèces de p o isson ,  

bonnes pour la table, les m arin s  de B lankenbcrghe ont 

l 'habitude d’a p p o r te r  te r re .

E n  p a r lan t  du  p rincipe , qu’en  g é n é ra l ,  tout poisson 

de m arée ,  p r is  au  ch a lu t ,  es t  bon p o u r  la cuisine, il 

va sans  d ire  q u ’il en es t  un g r a n d  nom bre  que nos 

p êch eu rs  ne p re n n e n t  q u e  de loin en  lo in ,  qui n ’a p ­

p ara issan t  su r  la p lace que com m e des ra re té s ,  dont ils 
ne connaissen t eux-m êm es ni le n o m ,  ni l’espèce, et 

pour lesquels  ils n’on t  p a r  conséquent point de  dénom i­

nations flamandes.

Nous donn o n s  ici les p rinc ipaux  p rodu its  de la pêche, 
le p lus  com m uném ent livrés à  la consom m ation  ou qui 

peuvent l’ê t r e ;  sans  y  co m p ren d re  les moules, les c r e ­
vettes, les salicoques e t les c rab es ,  don t il se fait 

annuellem ent un trafic considérab le  depuis  h: I janv ie r  

ju sq u ’au 31 d écem b re ,  p re sq u e  san s  in te rv a l le 31.

'A igu il les .  —  Zoenaalden.

Aloses. —  Elften.

'A sp id o p h o la s .  —  Oudevents.

:>l N o u s  a v o n s  m is  e n  i ta l iq u e  c e u x  q u 'o n  n e  p r e n d  q u e  f o r t  r a r e m e n t ,  
e t  m a r q u é  d 'u n e  a s t é r i s q u e  c e u x  d o n t  o n  fa it p e u  o u  p o in t  d e  c a s .
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B arbues. —  Grieten.

B ars. —  Zeekarpels.

'B a u d ro ie s .  —  R oggefre tc rs .

* Boidcrocs. —  Pukels.

Cabillauds. —  Kabiljauws. Les petits  cab il lauds s’ap- 

pellent aussi Gullen.

C arre le ts .  —  Botjes (?)

* Célans.
Colins. —  Kolen.

'C o n g re s .  —  Zeepalingen .

Darades. —  Goudvisschen.

’ Douccts. —  Dolfenis ou Abschauers.

Eglefins. —  Schellevisschcn.

'E m is o le s .  —  Haaijen. Avec tro is  v a r ié tés  : S/ioor- 

liaaijen (aiguillais), Steenhaaijen  (milandres) e t Bijthaaijen  

(petits squales).

E per lans .  —  Spieringen . Avec les épcrlans  on prend 

une varié té  de poissons, nom m és Hotttingen.

E spro tes .  —  S pro ten .

E s tu rg eo n s .  —  S tuuren .

P intes. —  Mcivisschen. On les appelle aussi Schuten. 

F lé tans. —  Elleboten.
F le ts  ou P icauds .  —  Botjes. Voir p lus haut Carre le ts .  

F lo ttes .  —  Vloten.
‘ Grondins. —  Knorhanen.

Jean-dorés.

Lamproies. —  P rikken.

Lançons. —  Sm eelten.

'L e ic h e s .  —  Aapekallen.
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Limandes. —  Scholletjes.
L ingues. —  L engen .
Loups ile m er. —  Zeewolven.

Lyres. —  Roobaarts.

Maigres. —  Onze Lieve Vrouwe visschcn.

M aquereaux. —  M akreels . Une espèce de  m aquereau 

b â ta rd  s ’appelle Poor.

Merlans. —  W itt ingen .
* Môles. —  Manevisschen.

’ Motelles. —  Loempjes. Une varié té  se dés igne  sous 

le nom  de Zandloem pje.

M uges. —  Herders.

Mulets. —  S teenw itt ingen .

Orphies. —  Geepen.

* Pas tenaques .  —  P y ls tee r tro g g en .
Picauds. Voir p lus  hau t  Flets.

Plies. —  P ladysen .  On y d is t ingue  les Ilie len  et les 

Scharren.

Poissons de  S a in t-P ie rre .  —  Zonnevisschen.

P a ies .  —  R oggen . Il y  a différentes varié tés ,  telles 

que les Zandroggen  (g lad d e r t je s ) ,  les Schalen  e t  les 

Keilroggen.

Rougets. —  Koningen (koning der haringen). 

’ R oussettes .  —  Zeehonden.

Saum ons. —  Zalm en.

’ Scorpions. —  Botskoppen.

Soles. —  Tongen . 11 y a  Rloktongen, M uisen  et 

Slagtongen.

Squales-nez. —  Latoursen.
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Squatiiics. —  Bergelotcn (Bertheloten). Nommés aussi 

Speelmannen  et Zeeduivels.

T urbo ts .  —  Tcrrebotcn .

‘ Vives. —  A rm en. On dit aussi P ietem ians  et Zeedraken.

Nous pouvons a jou te r  îi ce tte  liste les nom s qui su ivent 

e t dont les co r re sp o n d an ts  français  nous sont inconnus : 
Vlaswittiiujen, Steenschollen  e t  Oudewyven.

Jadis, un g ra n d  nom bre  de  b a rq u es  b lankcnbergheo ises  

étaient g ré ée s  e t a rm ées  p o u r  la pêche du ha ren g .  N’avons- 

nous pas  vu que de  1297 à 1310, les Anglais v in ren t  

causer de  g r a n d s  dom m ages  aux p êch eu rs  d e s  h a re n g s ,  

de B lankenbcrghe ? Dans les tem ps les plus reculés,  nous 

trouvons le m ag is t ra t  de  l’anc ien  S carphou t  rem pli  de  
sollicitude p o u r  tout ce qui concerne cette so r te  de  pêche. 

Dans le b u t  de  la p ro té g e r  e t la faire fleurir ,  les édiles 

p renaien t  tou tes so rtes  de  d ispositions  adm inistratives et 

p ro tectionnistes :

« I tem , g h escn l  te  B rucghe ,  P assch a r is ,  f. P ie te rs  

en d e  Jan den  H ond , den  d a rd en  dach  van  o u g s t ,  jnde  

cam crc  van  Brucghe, ornme le w e tene  jo f  de  v isschcrs  

van B lankenbcrghe kaechar inc  zouden  m oghen  m aken 

1e r  zee, j o f  niet eu  zo uden ;  d ae r  ommc uu tw ezende  elc 
.i d a c h ...............................................................................................iiij s.

( 1 4 2 0 - 1 4 2 1 . )

« I tem , v e r tee r t  b id e r  w e t  als men de pa len  stac 

jnden  d u n e n ,  dal de  har incscepcn  d a e r  bu ten  lichghen 

z o u d e n  xxiij g r .
( 1 4 2 1 - 1 4 2 2 . )

« I tem , ver tee rd  by d e r  w e l ,  als men die palen
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stac jn  den  d u n e n ,  ghelye  dat men ghecoslum eert  es, 
omme dat dic h ar in c  scepen dae r  b innen  niet zeylen
en z o u d e n ................................................................... iij s . vj d .  g r .

( 1 4 2 6 - 1 4 2 7 . )

« Item , com m cnde ceti m essag ic r  van  m inen heere ,  
met cene  lettere ,  jn h o u d en d e  d a t  clc zee m an consent 

van hem  h adde  ten h a r in g h e  te v a e rn e ;  lieni ghe-

g lievcn .............................................................................................. vj g r .
( 1 4 2 6 - 1 4 2 7 . )

« I tem , v an  enen  h y se re  te  ve rm akene  d ac rm en  de 

kacc tonnen m ede b r a n t ,  de w elke m en m aect b inder

voornoemde p o o r t ...................................................................xij g r .
( 1 4 2 9 - 1 4 3 0 . )

« I tem , g h e re is t  by  Lyoen van G hendt ende den 

penc ionnaris ,  den  i¡‘" j n  w e d em aen t ,  jn d c  cam ere  van 

B rugghe ,  om m e m et a n d e re  s te d e n ,  a ld ac r  beschreven ,  

te com m uniqu ierne  nopende ende an g aen d e  ’t packen  van 

den har inghe  ende z ied inghe  van  d en  zau te ;  d ae r  jnne
by hem lieden g ev ach ic r t  e le  d r ie  d a g h e n ...........................

Comt vij s .  vj d .  g r .  » 
( 1 5 1 4 - 1 5 1 5 . )

E n 1 4 4 8 -1 4 4 9 .  —  Le m ag is tra t  fait le recensem ent 

du m atérie l de  pêche .  P o u r  faciliter l’encaquem ent et le 

com m erce du ha ren g ,  il fait co n s tru ire  un h a n g a r  (boeyc) 
e t  un  m agasin  à  s e i ,  e t  p re n d  à sa  ch a rg e  les frais  

d ’achat de  deux  ch a r io ts  p o u r  le t r a n s p o r t  du  poisson 
de B lankenbcrghe  il B ruges.

Aujourd’hui on ne s’occupe p lus de  la g ra n d e  pêche 

du h a re n g ,  ni h B lankenbcrghe ,  ni h O stende, ni ailleurs
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Il n’y a pas  lieu de  d is se r te r  ici su r  les causes  de 

la décadence de  ce tte  industrie ,  mais il p a ra i t  q u e l le s  

sont multiples.

Le plus  anc ien  docum ent d iplom atique qui fait 

m ention de  la pêche du h a re n g ,  e s t  le t ra i té  de  com ­

m erce, conclu h L ondres ,  e n  1459 , e n t re  Henri VII, roi 

d ’A ngleterre ,  e t  Philippe d’Autriche, duc d e  B ourgogne ,  
comte de  Hollande. Mais les com m encem ents  de  cette 

pêche rem on ten t  beaucoup  plus  h a u t 33. Il es t  question 

de  h a ren g s  en caque p ré p a ré s  à B lankenbcrghe  dés  le 

milieu du XIVe siècle.

Le p réam bule  d e  l’o rd o n n an ce  d e  C harlcs-Q uin t,  en 
date  du 2 6  ju ille t  1536 , s u r  la pèche en  F lan d re ,  en  

Hollande e t  en  Zélande, a t te s te  que la harengaison était 

a lo rs  la principa le  b ra n ch e  de  com m erce  des  villes 

m arit im es de  ces  contrées .

A ce tte  ép o q u e ,  les P a y s -B a s  jou issa ien t presque

52 I .c  Moniteur belge d u  9  o c to b r e  1 8 7 4  p o r te  c e c i  :
« Il n 'y  a  p a s  c u  d ’a r m e m e n t s  p o u r  la  g r a n d e  p è c h e  d u  h a r e n g  p e n d a n t  

l e s  a n n é e s  1 8 5 7  à  I 8 6 0 ;  il y  a  e u  u n  s e u l  a r m e m e n t  e n  1 8 6 1 ,  3  e n  1 8 6 2  
e t  1 e n  1 8 6 3 ;  d e p u is  1 8 6 3 ,  i l  n ’y  a  p l u s  e u  d ’a r m e m e n t .  L e  p r o d u i t  d e  c e l te  
p ê c h e ,  q u i  a v a i t  é té  d e  1 1 5 ,0 0 0  k i lo g r a m m e s  e n  1 8 4 3  e t  q u i  s ’é ta i t  é le v é  à  
3 4 9 , 0 0 0  k i lo g r a m m e s  e n  1 8 4 9 ,  é t a i t  t o m b é  à  1 8 ,0 0 0  k i lo g r a m m e s  e n  1 8 5 6 ;  
il a  é té  d e  4 8 , 0 0 0  k i lo g r a m m e s  e n  1 8 6 2  e t  d e  2 , 1 5 0  k i lo g r a m m e s  s e u le m e n t  
e n  1 8 6 3 .

« P o u r  1 8 7 3 ,  le  p r o d u i t  d e  la  p e t i t e  p ê c h e  d u  h a r e n g ,  f a i te  p a r  2 1  c h a ­
lo u p e s ,  e t  d ’u n e  v a le u r  d e  3 0 , 0 0 0  f r a n c s .  I .c  p r o d u i t  d e  1 8 6 5  ( 8 3 ,1 5 4  f r .)  
e s t  le  p l u s  é le v é  q u i  a i t  é t é  a t t e i n t .  »

33 V o y ez  L o c c e n i u s . De Jure m arítim o et navali, l il i .  1 » , c a p .  I X , p .  9 4 .  
E ditio  llulm iœ , 1 6 5 1 .  C e  d o c u m e n t  s c  t r o u v e  e n  e n t i e r  d a n s :  Do x i i o r n i i . 
Apologia pro  navigantibus Holland icis.
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exclusivement de la découverte  de Guillaume Bcukcls 

qui ava it  trouvé le moyen d ’cn caq u er  et de  sa le r  le 

h areng .

En 1550, la ha ren g a iso n  était  si im portan te  en 

F land re  que le seul p o r t  de  D unkerque a rm a it  plus de 

quatre  cen t Imssen p o u r  ce tte  pêche.

Cette p ro sp é r i té  d u ra  p lus ieu rs  an n ées  aussi b ien  à 

Nieuport e t à O stende qu’à  D unkerque ,  mais la g u e r re  

civile, qui su rv in t  sous le règ n e  de  Philippe II, diminua 
le nom bre d e s  arm em ents .

L es D unkcrquois  e t  les  O stendais  a rm è re n t  en  com­

m un p lus ieu rs  navires convoyeurs ,  e t l’h is to ire  rap p o r te  

d es  tra its  in té re ssa n ts  su r  les  efforts des  F lam ands  pour 
em pêcher  la  ru in e  de  leu rs  pêches.

Si dans  la su ite  e lles  d im in u è ren t  enco re ,  les vicissi­

tudes des  g u e r re s  e t l’apa th ie  des  g o u v ern eu rs  espagnols  
pour la p ro sp é r i té  du  com m erce b e lg e ,  furen t les p r in ­

cipales causes.

Sous le ré g im e  au tr ich ien  e t ju s q u ’à  l’invasion de 
la Belgique p a r  les a rm ées  fran ça ises ,  en '1794, les 

a rm em en ts  p o u r  la pêche ont p ro sp é ré  en  F lan d re ,  en 

p roportion  des  en co u rag em en ts  que le gouvernem ent 
leu r  accordait.

E n  1727, on essaya d ’é tab lir  à N ieuport  une g ra n d e  

com pagnie  de  pêche.

Elle eut d’ab o rd  quelques  succès , mais déchut dans 

la suite p a r  les  m êm es causes  q u i ,  en  1731 , firent 
su pprim er la com pagnie  des  Indes, établie à Ostende.

Vers le milieu du  XVIIIe siècle , les pêches  flamandes

G
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furen t en co u rag ées  p a r  des  exem ptions des  dro its  de  lise 
et au t re s  im m unités,  e t ,  en  1785, la cou r  de  Bruxelles 

décré ta  la p roh ib it ion  à  l 'en trée  en Belgique de  toute 

m orue de  pêche é tra n g è re .

Le 12 mai 1789, le gou v ern em en t d e s  P a y s -B a s  

donna  une o rd o n n an ce  p o u r  la police in té r ieu re  des

pêches, e t  à  N ieuport com m e ;i O s tende ,  on observe

encore  au jou rd 'hu i  quelques-uns  des  principaux  statu ts .

En 1790, les ports  de  la F lan d re  au tr ich ienne  q u i ,  

vingt a n s  a u p a rav a n t ,  n’avaien t p a s  p lu s  de  trente
b a tea u x ,  en  posséda ien t en co re  v in g t .  Cette p rog ress ion  

avait p o u r  cause  p r inc ipa le  l 'attention que le g o uver­

nem ent po r ta i t  au b ien -ê tre  de  la p êch e  nationale.

Pendant la réun ion  de la Belgique à la  F ran ce ,  les 

pêches  flamandes p ro sp é rè re n t  chaque  fois q u e  l’é tat 

d e s  affaires politiques le p e rm e t ta i t ,  e t cela au  point 

qu’O stende ,  B ruges  c l N ieupor t ,  don t les a rm em en ts

avaien t cons idérab lem en t soufferts  p endan t  la Révolution, 

posséda ien t lo rs  de  la ru p tu re  de  la paix  d ’Amiens (1802) 

plus de  soixante d o g rc s  51 e t  co rve ttes ,  p re sq u e  tous de 
nouvelle cons truc tion .

Cette p rospérité  é tait  d u e  au  g ra n d  déb o u ch é  que 

la m o ru e  e t le h a re n g  trouvaien t en  F rance .

A près  la p re m iè re  paix de  P aris ,  en  I S l i ,  les a rm e­

m en ts  pour la g ra n d e  pêche ne  p r i re n t  p lu s  faveur en 

F lan d re ,  quo ique l 'on lut assez  d isposé  îi leu r  d o n n e r

34 L e  d o g r e  e s t  u n  p e l i i  b â t i m e n t  p o n t é ,  a y a n t  u n  g r a n d  m â t  a u  m i l ie u ,  
g r é e  d e  d e u x  v o i le s  c a r r é e s ;  u n  a u t r e  m â t  p lu s  p e l i i  à  l 'a r r i é r e  e t  u n  b e a u p r é .  
Il a  d a n s  le  f o n d  d e  s a  c a le  u n  r é s e r v o i r  p o u r  c o n s e r v e r  le  p o is s o n .
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de ^acc ro is sem en t; mais le p o isso n ,  re s tre in t  à la con­

sommation locale, y était  vendu  à vil prix . A uss i,  les 

bateaux n eu fs ,  que les co n s tru c te u rs  avaient faits en 

spécula tion , re s ta ien t  s u r  les chan tie rs ,  faute d’acheteurs .

Les considérations g én é ra le s  qui p récèden t,  nous ont 

fait so r t i r  un  peu de  n o tre  c a d re ,  ca r  il es t  inutile de 

dire que tout cela se ra p p o r te  b ien  peu à b lan k en b c rg h e .  

Là, depuis  P h il ippe  11 et d’Albc, l’in d u s tr ie  de  la g ra n d e  

pèche es t ,  répé tons-le ,  s inon  tout-à-fa it  frappée  de m ori, 

du m oins condam née  à une immobilité com plète .

A p ro p o s ,  p u isq u e  nous p a r lo n s  d’immobilité, quelque 

chose qui n’a  jam a is  ch an g é  à B lankenbcrghe  c’est la 

m anière de  v en d re  le poisson. Une n a r ra t io n  exacte de 
ce  q u e  nous voyons au jou rd ’hui sous  nos yeu x ,  serait 

la reproduction  fidèle du tableau d an s  les siècles passés.

L orsque  le bateau  es t  de  re tou r  de  son voyage, le 

poisson es t  d éb a rq u é  p a r  les  m ères ,  femm es ou tilles 

d e s  pêcheurs ,  e t p o r té  chez le p a tron  d e  la chaloupe. 

On a soin d ’av e r t i r  im m édia tem ent le g reffier  de la 
co rpora t ion ,  le so n n eu r  p a rc o u r t  les ru es  de  la ville et, 

quand  sa tou rnée  es t  finie, il s’a r rê te  devan t la m aison. 

Dans l’cn lre tem ps,  on a  lavé le poisson e t d isposé  les 

lots d ’ap rè s  ce r ta in es  règ les  invariables. Ces lo ts  sont 

étalés su r  le pavé de la rue e t de  suite vendus au raba is .

Uii e r ieu r  (afslager), payé p a r  la co rpo ra t ion ,  à raison 

de  fr. 1-40 p a r  quinzaine, p o u r  chaque équ ipage ,  ad juge  

les lo ts ,  e t un sc r ib e  (schrijver), aux g ag e s  de l’a rm a teu r ,  

con trô le  la vente et les achats .  Le livre de  ce  sc r ibe  

se r t  de  base à la balance des  com ptes e t à la  liquidation 
de  la quinzaine.
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Eu cela consiste  tout le m écanism e de la vente; et 

notons que cette vente  se fa isa it ,  il y a quelques années  

;i peine, en livres, escalins e t sols, en  dép it  du système 

décimal.

P o u r  ce «fui co n cern e  le t ran sp o r t  du po isson , chacun 

sait com m ent il es t  o rgan isé  au jou rd ’hui.  Le chem in  de 

fe r  a fait ab a n d o n n e r  it peu p rè s  tous les  anc iens p ro ­

cédés du m ouvem ent co m m e rc ia l , e t  lit où il y a  une 

station de  m archand ises ,  là aussi se trouve l’en d ro it  d’où 

s’en  vont tous  les produits  du com m erce  e t de  l’industr ie  

destinés  à p a r t i r  au loin. On se s e r t  donc au jou rd ’hui,  

à B lankenbcrghe ,  du chemin de  fer, quoique la carrio le  

trad itionnelle  ne soit pas  tout-à-fait abandonnée .
Mais autrefois ?

Autrefois les moyens de  t ran sp o r t  é taient beaucoup 

m oins compliqués qu’on ne sera it  p o r té  à le cro ire ,  

quand  on  sait q u e  B lankenbcrghe  envoyait sa m arée  à 

(’.and ,  à Bruxelles, à Lille e t m ême à Paris .

M. Yiry, préfe t  du dép a r tem en t  de  la Lys, d a n s  u i i  

Mémoire : dit que « B l a n k e n b e k g i i e ,  a v a n t  i .a  R é v o l u t i o n ,

roUKNISSAIT AUX TABLES DES 110IS 1)E FltANCE )) .

Nous devons e n tam e r  ici encore  une co u r te  d ig re s ­
sion instructive. On d i t  tou jours  que les postes  fu ren t ,  

sinon inventées, du m oins p o u r  la p rem iè re  fois rég u liè re ­
m ent o rg an isées ,  sous  le rè g n e  de  Louis XIII, e t  que 

les p rem ie rs  co n trô leu rs  g én é rau x  des  pos tes  et re la is  

furen t nom m és en  1630. Cela es t  t r è s - v r a i ,  m ais  il 

n’v a pas  cen t ans q u e  les t ra n sp o r ts  p a r  m essag e ries

B ib l io th è q u e  n a t io n a le ,  N “ 2 7 , 4 9 0  i n - f o k
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ont été o rgan isés  d 'une m an iè re  fixe cl rég u liè re  en 

France et dans  les Pays-Bas. Les t ran sp o r ts  des  voyageurs  

e t des  m archand ises ,  d ’un lieu à un au tre ,  s ’exécutaient 

auparavan t  d’une m an iè re  si lente e t si ir rég u liè re ,  que 

l’envoi d’un p aq u e t ,  u i i  voyage de  t ren te  lieues, étaient 

des  affaires d ’E ta t .  En 1756 , on institua les  m essagers  

ro y a u x ,  qui o b tin ren t  ce r ta in s  p riv ilèges,  e t ,  l’année 

suivante,  le  d ro i t  d ’é tab lir  des  m essag e r ies  fut déc la ré  

p ré rogative  royale. Tel était  le p ro g rè s  lent e t tortueux  
q u e  suivaient a lo rs  les idées adm in is tra tives ,  que nul 

ne pensa it  encore  à la isse r  aux  citoyens le libre usage 

de leurs facultés e t  de  leu rs  industr ies .

Le m atér ie l  d e s  vo itu res  ne s ’é ta i t  point am élio ré  : 

c’é taient tou jours  des  ca rro sses  lourds  e t  g ro s s ie r s  qui 

fa isaient ;i peine  v ing t lieues p a r  jo u r  e t  se  reposaien t 

régu liè rem en t toutes les nuits. Les p re m ie rs  perfec tion­

nem ents  en ce g e n re  da ten t  des  p re m ie rs  tem ps d e  la 

Révolution. La loi du 29 aoû t  1790 lit ce sse r  le m ono­

pole des  m essageries  e t  effaça cette go th ique  législation 

qui condam nait  à des  am endes  considérab les  e t il une 

confiscation totale des  voitures et des  chevaux, quiconque 

essayait  d’effectuer le t ran sp o r t  d e s  voyageurs  e t des 

m archand ises  sans  au to risa t ion  p réa lab le .  Une forme 

g én é ra le  d e  m essageries  fut é tab lie ,  c l le bail ad jugé 

ii des  ferm iers g én é rau x  q u i , seu ls ,  e u re n t  le d ro i t  de 

faire p a r t i r  d e s  voitures il jo u r  e t  h eu re  fixes, d ’a n ­

noncer leur d ép a r t  e t d e  p ré p a re r  des  re la is  s u r  des 

points dé te rm inés .  Le 1 juin  1 7 9 3 ,  les m essag e r ies  

furen t m ises en  reg ie .  Ce ne fut q u ’une an n ée  ap rè s ,  le
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10 octobre  1794, qu’une loi nouvelle reconnu t  enfin le 

principe de la l ib re  concurrence .  La rég ie  des m essa­
g e r ie s  nationales fut abolie p a r  la loi du  2 9  vendémiaire 

a n  VI, qui o rd o n n a  qu’il se ra i t  perçu au profit du tréso r ,  

un dixième d es  prix  des  places d an s  les voitures exploi­

tées; perception du  dixième que la loi de  ventôse an XII 

é tend it  au prix  de  t r a n s p o r t  des  m archand ises .  Enfin une 

loi de  1817 abolit  tout cela e t perm it  à  n’im porte  quelle 

en trep r ise  de  vo itu res  publiques de  se form er, m oyennant 

quelques formalités ;'i rem plir .
En lisant ce court  aperçu  de l’état des  choses au 

temps passé , le lecteur se dem an d e ra  com m ent il était 

possible  de b ien  a s su re r  le p ro m p t transpor t  d ’une m ar­

chandise aussi peu susceptib le  d’une longue  conservation 
que le poisson frais ?

Nous l’avons d i t ,  les moyens é taient s im ples. Avant 

le XVe siècle, la m arée  b lankenbcrgheo ise  n 'a lla it  g u è re  

plus loin que B ruges ,  où elle é tait  vendue  en  détail su r  

le m arché  p a r  des  re v en d eu rs ,  tous m em b res  de  la 

corporation  des  po issonn ie rs  de celle ville. La livraison 

se faisait habituellem ent à S chccpsdale , au r ivage ,  et 

des  ca rr io les  ram enaien t à B lankenbcrghe  les m annes 

et pan iers  vides.

Vers 1450, le com m erce s’é ten d i t ;  il fut o rg an isé  un 

serv ice  ré g u lie r  de  t ran sp o r t  en tre  B lankenbcrghe  e t Garni 

e t , dix ans  ap rès ,  en tre  B lankenbcrghe  e t  L i l le 5G.

Des ch a rre t ie rs ,  de  B lankenbcrghe  m êm e, faisaient 

ces rou tes  une ou deux fois p a r  sem aine (ou plus  si

Sf’ A r c h iv e s  d e  la  c o rp o r a t io n  d e s  p o i s s o n n ie r s ,  d e  B r u g e s .
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besoin  était), e t les com ptés  de  la ville nous donnent 

les p reuves  les p lus  convaincantes que ce serv ice  était 

parfa item ent b ien  o rg an isé .

Cela d u ra  long tem ps,  mais le poisson ainsi  t ran s ­

porté  ne profitait  pas  aux  villes e t  au tre s  localités p a r  
où passa ien t  ces  vo itu res .  E n  1656, —  p a r  conséquent 

peu d’an n ées  ap rè s  l’o rgan isa tion  des  pos tes  en  F ran ce ,

le t ran sp o r t  du  poisson se  fit p a r  re la is ,  e t des  

d échargem en ts ,  avec  vente im m édia te ,  ava ien t lieu dans  
les  villes s ituées le long de  la rou te  de  B ruges à Lille. 

A C ourtra i ,  c’était  à l’au b e rg e  de  Kleine S te n e ; à  Menin, 

au Houden Hood; à  Inge lm unster ,  lu  Pieardien.

E n fin ,  quand  le serv ice  des  postes e t m essageries  

lut tout-h-fait rég lé  d an s  n o tre  pays ,  on  profita  de  celte 

voie p lus  rap ide  e t les ca rr io le s  r e n t r è re n t  sous  les 

h an g a rs .

Nous avons trouvé un vieil é ta t  de  t r a n s p o r t ,  da tan t 

de  1751, ind iq u an t  les in t in é ra ire s  de  B ru g es  ju s q u ’à 

Péronne , e t  po rtan t  les nom s des  localités su ivantes  : 
B ruges, T hourou t ,  Borders, Courtrai,  Menin, Lille, Carvin, 

Lens, A rras ,  Ilerville, Sailly e t  P é ro n n e .  A A rras ,  le 

c e n tre  de  la reven te  é ta i t  l 'aube rge  de  la Garde de Dieu.

Une a u t re  rou te  a lla it  d e  B ruges à Spa, p a r  Gand, 

Q u a lrcch t ,  Alost, Assche, Bruxelles, Louvain, T irlem ont,  

S a in t-T ro n d  e t Liège.

Il va san s  d ire  (pic le t ran sp o r t  du  poisson, en  été 

s u r to u t ,  é tait  exposé  à  b ien  des  v ic iss itudes;  mais 

au jou rd ’h u i ,  m a lg ré  nos chem ins  de  fer, ne pourra i t-on  

pas en  d ire  au tan t  ?
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D 'abord , ce poisson ainsi expédié de  B lankenberghe 
resta it  aux r isq u es  e t pér ils  du vo itu rie r ,  qui était  le 

véritable  acheteur et q u i ,  ap rè s  en avoir donné  le prix , 

en  faisait le p lacem ent où bon lui sem blait  e t  au mieux 

de  ses in té rê ts .  La veille d u  dép a r t ,  les p êch eu rs  étaient 

avertis  ù son de  cloche e t le ch a rg em en t  se  faisait r é ­

gulièrem ent le m atin  de  bonne  heure  et quelque fois la 

nuit.  Mais, p lus  t a r d ,  ce systèm e fut ch an g é  e t  les 

doyens de  la  corporation  des  pêcheurs ,  en  re la tion  avec 

des  co r resp o n d an ts  de  l î ru g cs ,  de  Gand e t d e  Lille, 

envoyèrent leu r  m arée  su r  com m ande et p a r  envois 
rég u lie rs  le m ercred i  et le jeudi.

Ce n’é ta i t  pas  p lus  difficile que c e la ,  e t nous n’é- 
tonnerons  p e rsonne  en d isan t  qu’au jourd’hui ou en  es t  

parfois  ù r e g re t te r  l’anc ien  sys tèm e, moins accéléré , 

m ais, dans  ce r ta in s  cas ,  bien p lus sû r  que le nouveau r'7.

37 P o u r  d o n n e r  u n  c o m p lé m e n t  à  la  s t a t i s t i q u e  d e  l ’a r m e m e n t  p u b l ié e  
p lu s  h a u t ,  n o u s  c r o y o n s  u t i l e  d e  m e t t r e  s o u s  l e s  y e u x  d u  l e c t e u r  l e s  r é s u l t a t s  
f in a n c ie r s  d e  l ' i n d u s t r i e  d e  la  p ê c h e  d e p u is  1 8 3 6 .

E n  1 S 3 6 ,  5 9  c h a lo u p e s  p r o d u is i r e n t  2 4 6 , 7 1 0  fr.
1 8 3 7 ,  5 6  »> « 2 4 9 ,9 0 2
1 8 3 8 ,  5 1  -  »  2 1 1 ^ 5 8 9
1 8 3 9 ,  5 3  »> „  1 9 4 ,9 8 1
1 8 4 0 ,  5 4  ,» .. 1 8 2 ,6 6 1
1 8 4 1 ,  5 0  » ,, 1 7 4 ,3 0 4
1 8 4 2 ,  5 1  ,» »  1 8 6 ,2 2 0
1 8 4 3 ,  5 1  ,» ,, 1 4 4 ,4 6 5
1 8 4 4 ,  5 4  „ „  1 7 2 ,9 0 3
1 8 4 5 ,  5 4  ,  .. 1 8 7 .5 7 9
1 8 4 6 ,  5 4  » .. 1 4 0 ,9 0 5
1 8 4 7 ,  5 3  » „ 1 6 1 ,4 1 7
1 8 4 8 ,  5 7  »» ,  1 6 1 ,1 9 4
1 8 4 9 ,  5 5  » ». 1 5 4 ,7 9 5
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IV

C O M P T E S  É T  S A L A IR E S

Nous voici a r r ivés  ù la question des  com ptes cl 

sa la ire s .  Voyons d’ab o rd  d’où vient l’expression Blanken- 
bergschc rekening, tant employée en F land re .

Un ch ro n o g ram m e, éc r i t  su r  le feuillet de g a rd e  d ’un 

re g is t re  du  B ourg  de B ruges,  dit :

L o Ve  ’s  h e I r e n  J o C k  e n D e  s I n g h e

D o e  IC k  V L U g g i i e  b L a n k e n b e r g i i e  r e k e n In g h e .

La com binaison  nous donne la date  de  1370.

E n  1 8 5 0 ,  5 4 c h a lo u p e s p r o d u is i r e n t 1 4 7 ,0 1 2  fr
1 8 5 1 ,  5 3 » » 1 7 3 ,6 6 4
1 8 5 2 ,  5 3 » u 1 6 9 ,7 3 2
1 8 5 3 ,  51 >> » 1 5 6 ,4 4 2
1 8 5 4 ,  51 » 1 4 4 ,6 5 8
1 8 5 5 ,  49 » » 1 2 5 ,8 8 1
1 8 5 G , 4 4 » • 1 6 6 ,2 0 9
1 8 5 7 ,  4 4 >1 » 1 6 6 ,9 0 4
1 8 5 8 ,  4 4 » » 1 7 0 ,0 3 7
1 8 5 9 ,  4 4 » » 1 7 0 ,5 9 0
1 8 6 0 ,  4 2 » » 1 5 2 ,6 7 9
1 8 6 1 ,  4 3 » » 1 7 5 ,6 0 3
1 8 6 2 ,  4 8 » » 2 0 5 ,0 5 3
1 8 6 3 ,  4 8 ►> 2 1 3 ,7 1 0
1 8 6 4 ,  4 8 » n 1 9 8 ,7 6 8
1 8 6 5 ,  4 8 »> » 2 1 0 ,1 4 1
1 8 6 6 ,  4 8 » » 2 1 6 ,2 8 0
1 8 6 7 ,  4 7 ( r é s u l t a t s  r e s t é s  i n c e r ta in s ) .
1 8 6 8 ,  4 5 c h a lo u p e s p r o d u is i r e n t 1 9 5 ,3 3 5
1 8 6 9 ,  4 7 »> »> 2 3 0 ,6 8 5
1 8 7 0 ,  4 7 >» » 2 2 3 ,6 4 1
1 8 7 1 ,  4 6 » » 2 4 4 ,9 9 9
1 8 7 2 ,  4 6 » » 2 8 2 , 4 3 5
1 8 7 3 ,  4 8 ( r é s u l t a t s  r é e l s e n c o r e  in c o n n u s )



Elle ne date  pas  d ’h ie r ,  com m e ou vo it ,  l’expression 
qui a ttr ibue aux com ptes de  B lankenberghe  un  ce rta in

ca ra c tè re   que d i r io n s -n o u s ?  m ettons  une « ce rta ine

orig inali té  ».
On sait  du  re s te  parfa item ent que dès  le XVe siècle, 

ce dicton « Sao claer als eene blanckebergsche rekening he » 

é tait  en usage  ;'t peu p rè s  p a r to u t  en  F land re  e t dans  

les pays  voisins.

1421. —  Un nom m é Johannes S p an o g h e  es t  t radu it  
devan t le m ag is tra t  de  la se igneur ie  d e  P r a e t ,  sous 

l’accusation d ’avo ir  porté  des  coups v io lents  e t  répétés  
s u r  la personne  de  Jean  U tcrs tede ,  bailli.

11 allègue p o u r  excuse la  co lère  d an s  laquelle il 

es t  en tré  en p re n a n t  conna issance  des  com ptes  dudit 

U tcrs tede ,  « véritab les  com ptes  de  B lan k en b e rg h e  », 

d i t - i l , auxquels p e rsonne  ne com prend  quelque  chose , 

tan t  ils so n t  em brouillés .  —  Suiche ware blanckenberghsche 
rekeninglie datier niem ent verstane conde.

Celle express ion  n’a  d ’équivalent d a n s  aucune  langue  

du m onde, e t on  au ra i t  to r t  de  l’ass im ile r  au  Compte 

d ’apothicaire des  F ran ça is ,  aux Flandres des  Espagnols  

et au Flemish acount des  Anglais.

L’orig inalité  des  com ptes  de  B lan k en b e rg h e  consiste ,  

11011 pas  d an s  l’exagéra tion  d e  leu rs  chiffres, mais dans  

la  façon confuse don t ils sont d re ssé s .  Ceux qui ne 

conna issen t p a s  ces calculs s ’im ag inera ien t  difficilement 

un  im broglio  a r i th m étiq u e  pareil  aux rép ar t i t io n s  de  

quinzaine des  p êc h eu rs  de  B lankenberghe;  —  car,  il faut 
que nous le d is ions tou t de  su ite ,  ce sont les com ptes
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de la pêcherie  seuls  qui ont donné  lieu à  l’expression 

don t il sag it .  Dans les com ptes com m unaux anc iens ,  au 

co n tra ire ,  tout es t  ré g u lie r  e t  p o u r  le m oins aussi clair  

que ceux d e  nos jo u rs .

« Gy re k en t  ge lyk  cenen  b lan k en b e rg sch en  v isscher .  »

Voilà en co re  un  dicton qui peut ê t re  cons idéré  comme 

d ér iv é  d e  l’au tre .
Dans un vieux m élodram e flamand de 1614, intitulé 

Arianes, don t nous avons le m anuscr it  en  n o tre  posses­

s io n ,  un des  p e rso n n ag es  dit à la can tonade  :

a E n  m e e n t  h y ,  d ie  v u y g l ic  d w c r g h ,
D a t  ik  k o m  v a n  B la n k c n b e r g l i  ?
S y n  comput i s  b o o s ....................  »

Nous avons m ême trouvé l’expression  d an s  la co n ­

tex ture  d ’une p ro c u ra t io n ,  d o n n ée  en  1621 p o u r  une 

tutelle : « E n d e  hy  sal m aken go ed ,  eerl ik  ende loiale 

bew y s  ende re liqua van de  h an dc linghc  ende adm in is­

tra tie  d ie  hy g h eh a d t  hecfL, olle sal h e b b e n , van de 

selve g o ed in g h en ,  te r  o irbo irc  van  gezeyden w e e se n ;  
/.onder fraude ,  ofte b lan k en b erg seh e ,  ofte an d e re  niet 

bae rb lickendc  m anieren  van rek en en  ».

Dans les env irons  de  B ergues, p a r tie  du te r r i to ire  
du d ép a r tem en t du  Nord où le flam and est enco re  en 

u sage ,  le  souvenir de  ce lte  répu ta tion  d e s  com ptes  de  

B lankenberghe ,  n’est pas  p e rd u ,  e t ,  un  jo u r ,  d an s  une 

ferm e, à  W o rm h o u t ,  un vieux b e r g e r  em ploya devant 

nous, d an s  le p i t to resque  pa to is  local, ce tte  expression  : 

« ’k g loven ’t  w el da tten  ’t nie en  wil b e ta len ,  ’I is k laar  

lik en  b lan k e  reken ine ».
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Ic i,  l’ironie es t  p lus  forte enco re ,  c a r  elle se com ­

plique d 'un jeu de mots : clair comme u n  compte en blanc.

P os tu re ,  le r im ailleu r  flamand de la F lan d re  française , 

dans  une épi t re  sa tir ique ,  écrite  vers  1702, dit :

a H y  c c n  p o c e l  ?
M e er v e r n e s t e l l  i s  z y n ’ b o l le  
D a n  e e n ’ b l a n k c n b c r g s c h c  r o l le .  »

Les anciens  com ptes sont écrits  su r  des rouleaux de 

parchem in , en flamand roi.

B ref ,  les com ptes des  p êch eu rs  de B lankenberghe  

d on n èren t  lieu à  tan t  de  quo libe ts ,  que sous le règ n e  

de Joseph II on  songea  sér ieusem en t ;i m ettre  un peu 

d’o rd re  d an s  le d éso rd re  de  ce lte  com ptabilité .  Mais, il 
n’en  fut jam ais  r ie n ,  e t au jo u rd ’hui e n c o re ,  quoique des 

modifications in te lligentes  a ien t  été in trodu ites ,  on  n’a 

pas  encore  ce qu’il faudrait.

Nous som m es parvenu  :i nous p ro c u re r  un  com pte 

de  quinzaine d’il y a  une tren ta in e  d’années .  La som m e 

totale h p a r ta g e r  en tre  l’a rm a te u r  e t l ’équ ipage  d ’une 

b a rq u e  es t  de  2 2  liv res ,  18 esca l in s ,  4  g r o s ,  soit 

249  fr. 4 9  cs de  no tre  m onnaie . (La livre de  g ro s ,  qui 

depuis  quatre  siècles avait descendu rap idem en t l’échelle 

de la d ép réc ia t io n ,  ne  valait  p lus  que fr .  10-88 

l’cscalin  5 4  cs e t le g ro s  4  cs). —  P lus d ’un  dem i siècle 

ap rès  la mise en  v igueur  de  la loi su r  le systèm e 

décim al on e n  était  enco re  aux  anc iennes  m onnaies  !

Il im porte  p o u r  bien co m p ren d re  ce  com pte, de  se 

m ettre  en tête quelle  est la n a tu re  du contra t  qui lie
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l’a rm a te u r ,  le p a tro n  de la b a rq u e ,  les com pagnons  et 

le m ousse .
C’est  un  con tra t  de  société , ré g i ,  p o u r  une p ar tie  au 

m oins , p a r  le  règ lem en t  de  l’im p éra tr ic e  M arie-Thérèse , 
en  d a te  du 10 d écem b re  17G7. Le bu t  es t  l’exploitation 

de  la p êch e  cô tiè re  e t la m ise  d e  chacun des  associés 

diffère su ivan t sa  qualité.

L’a rm a te u r  m et d a n s  la socié té  l’usage  d e  sa b a rq u e  

m àléc e t  g ré é e ;  le p a tro n  e t les co m p ag n o n s  y  m ettent 

leu r t rav a i l ;  l’a rm a te u r  e t les q u a tre  p êch eu rs  fourn is­

sen t  ensem ble  les  fde ts ;  chacun  y  co n tr ib u an t  p o u r  un 

cinquièm e.
Le m ousse  (laver) r e s te  en  d e h o r s  de  la société; il 

e s t  l’o u v r ie r  sa la r ié  de  l’éq u ip ag e ;  son  sa la ire  consiste  

en une quo te  p a r t  du  p ro d u it  b ru t  de  la  pêche .

Ce p ro d u it  se p a r ta g e  p a r  port ions  ég a les  e n t re  l 'a r­

m ateur ,  le p a t ro n  e t les  co m p ag n o n s ,  a p r è s  déduction 

toutefois, 1° de  ce r ta in s  p ré lèvem ents  acco rd és  it l’a rm a teu r  

et au p a t ro n ;  2° des  frais g én é rau x  que nous re n co n tre ­

rons  plus loin.

Revenons au  com pte (pie nous donn o n s  ci-joint.

D’a b o r d ,  on a dédu it  de  la  som m e it r é p a r t i r  (22  livres, 

18 escatilis  e t 4  g ros)  1 5  e sc . ,  4  g ro s ,  p o u r  schryfyeld, 

it ra ison  de q u a t re  sols (le sol vaut deux  g ro s)  p a r  livre.

Voici ce q u e  c ’e s t  que le schryfgéld :

Comme no u s  l’avons d i t ,  le poisson d éb a rq u é  es t  

p o r té  chez le p a tro n  de  la b a rq u e ,  qui le lave  e t l’as ­

s o r t i t ,  e t  nous avons vu aussi que la vente  se  fait 

devant sa  m aison  p a r  un c r ie u r  e t  en  p ré sen ce  d ’un
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écrivain d és ig n é  p a r  le pa tro n ,  à m oins que l 'a rm ateur 

ne p ré fère  rem p lir  lui-même ces fonctions. (Art. 8 0  de  

l 'o rdonnance de  1707). —  Aujourd 'hui nous croyons  
savoir q u e  les  a rm a te u rs  sont censés  les re m p lir  eux- 

m êmes, e t ce  sont eux  aussi qui com m etten t l’écrivain  et 

qui encouren t la responsabili té  à lui imposée p a r  l’a r t .  81 

de  la m êm e ordonnance .  —

L’écrivain était  c h a rg é ,  de  p a r  le règ lem en t,  de  ten ir  

p rom pte  notice du  poisson  vendu p a r  le p a t ro n ,  de 

recevo ir  le p rix  de vente  e t de  rem ettre  l’a rg e n t ,  tous 
les quinze jo u rs ,  au p a tron  e t  à ses hom m es, ap rès  

déduction des  frais o rd ina ire s .

Il é tait  tenu de faire paye r ,  au com ptant,  ou au moins 

tous les quinze jo u rs .  Il jou issa it  du  d ro i t  dit heerlicke 
h a n d , p o u r  o b l ig e r  les ach e teu rs  au payem ent (m êm e 

p a r  exécution s u r  leu r  co rps  e t leu rs  b iens),  m ais  ce 

d ro i t  cessait  au  bout de  tro is  mois, sans  p lus  (a rt .  80  
e t  81 précités).

L’a r t .  8 2  du m ême règ lem en t lui a t t r ib u a i t  hu it  g ro s  

p a r  l iv re ,  p o u r  ten ir  cette notice, recevo ir  l’a rg e n t  et 

le rem e ttre .

Il suit de  ces  d ispositions  qu’il était  re sponsab le  du 

payem en t a insi que du prix  v is-à-vis  du  p a tro n  e t de  
l’a rm a teu r .

Comme il a  été consta té ,  c ’est l’a rm a teu r  q u i ,  au jour­

d 'h u i ,  es t  censé  ten ir  cette notice. L’exception  formulée 

d an s  l’a r t .  8 0 ,  in  fine, es t  devenue la  règ le .  Aussi l’a r ­

m ateur touche l’anc ien  sa la i re ,  sau f  à  s’en ten d re  avec celui 

qui le rem place ,  e t  il a la re sponsab il i té  du  p ay e m e n t ,
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sans jo u ir  toutefois, chose  qui de  nos jours serait  

exorb itan te ,  du  d ro i t  de  co n tra in te  s u r  la p e rsonne  et 
les b ien s  du  déb iteur .

L’ancien  d ro i t  é ta i t  de  8  g ro s ,  p lus ta rd  on le réduis it  
en sous de  B raban t.

La seconde  déduction  est : oppertouw en afslaender 

van 't visch . Les cha loupes de  B lankenberghe ,  cons tru i tes  
sans  quilles et h fo n d -p la t  s ’échouen t  s u r  l’es tran  

(au jou rd ’hui e lles peuvent aussi a l le r  au p o r t) ;  elles 

sont m ain tenues s u r  le sab le  p a r  deux an c re s ,  dont 

l’une, à  l’a r r i è re ,  es t  je tée  vers  la  du n e ,  l’au tre ,  ;'i l’avant, 

dan s  la d irec tion  de  la h au te  m er.  L orsque  la  chaloupe 
do it  ê t re  mise h i lo t,  l’a n c re  de  l’a r r iè re  es t  levée, et 

l’éq u ip ag e ,  t i r a n t  s u r  le cab le  de  l’a u t re ,  fait a r r iv e r  

l’em barca tion  ju s q u ’à  peu  p rè s  au -d essu s  de  ce tte  ancre; 

on  h isse a lo rs  les voiles, e t  q u an d  celles-ci on t  b ien  

p r is  le v en t ,  on  lâche c l  on a b a n d o n n e  l’an c re .  Quelque 

vieux p êch eu r e s t  c h a rg é  d e  l’a l le r  p re n d re  et de  le 

ra p p o r te r ,  ainsi que le cab le , ju sq u e  co n tre  le dune.

Ce p êch eu r  rem p li t  ces  fonctions p o u r  toutes les cha­

loupes. Ce q u ’on lui paie  p o u r  cela , s ’appelle  oppertouw.

A fslaender  ou  afslaijer van ’t visch. C’es t  le c r ie u r  qui 

fait la ven te .

Le sa la ire  à p ay e r  au m ousse  (laver) es t  la tro isièm e 

déduc tion .  Le m ousse reçoit 9  sous p a r  livre. Dans le 
com pte c i-dessus il d ev ra i t  recevoir  -1 l iv . , 1 4  e sc . ,  G g r . ,  

m ais  l’a rm a te u r  en p ré lève  un  c inquièm e soit  G esc. M  g r .

Nous l’avons déc la ré  p lus  h a u t ,  le m ousse n’est pas 

socié ta ire ,  il es t  l’o u v r ie r  sa la r ié  de  l’équ ipage ;  ce sont
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le patron  e t les t ro is  com pagnons  qui doivent le payer;  

c’es t  s u r  la p a r t  qui leu r  rev ien t  dans  le  p rodu it  de  la 

pêche, soit su r  les 4/3 , que le sa la ire  du laver doit-être 

exclusivement pré levé. S i ,  p o u r  r e n d re  le  calcul p lus 

facile, on  lui a t t r ib u e  9  sous  p a r  livre s u r  le p rodu it  

b r u t ,  s an s  d is t ingue r  la  po rtion  d e  l’équ ipage  e t  celle 

de  l’a rm a teu r ,  il faut a p r è s  ce calcul e n  d édu ire  une 

c inquièm e p a r t  p ropor tionnelle  d e  l’a rm a teu r .

Sous l’em p ire  du règ lem en t  d e  1767 (a rt .  6 9 ) ,  le 

m ousse n’avait pas  com m e au jou rd ’hui un  sala ire  p ro p o r­
tionnel. 11 recevait ,  p o u r  au tan t  qu’il fût ap te  à  rem p lir  

ses fonctions de  m ousse e t  q u ’il fourn it  lui-m êm e l’engin  

nécessa ire ,  le p ro d u it  d ’un  lilet dit toognet, q u ’on je ta it  
il la m e r  d an s  ce but.

11 avait  o u tre  cela les staekw insten  (a rt .  6 1 ) .  Nous 

ne  savons pas  ce que c ’é ta i t ,  mais nous voyons d an s  

le règ lem en t  que cela lui fut en levé , e t que depu is  lors 

les staekw insten  d u re n t  ê t re  p a r ta g é s  e n t re  le p a t ro n ,  les 
co m p ag n o n s  e t le m ousse, ap rè s  déduc tion  d e  2  cscalins, 

p a r  livre, au profit de  l’a rm a te u r  de  la ba rq u e .

D’ap rè s  ce m êm e rè g le m e n t ,  il y  avait  une au tre  

m an iè re  encore  de  p ay e r  le m ousse , applicable  seu lem ent 

au  cas  où  la pêche se faisait au chalut.

L’a r t .  7 0  d ispose  q u e ,  d an s  ce ca s ,  le m ousse  recevra  

tro is  florins à  la livre, c’est-ii-dire (pie lo rsq u e  l’a rm a teu r ,  

le p a tro n  e t  chaque  co m p ag n o n  re cev ro n t  six florins, le 

m ousse en d ev ra  recev ra  tro is .  Il avait  donc  u n e  dem i-part .

C’es t  encore , il peu  de  chose  p rè s ,  ce qu’il reçoit 

au jo u rd ’hui.
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La q u a tr ièm e déduction  co m p ren d  les dobbels.

Les dubbels cons ti tuen t un p ré lèvem ent que le pêcheur 

consent à  su b ir  s u r  son ga in  de  quinzaine , à ra ison  de 

iO sous la  livre d e  g ro s ,  e t p a r  équ ipage ,  so it  2 sous 

p a r  hom m e, ainsi calculé :

I o a rm a teu r  2  sous  p a r  livre.

2° p a tro n  2  » »

3" co m p ag n o n  2  » »

4" » 2 » »

5°  »  2  »  »

Ces dobbels re s ten t  en tre  les m ains de l’a rm a teu r  
jusqu’au jo u r  des  en rô lem en ts  (bescheepdag, du 2 0  au 

2 3  o c to b re  d e  ch aq u e  année) e t so n t  v e rsés  aux pêcheurs  

p a r  lu i ,  s a u f  re ten u e  d ’un cinquièm e. Ils se rv en t  d’o r­

d ina ire  à  p ay e r  le loyer ,  le chauffage e t les dettes  du 

m énage . C’es t  une espèce  d e  fonds d ’ép a rg n e ,  de poire paul­

ia so if, p o u r  nous s e rv ir  d ’une express ion  p it to resque, 

que le p êch eu r  se ré se rv e  au j o u r  d e  licenciem ent.
Les dobbels son t d ic tés  p a r  un e sp r i t  d’o rd r e  e t de 

prév is ion , d o n t  le m arin  donne  peu  d’exem ples. Il es t  vrai 

que l’a r m a te u r  in terv ien t d’au to r i té  d an s  ce tte  re tenue .

La c inqu ièm e déduc tion ,  schade aen de horre, n ’a  pas 

beso in  d’explication.

Les m eine  (fonds com m un), p a r  élision de  gemeene, 

fo rm an t la s ixièm e d éd u c tio n ,  es t  une re ten u e  subie  en 

vue d e s  d o m m ag es  ou des  av a r ie s ;  elle es t  licite. Les 

p a t ro n s  p révoyan ts  y  c o n s e n te n t ,  d ’a u t re s  couren t les 

r isq u e  de  la m er,  sans  meine; de  là leu r  g ê n e  quand

un blet ou u n  eng in  quelconque  vient à se p e rd re .
s
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La septièm e déduction , est last (vaiule) visse liera. C’est 
une q u o te -p a r t  d an s  les fra is  de la  co rpora t ion ,  appelés 

aussi vuerloren.

T outes  ces déduc tions effectuées, on dédu it  du  total 

la p a r t  du pa tro n ,  e t cette p a r t  consis te  en  un  c inquièm e 

du d i t  t o t a l , p lus  un t ie rs  en  sus d e  ce cinquièm e, 

désigné sous le nom de voordeel.

A près la déduction de  la p a r t  du  p a t ro n ,  on  déduit 

la p a r t  de  l ’a rm a teu r ,  cons is tan t  en  : 1° le schryfgeld; 

2° un cinquièm e du m ousse ;  3° u n  au tre  c inquièm e des 

dobbels; 4° un tro is ièm e c inquièm e des  m eine; 5" sa p a r t  

de p a ie ;  G0 sa p a r t  (égalem ent un cinquièm e) d an s  la 
réparti t ion  (deelgeld).

Ce qui res te  ap rè s  tout cela sc re p a r t i t  en tre  l’équipage.

Donc, le com pte qui é ta i t  d ’a b o rd  de 22  liv. 18 esc. 

i  g r .  es t  descendu , a p r è s  tou tes ces opéra t ions,  à 4  liv. 
19 esc .  4  g r .

Il y a  enco re  d an s  le com pte qui nous occupe l’ex­

p ression  guldens l'hu is. Un exemple fera co m p ren d re  de 

quoi il s ’ag i t  :

N . . . .  a  fait une p êch e  d e  14 livres de  g ro s .  Les 

dobbels, la par t  du  m ousse , les m eine, le schryfgeld, e tc . ,  

o n t  réduit  cette p a r t  à 12 livres. —  N . . . .  d i t  au com p­

table : « d o n n e z -n o u s  ce tte  sem aine 2  livres de  paye 

(paeyc, paye) », re s te  dix livres à la société.

Les dix l iv res  fo rm ent le ga in  (mais on  les lixe en 

florins) et ils form ent la som m e connue  sous le term e 

de guldens t'liu is. Les 2  livres payés  sont dés ignés  sous 
le nom de overgeld.
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R em arquez avec quelle insouciance de  calcul ces 

g en s  cnchcvôLraieni, s an s  se t ro m p e r  d ’une obole, les 

florins, les livres de  g ro s ,  les sols ,  les den iers ,  les 

cscalins, e tc .  N’es t-ce  pas  un  déda le  à s’y p e r d re ?

M ain tenant,  fa isons le bilan :

P rodu it  b ru t  de  la pêche de quinzaine :

14 liv res .
R etenues de toute  so r te  2 »

Reste 12 »
G uidais l'Iniis 10 »

R este 2 » ova'(¡cid.

C’est cet a r g e n t  (overgeld) qu i  solde d’ab o rd  les frais 

des en g in s  ind ispensab les  et puis, passe ,  le so ir  de la 

paye, en  g en ièv re ,  b iè re ,  excès de  toute  sorte .
L 'overgeld, s u r  lequel l’a rm a teu r  p ré lève  u n  cinquième, 

re n tre  donc, à peu de  chose  p rè s ,  d an s  la poche béante  

du tavern ier .

Ou se  d em an d e  sans  doute p o u rq u o i , à p ro p o s  des 
g u ida is l'hu is, on  ab an d o n n a i t  le systèm e des  livres de 

g ro s ,  p o u r  p a s s e r  aux  florins .  Voici le m otif  : les 

paiements qui se fa isa ien t en  florins assu ra ien t  au p a tron  

un tan tièm e (qu i nous échappe  en ce  m om ent)  tandis  

que les pa iem en ts  en livres donnaien t  ce tantièm e à 

l’a rm a teu r .

Notre travail es t  te rm in é  et nous croyons avo ir  sufli- 

sam m ent élucidé  p lus  d’une question  re la tive à l’industrie  

de  la pèche, re s tée  ju s q u ’ici ob scu re  ou em brouillée.
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O u  nous ;i souvent dem andé si nous croyions justifiée 

celte expression  iron ique de  « B lankenbergsche  rek en in g  », 

vu qu’ap rès  lout, les com ptes de  la p êch erie  ne  so rtan t  

p as  de  la co rp o ra t io n ,  le public n’avait  r ien  à y  vo ir  

e t ne pouvait d’aucune façon taxer  de  b iza r re  un m ode de 

ca lculer qui 11e le r e g a rd a i t  d’aucune m a n iè r e ?  —  Pouvait- 

on tro u v e r  s o l ,  m auvais,  ce que les p êch eu rs  trouvaient 

bon ? Les chiffres que l’on posa i t  p o u r  eux  e t q u ’ils 

approuvaien t constituaient b ien  un cha rib ia  ar i thm étique ,  

m ais  p e rsonne  n’é tan t  lésé p a r  la b iz a r re r ie  de  ces 

com ptes, nul n’avait  p a r  conséquen t à  s ’en m êler.

Nous 11c trouvons  rien à ré p o n d re  i» ce ra isonnem en t,  

m ais, que voulez-vous? d e s  d ic tons infiniment p lu s  d rô les  

ont é té  justifiés beaucoup moins encore .
L’express ion  « B lankenbergsche  rek en in g  » re s te ra  

donc avec la signification qu’on y attache de  nos jo u rs ,  

c’es t-à -d ire  un com pte don t les chiffres d an s  leu r  évolu­

tions fan tastiques  d onnen t  le ver tige  au  lecteur.

V

L E  P O R T  D E  R E F U G E

Disons-le tout de  suite, les tro is  m ots  Port de B lanken- 

berglie son i une express ion  pu rem en t hyperbo lique .

C ep en d an t ,  il y a deux siècles, 011 co m p ren a i t  déjà 

qu’un obstacle  matériel s’opposait  aux déve loppem ents  que 

les a rm a teu rs  de  B lankenberghe  au ra ien t  voulu e n t r e ­

p re n d re  de  d o n n e r  à leu rs  a rm e m en ts ;  ca r  nous savons 

qu’ils 11c pouvaien t  em ployer q u e  des  b a rq u es  11011 pontées
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et s an s  quille , afin de  p o u v o ir  les échouer su r  la g rève  

h leur re to u r  de  la pèche .  B ref,  ils ne possédaien t pas 
un bassin  de  m ou illage  e t ne  le u r  était  possib le ,  avec 

de  telles b a rq u es ,  d 'a l le r  en m er  que p en d a n t  hu it  mois 

de  l’année ,  e t à 40 h 12 lieues seu lem ent des  cotes; de 

so r te  q u ’ils n 'exerça ien t ac tivem ent la pèche q u e  pendan t 

q u a tre  m ois ,  les m ois d’été, a lo rs  q u e  la ch a leu r  ne 

perm e t pas  tou jou rs  d’envoyer  le po isson  au loin.
Les a rm a te u rs  de  B lankenberghe ,  p ro p o sè ren t  d’abord  

de  co n s tru ire  un bassin  d e r r iè re  les dunes .  L eur p rem ière  

req u ê te  h ce su je t ,  p ré sen tée ,  en 1763, à l’im péra tr ice-  

re in e  fut envoyée aux  E ta ts  d e  F l a n d r e r,s. Malgré les 
in s tances  du g o u v e rn em en t ,  ceux-ci n’avaien t p a s  encore  

répondu le 2 3  jan v ie r  1777.
E n  1 781 , les  a rm a te u rs  de  B lankenberghe  r e n o u ­

ve lè ren t  leu r d e m a n d e ;  ils exposa ien t « qu'il étoit 

p ré fé rab le  de  co n c en tre r  la p êche  d an s  les p o r ts  qui 

ne se l iv ren t pas  au com m erce  m aritim e, pa rce  qu’il 

a r r iv e  souvent que les p êc h eu rs  tro u v en t  à g a g n e r  leur 

vie m oins d u re m e n t  e t p lus  sû rem en t  à bord  des navires 

d e  com m erce  q u ’à bord  d e s  cha loupes de  pêche, où ils 
sont exposés con tinuellem ent aux  in tem péries  de  l’a i r  et 

aux  fu reu rs  d e s  tem pêtes ;  e t  q u e ,  d’un a u t re  côté, les 

négoc ian ts  a rm a te u rs  tâch en t  tou jours  d’e n rô le r  des  m ate­

lo ts  p êch eu rs  qui-, h ab itu és  dès  l’enfance à la m er, 

fam iliarisés avec  ses p é r ils ,  su p p o r ten t  p lus  facilement 

les t ravaux  les p lus p én ib les  e t les p lus  d a n g e re u x ;  que, 

faute de  p o r t  de  re fuge ,  les b a rq u es  de  B lankenberghe

38 V o ir  a u x  A p p c n c ic c s ,  l i t l a C .
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pér issa ien t  en peu de tem p s ,  obligées  qu’elles étaient 

de  re s te r  une bonne  partie  de  l ’an n ée  échouées  s u r  la 

g rève  et exposées aux in jures du temps » r,°.

Les E ta ts  ap p u y èren t  enfin la d em an d e  de  la ville de 

B lankenberghe  « p o u r  la création  d ’un p o r t  qui devoil en 

m ême temps fourn ir  une d éch arg e  aux eaux in o n d an t  une 

p ar tie  de  te r r e  d’environ  10,000 b o n n ie rs  aux env irons  

de la ville ».

La ville p ro p o sa it  d’affecter à la création  de ce port ,

les revenus  de  la chaussée  de  B lankenberghe  à B ruges,

qui p rodu isa i t  annuellem ent 2 ,5 0 0  florins, à ra ison de  

2  sols p a r  p a n ie r  de  poisson (que l 'on paya it  à l’octroi 

de  la chaussée) e t qu i,  é tan t  tr ip lés  p a r  l’augm enta tion  

de  la pêche, ra p p o r te ra ie n t  7 ,5 0 0  il. p o u r  12 mois de 

pêch e  des  5 3  b arq u es  qui p o sséd a it  la ville. « Mais si

on tr ip lo it  le nom bre  des  b a rq u es ,  com m e le p ro d u it

des  8  m ois p en d a n t  lesquels e lles éto ient inactives, ou 
obtiendro it  encore  1 ,500  fl. ou en tout 2 2 ,5 0 0  il. p a r  

an ,  ce qui en  soustrayan t  les  2 ,5 0 0  fl. qui se pcrcevoient 

annuellem ent,  au ro it  fait une augm enta tion  de  2 0 ,0 0 0  fl. 

p o u r  p a y e r  les in té rê ts  du  capita l e t l’am ort issem en t de 
la dépense ,  évaluée à 3 0 0 ,0 0 0  fl. seu lem en t » ‘°.

Ce pro je t  ne  fut pas  ad o p té ,  sous prétexte  que le traité  
de M unster s'y opposait !

Les b lan k en b c rg h eo is ,  p endan t  p rè s  d’un q u a r t  de 

siècle, f rap p è re n t  inu tilem ent à tou tes les po rtes .  Enfin, 

un jo u r ,  M. R o b ert  ’O D onnogue, p u b l i a "  un  exposé

r,° A r c h iv e s  d e  la  C h a m b r e  d e  c o m m e r c e  d e  B r u g e s .  
40 I d .  id .  id .
11 1 7 8 0 ,  c h e z  .1. V a n  P r a e t .
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lucide d e  la  s ituation . « L’a r t .  5 8  du  t ra i té  de  Munster, 

ne com prend  p a s  le cas p ré s e n t ,  ni n’em pêche pas  que 

l’on c reuse  un b ass in  au bord  de  la m e r  p o u r  mettre 

les b a te a u x -p ê c h e u rs  à l a b r i  des  tem p ê tes ,  qui sont 

a u t re m en t  exposés à  s’en tre c h o q u e r  e t à  p é r i r  s u r  la 

g rève .  Il ne s ’ag it  d 'aucun  nouveau canal qui communi- 

q u e ro it  avec  l’in té r ieu r  du  pays ,  ni d ’aucun  nouveau fossé 

qui p o u rro i t  rep o u sse r  ou d é to u rn e r  (apparem m ent les 

eaux ou la  dom ination) de  l’un ou de  l’au tre  pays.

« L’objection sc ro it  d onc  fr ivo le ,  san s  p r inc ipe  et 

h o rs  du sens  d e s  T ra ité s .  Mais on no u s  ob jec te ra  peut-ê tre  

que l’accro issem en t de  la p êch e  nationale  à B lankenberghe ,  

p o u rro i t  n u ire  a u  p ro g rè s  d e s  pêches  d’O stende e t de 
N ieupor t ,  p ro tég é es  p a r  le g o u v e rn em en t   »

Là était  le n œ u d .  Le véritab le  m otif  du  re fus  n’était  

p as  le t ra i té  de  M unster d a n s  aucun  de  sc s  artic les, 
mais b ien  l’opposition de  Nieuport e t  d’O slende. Notre 

ami M. K onke lberge ,  d an s  sa b ro c h u re  « B lankenberghe  

et T erneuzen  l’a  assez prouvé.

« Ainsi, une le ttre  ad ressée  le 3  avril 1788, p a r  les 

députés  des  E ta ts  de  F la n d re  à l’A dm inis tra tion  des  P on ts  

e t Chaussées , le t t re  accom pagnée  d e  la re q u ê te  e t  des 

p lans que les  b o u rg m e s t r e  e t échevins  de  la ville e t du 
p o r i  de  B lan k en b e rg h e  en v o y è ren t  à  S a  Majesté l ’Empereur 

et Hui, le 11 m a rs  1788 à l’effet d ’o b ten ir  à  l’e s t  de  la 

ville une h an se  ou bass in  d ’a b r i ,  con tien t  la reco m m an ­

dation su ivan te  :
« Veuillez principalem ent exam iner si ce projet ne

P a g e  3 3 .
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pourrait n i directem ent, n i  indirectem ent nuire a u x  intérêts 

du port d’Ostende (ende w el naem cnllyk o f  liei p ro jec t  ’i sy 
d irectelyk o f  ind irec te lyk  niei schadclyk  en  soude conncn 

syn aen  d’have van Ostende).

« Les in g én ieu rs  aux  E ta ts  de  F la n d re  rép o n d iren t  

le 16 mai 1788 à ce tte  le t tre .  Le p ro je t ,  d isen t-i ls ,  que 

les b lankcnbergheo is  poursu iven t  depu is  si longtem ps 

e t  avec tan t  d ’ac h a rn e m e n t ,  se ra it  nuisible aux p o r ts  

d’O stende e t d e  Nieuport e t  il s e ra i t  p ré férab le  d’em ­

ployer l’a rg en t  q u e  l’on dépensera it  à la  c réa t ion  du 

p o r t  de  B lankenberghe ,  à l’am élio ra tion  des  d eux  p o r ts  

m en tionnés  l3.

« Ce qui dépasse  toutes les b o rn es  : il en  es t  m ême 
qui a l lè ren t  ju sq u ’il p ro p o se r  l’ex term ination  de la pèche 
de  B lankenberghe  e t la  rép a r t i t io n  de  cette pèche en tre  

Ostende e t N ie u p o r t " .

13 « D a t  d n  g o n n e  v a n  B l a n k e n b e r g h e  r é c i t s  v a n  o v e r  m c r c k c ly k c  ¡ a e re n  
a l le  m o g e ly c k e  i lc v o i r c n  h e b b e n  a e n g e w e n t  o n i  cl e s c  l n in n c  v r a e g e  (e o n e
b a v e n t  e n d e  b a s s in )  t e  b e k o m e n ......

« l i e i  i s  s e k e r  d a t  tvvee  h a e r e n s  w e l  o n c le r lio u d c n  g e n o e g s a c m  z y n  v o o r  
b e t  la m i ,  e m le  d a l  e e n  d e r d e  a l l e s in l s  s c b a e d c ly c k  s o u d e  s y n  a e n  d e  tw e e  
a n d e r e ,  b o v e n  d a t  d c s z c l f s  g e l e g c n b c y t  n a d e r h a n d  a e n  i n c o n v e n ic n tc n  s o u d e  
c o n n c n  s y n  o n d e r w o r p e n  v o o r  s o o v e c le  ile  g e p r o p o s e e r d e  h a e v e n i  t o l  B ia n -  
k c n b e r g b e  w e e n ig h  a fg e le g e n  s o u d e  s y n  v a n  l l o l l a m l t ,  d e s e lv e  in  ty d e n  v a n  
o o r lo g b  v a n  in g a n c k  s o u d e  d i e n e n  a e n  d e n  v y a n l  d i e  l ic b l e ly c k  l a n g s t  d ie n  
c a n t  b e t  l a u t  s o u d e  c o n n c n  o v e r m e e s t e r e n ,  d u s  d a t  w y  a b s o lu t e ly c k  v a n  
g e v o e le n  s y n  e m le  b ly v e n  d a t  b e t  t e e n e m a c l  v r u c h t e lo o s  i s  s e l f s  a l l e s in l s  
s c h a c d e ly c k  v o o r  d e  h a e v e n s  v a n  O o s te n d e  e n d e  N ic u p o o r t  d a c r  e r  te  
B l a n k e n b e r g h e  c e n e  h a v e n  e m le  b a s s i n  w o r d e  g c m a c c k t .  »

41 « S o n i ig e  m e t  c e n e  b l in d e  g c n e g c n l h e id  in g e n o m e n  v a n  O o s te n d e  o f  
N ie u p o r t ,  s te l le n  v o o r  v a n  d e  B l a n k e n b e r g e i s  in  b c y d c  d c z e h a c v c n  te  v e s t e n .  » 

Verhandeling over den vischvanrjst op de Kusten en R ivieren  van 
Vlaendercn. C e n t  1 '. G im b le t  1 7 8 3 .
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« P a r  co n tre ,  continue M. K onke lberge, il y avait 

des  hom m es et des  ad m in is tra t io n s  qui pa r tag ea ien t  les 

vues de  B lankenberghe .  Les éc lu s ic rs  e t les adm in is tra ­

teu rs  de  la W ate r in g u e  de B lankenberghe  ad re ssè re n t ,  

en novem bre 1770, une re q u ê te  aux b o u rg m es tre s  e t 

échevins  d u  F ran c -d e -B ru g e s ,  p o u r  ob ten ir  le c reusem en t 

d 'un p o r t  avec  d év e rsem en t  des  eaux d a n s  le petit  canal 

d e  B lan k en b e rg h e .  Cette d em an d e  fut renouvelée le 

16 jan v ie r  1780. Le 19 m a rs  su iv an t ,  les m ag is tra ts  
envoyèren t aux r e q u é ra n ts  tou tes  les  p ièces  concernan t  

leu r  d em an d e ,  c ’e s t - à - d i r e  le p lan  du  p o r t  p ro je té  à 

l’ouest  de  la ville, le niveau d e s  m arées  ju sq u es  e t  y 

co m p ris  les eaux  de B ruges ,  ainsi qu’un devis  d e s  frais 

d ’exécution ; c u  m êm e tem p s  ils ch a rg ea ie n t  ces m es­

s ieu rs  de  s ’e n q u é r i r  d e s  av an tag es  que p résen te ra ien t  
ces  travaux .

« Comme on  peu t  a isém ent le supposer ,  le r a p p o r t  

fut favorab le  au p ro je t  e t accueilli avec le p lus g ra n d  

en thousiasm e.

« Toutefois, r i e n  ne  fut t a i t ;  m a lg ré  l 'approbation  

d ’hom m es com péten ts ,  m a lg ré  les d ém arch es  de  person­

n ag es  d isp o san t  d ’une g ra n d e  influence, m a lg ré  l’appui 

d e s  m ag is t ra ts  du  F ran c -d e-B ru g es  e t  de  la W ate r in g u e ,  

B lan k en b e rg h e  n’ob tin t  p a s  seu lem ent un  bass in -abri  pour 

ses ba teau x  de p ê c h e . . . .  de  c ra in te  q u e  ce tte  installa tion 

ne  lut p ré jud ic iab le  au x  in té rê ts  d’O stende et de  Nieuport.

« Cette c ra in te  deva it  d onc  ê t re  b ien  fondée, pu is­

qu’elle se  rep ro d u isa i t  chaque  fois q u ’il s ’ag issa i t  de 

d o te r  B lan k en b e rg h e  d’un port e t d ’un canai.  Ostcndc et
9
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Nieuport ont p eu r  de  B lankenberghe ;  la lutte sécu la ire  le 

p rouve  suffisamment et p la ide  é loquem m ent p o u r  Blankcn- 

be rg h e ;  c a r  on  ne sau ra i t  fa ire de  m eilleure réc lam e en 

faveur de la  s ituation  exceptionnelle  de  n o tre  ville pour 

la création  d 'un vrai p o r t .  »

E n  définitive, l’affaire en  rc s ta - là  e t ,  p en d a n t  long ­

tem ps, il ne fut p lu s  q ues t ion  d’une p o r t  à B lankenberghe .  

N éanm oins, les publications en faveur du pro je t  a l lèren t 

leu r train .

L’ab b é  M an n ,  de  l’Académie de  Bruxelles, d an s  un 
« Mémoire inédit (déposé aux  a rch ives  de  Royaume), su r  

les r iv ières  e t les  canaux en  g én é ra l  e t su r  ceux de la 

F lan d re  en  p ar ticu lie r  », p ré sen té  h S. A. le G ouverneur- 

Général des  P ays-B as au tr ich ien s ,  en  1781, éc ri t  : « A la 

« m arée  basse ,  la su rface  d e s  eaux  d a n s  le p o r t  d 'Oslende 

« se trouve 3  ou 4  p ieds  p lus  élevée q u ’elle ne l’es t  s u r  

« le rivage de  la m e r ,  de  chaque  cô té  d e  ce  port .  Si 

« donc il a r r iv e  jam ais  q u ’on ro u v re  lo canal de  décharge  

« d a n s  la m e r  ;i B lankenberghe ,  o n  au ra  p a r  ce tte  voie 

« une pen te  de 3  à  4  p ieds  de  p lus qu’on n’a  d a n s  le 

« p o r t  d’O stendc. E t  com m e celle différence lait environ  

« uii c inqu ièm e de la quan ti té  en t iè re  de  la m arée  (la 

« différence des  m arées  b asses  aux m arées  hau tes  o rd i-  

« n a ire s  e t non affectées d e s  ven ts ,  va à 2 0  p ied s  s u r  

« nos côtes), il s’ensu it  q u ’on p o u rra i t  d é c h a rg e r  les eaux 

« p en d a n t  5  h eu res ,  d an s  les 2 4 ,  p a r  B lankenberghe  

« p lus  que p a r  le p o r i  d’Ostende; objet de  la p lus  g ra n d e  

« conséquence  p o u r  l’écoulem ent com plet  des  eaux qui 

« su ra b o n d en t  à l’in té r ieu r  du pays .  »
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L i i  au tre  au teu r ,  M. Derival, pub lia ,  eu  1783, p lus ieu rs  

le t t res  fort in té re ssa n tes  s u r  l’é ta t  des  Pays-Bas à cette 

époque  i:‘. Dans quelques-unes  de  ces le t t res  il n o u s  p a r le  

de  B lan k en b e rg h e  e t de  la nécess ité  d’y c reu se r  u n  p o r t .

Une d e  ces  m issives , d a tée  de  Gand, vers  la  fin de 

jan v ie r  1783, d i t  :

« Il se ro it  fort à souha ite r ,  M onsieur,  m e disoit  h ie r  

« u i i  négoc ian t  de  cette ville, que n o tre  souverain  voulût 

« bien fa ire  co n s t ru i re  un  p o r t  de  re lâch e  à B lankenberg .  

« T an t que ce p o r t  n’ex is te ra  p a s ,  tou t vaisseau qui,  lors  

« d ’une tem pête ,  se t rouvera  ;i la h au teu r  d’Ostende e t 

« à  la d is tance  d e  tro is  l ieues  d e s  côtes,  co u re ra  le 

« r isque  p re sq u e  inévitable  d ’éch o u er ,  si a lo rs  les  vents 

« n o rd  ou n o rd -o u es t  souil len t avec  im pétuosité , c a r  il 

« ne p o u ra  p a s  e n t r e r  d a n s  le p o r i  d ’O stende. A u i i  plus  

« g ra n d  é lo ignem en t de  la côte, les vaisseaux  b a t tu s  p a r  

« la tem p ête  peu v en t  g a g n e r  les p o r t s  de  la Hollande : 
« la côte de Blankenberg n'est pas environnée de bancs de 

« sable : Blankenberg est située comme dans un golfe : son 
« p o r i  y se ro it  d onc  u i i  azile s u r  co n tre  les tem pêtes.  

« La n a tu re  a  tout fait d ’elle-même e n  faveur de  Blanken- 

« b e rg ;  e t  le travail qu’il conv iendro it  d e  fa ire  p o u r  que 

« B lan k en b e rg  eut un bon p o r t  en perfec tionnan t son 

« b a s s in ,  se ro it  de  p lus facile e t on  ne  p o u rro i t  pas  

« m oins  d ispend ieux . Il ne  faut p a s  ê t re  ni un Asfeldt 

« ni u i i  Yuubnn p o u r  s e n t i r  les av an tag es  locaux de la 

« position du  p o r t  de  B lankenberg  s u r  celle du  p o r t

43 l.e voyageur dans les P ays-B as autrichiens ou lettres sur l ’é ta t 
actuel de ce pays.  A m s te r d a m , c h e z  C h a n g u io n ,  1 7 8 2 - 1 7 8 3 .
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« d’Ostende qui m a lg ré  tous Ios t ravaux  faits ou à faire 

« ne se ra  jam ais  qu’un m auvais  p o r t .  »

L’e m p e re u r  Napoléon Ier conçut le  p re m ie r  l 'idée de  

c reu se r  un canal à g ra n d e  section de  B lankenberghe  à 

B ru g es ;  m ais  il s’a r r ê t a  à l'idée.

« Sous la dom ination  hollandaise,  le  G ouvernem ent ne 
lit abso lum ent r i e n ,  ni p o u r  l’écoulem ent des  e a u x ,  ni 

pour la création  de  voies nav igab les  vers  la m er.  Les 

esp r i ts  ne se réve il lè ren t  que quelques tem ps  a p rè s  la 

séparation  de  la Belgique e t de  la  Hollande. E n  1837, un 

a r rê té  royal décidait qu’il se ra i t  exécuté,  aux fra is  du 

t ré s o r  public, un  canal de  Selzaete :'i la m e r  du Nord, 

p o u r  l 'écoulem ent des  eaux des  F la n d r e s 40. »

Cet décision du pouvoir lit r e n o u v e le r  les dém arches  
p o u r  ob ten ir  l’em bouchure  du  canal de  Selzaete à  Blan­

k e n b e rg h e ;  le 7 décem bre  1841, le conseil com m unal 

ad re ssa  une re q u ê te ,  à la C ham bre .  11 y était  d i t  : 

« Les écluses  constru i tes  sous  la dom ination  de la forte- 

« resse  d e  B lankenberghe  se ra ien t  ü l’a b r i  d’un coup de 

« m ain  ennem i e t son  débouché  à proxim ité  de  l’endro it  

« lui se ra ien t  d ’un  doub le  utilité s an s  n u ire  ;t sa desti-  

« n a t io n ,  si le g o u v ern em en t  da igna it  lui a cco rd e r  un 

« petit  ré se rv o ir  ou b a s s in  p o u r  m e t t re  à  l a b r i  du g ro s  

« tem ps ses b a tcau x -p êch eu rs ,  la seule  existence m até- 

« rielle de  l’en d ro it .  »

Celte req u ê te  e s t  la p rem iè re  dem ande faite au pouvoir 

(depuis  la Révolution), d a n s  le bu t  d ’avo ir  un  b a ss in  de 

re fuge  à B lankenberghe .

10 B l a n k e n b e r g h e  o u  T e r n e u z c n ,  p .  3 9 .
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Le 16 d écem bre  1847, nouvelle d em an d e  d e  la régence . 
Comme elle es t  t rè s - in té re s sa n te ,  la  voici en  en tie r  :

« A M e s s i e u r s  l e s  P r é s i d e n t  e t  M e m b r e s  d e  l a

C h a m b r e  d e s  R e p r é s e n t a n t s .

« M essieurs les Représentants,

« Le Conseil com m unal de  B lankenberghe ,  d és i ran t  

é c la i re r  les m an d a ta ire s  d e  la nation  s u r  les moyens 

p ro p re s  à c ica tr ise r  la p laie  p ro fonde  du paupérism e , 
qui désole  e t  qui m ine les deux F la n d re s ,  v iennent,  avec 

confiance, M essieurs  les D éputés,  vous exposer  quelques 

observa tions  s u r  la  nécessité  et l’opp o rtu n ité  d ’une d is tr i­
bution équ itab le  d e s  travaux  d’utilité pub lique, (pie le 

gouvernem en t se p ro p o se  de  soum ettre  à vos délibérations.
« Le Cabinet actuel co m p ren d  les beso ins  du pays. 

M onsieur le M inistre de  l’In té r ieu r ,  d a n s  la séance  du

4  de  ce m o is ,  a  é n u m éré  les p rinc ipaux  m oyens à

em p lo y er  p o u r  am él io re r  la t r i s te  posit ion  des  F land res .  

Des travaux  p u b lics  ii e n t r e p re n d re  s u r  une g ra n d e  

échelle ,  se p ré sen ten t ;  ils s o n t  c ités  en  p re m iè re  l igne  : 

Les chem ins  v ic in a u x , les chem ins  de  fe r  concédés  et 

à c o n c é d e r  en c o re ;  les c a n a u x ,  les cons truc tions  locales 

et au t re s  t ravaux  d ’utilité  p u b liq u e  na tionale ,  on t  toutes 

les  sym path ies  du G ouvernem ent.  Ces travaux  s ignalés ,  

à l’é ta t  du  p ro je t  en co re ,  peuven t d o n n e r  du  pa in  à 

l’ouvrier ,  p o u r ro n t  c o m b a t t re ,  s inon  faire d isp a ra ît re  

l’effrayant paupérism e .

« Sous le  p o in t  de  vue m ari t im e ,  la solicitude 

éc la irée  du G o u v ern em en t,  s ’e s t  p o r tée  su r  la nécessité



ilo développer l 'esprit  m aritim e de  nos populations des  
F lan d res ,  p a r  l’é tab lissem ent si utile e t tant dés iré ,  d ’une 

école de  Mousses d a n s  une des  villes m arit im es  de  la 

F landre  Occidentale.

« La position to p o g rap h iq u e  de  B lankenberghe ,  p ré ­
sen te  tous  les av an tag es  p o u r  y  fa ire  un p o r t  d e  refuge, 

si souvent réc lam é p a r  les nav iga teu rs ,  a ins ique  p o u r  y 

c ré e r  l’école don t il es t  question .

« Ce p o r t , que nous venons  d em an d e r  à la lég is la­

tu re ,  M essieurs les R ep ré sen tan ts ,  pour faire p ar tie  de  la 

d is tr ibu tion  des  t ravaux  d’utilité nationale ,  en  ce moment 
projetés, ava it déjii fait l’objet des  é ludes  d’un habile 

in g én ieu r  —  feu Monsieur De Brock —  auxquel le pays 
doit p lus ieu rs  construc tions ,  adm irab les  p a r  leu r  exécution.

« Des p o r ts  de  refuge, moins b ien  p lacés ,  ex is ten t 

en  A ngle terre .

« Ici, un pareil  p o r i  p ro d u ira i t  d e s  av an tag es  e t des  

re sso u rces  p o u r  le T ré so r  : ce  p o r t ,  p lus ra p p ro ch é ,  à 

proxim ité  du  canal e t de  la M anche, se ra i t  une sta tion , 

un h iv e rn a g e  —  « W in ter rest —  pour les bateaux- 

p ilo tes ,  q u i ,  de  ce p o r t ,  au ra ien t  beaucoup d’avance 

p o u r  a l le r  h la rech erce  d e s  n av ire s  m arc h an d s  e t les 

co n d u ire  à F lcssinge.

« Nos a rm a teu rs  à  la pêche ,  d o n t  les in té rê ts  ont 

beaucoup sou tfe r t ,  p a r  suite du T ra ité  conclu avec la 

Hollande, T ra i té  qui a p ro n o n cé  l’en trée  du  poisson frais 

p a r  les ba teaux  de nos voisins,  au ra ien t  u n e  com pensa tion  

p a r  la  conservation  de leu rs  cha loupes, qui p o u rra ien t  

r e s te r  h Ilot, s an s  d évo ir  éch o u er ,  com m e au jou rd ’h u i ,  

s u r  le sab le  des  dunes .
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« Nous av o n s  ici ü<> ba teau x  de  pêche. Ce nom bre ,  

d ’ap rè s  les anc iens  é ta ts  s ta t is t iques  était  doub lé  sous 

le G ouvernem ent de  l’A utriche .  On com pta i t  h Blanken- 

b e rg h c  —  de 1700 à 1793 —  8 0  chaloupes de  pêche, 

m on tées  p a r  d e s  p ê c h e u rs  expérim entés .  La pèche a lors  

donna it  des  ré su lta ts  ;i l’ab ri  du p au p é r ism e  qui dans  

ces  d e rn ie r s  tem ps ,  a déc im é nos populations ind igentes .

« Les a rm a te u rs  de  ce tte  p lage ,  nous out tous déc la rés ,  
M essieurs,  q u ’ils  p ay e ra ien t  vo lon tie rs  une contribu tion  

annuelle  à l’E ta t ,  de  deux  cen ts  francs , p a r  chaque 

chaloupe de  pêche, si le G ouvernem ent voulait  déc ider la 

construc tion  d’un p o r t  d e  re fuge  à l 'est de  B lankenberghc .

« Le G ouvernem ent y  t ro u v era i t  éga lem en t des  r e s ­

sou rces  p o u r  le T ré so r ,  p a r  l’a r r iv ée  de  bon nom bre  de 

n av ires  du pe ti t  e t  du  g r a n d  cab o tag e ,  don t les ca rga isons  

se ra ien t  des t inées  p o u r  les F la n d re s ,  e t su r to u t  p o u r  les 

villes v o is in es ,  p a r  les com m unica tions  qu’offrent les 

canaux  et les voies fe rrées .

« La d ép en se  d e  la construc tion  d’un p o r t  à Blankcn- 

b e rg h e ,  p o u r ra i t  ê t re  couverte ,  si l’E ta t  ne  s ’en ch a rg ea it  

com m e p o in t  avancé  de défense  au b eso in ,  sa dépense ,  

ex p o so n s -n o u s ,  M essieurs les Députés, se ra i t  couverte 

facilem ent p a r  la coopéra t ion  :

« I o Du G ouvernem ent.

« 2° De la P ro v in ce  de  la F la n d re  Occidentale.
« 3° P a r  la  Com mune, en s’im posan t  des  centim es 

add itionnels .

« V iendra it  ensu ite  :

« La rédevance  annue lle  de deux cen ts  f rancs  p ar  

b a teau  d e  pêche.
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« Les d ro i ts  m arit im es  de  tous  au t re s  navires ,  E tran ­

g e r s  e t Belges.
« Nous es t im ons ,  d an s  l’hypo thèse  où le G ouvernem ent 

ne  c h a rg e ra i t  pas  d e  la cons truc tion  du  p o r t  cpie nous 

réc lam o n s  au jo u rd ’h u i , q u e  des  com pagnics-concession- 

n a ire s ,  l’en tre p ren d ra ien t ,  p a r  ad jud ica tion ,  aux  conditions 

les p lu s  av an tag eu ses  p o u r  le P ays.

« L 'opportun ité  de  n o tre  d em an d e ,  une fois reconnue  

p a r  la re p ré sen ta t io n  na tionale ,  com m e pouvant a lim enter  

l’o u v r ie r  p a r m i  travail utile , qu i  do it  r a m e n e r  une certaine 

a isance  p arm i nos popu la tions  m alheureuses ,  nous osons 

e s p é re r ,  M essieurs les R ep ré sen tan ts ,  q u e  la Cham bre 

s e ra  d isposée  ù d é c ré te r  l’o u v er tu re  de  ce t Havre  Belge, 

nouvel é lém ent de  p ro sp é r i té  p a r  lo C om m erce, l’Agricul­
tu re  e t les R ece ttes  d e s  ch em in s  de  fe r  e t des  canaux.

« Pleins de  confiance, M essieurs les R eprésen tan ts ,  

d an s  l’e sp r it  de  ju s t ice  e t  de  défense  des  in té rê ts  nationaux 
qu i  so n t  p ro p re s  aux m em b res  d e  la lég is la tu re ,  nous 

e sp é ro n s  que n o tre  p ro p o s i t io n  s e ra  p r ise  en  sér ieuse  

considéra tions  p a r  u n  vote unan im em ent favorable.

« N ous avons l’h o n n eu r  d ’ê tre  avec re sp ec t ,

« M essieurs  les R eprésen tan ts ,

« Vos trè s -h u m b le s  e t t rès -o b é is san s  se rv iteu rs ,

« Les Membres du Conseil communal de Blankenberylie,

«  (S ig n é )  J a .  D e  L a n g u e ,  F .  M a m e t ,  E .  D e  G i io e v e ,  

C . V a n d e n  B e r g h e ,  L .  D e  R y c k e r ,  J .  D e  W u l f ,  
J .  M a ie u ,  M . D e  S c h o o l m e e s t e r .

« I ’a r  o rd o n n a n c e  : Le Secréta ire , G o e t g h e b u e u .

« B la n k e n b e rg h e , le  1G d é c e m b r e  1 8 4 7 .  »
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Le 18 mai 1848, le d ép a r tem en t  des  t ravaux  publics 

reçu t une req u ê te  de M. de  G o h a r i ,  anc ien  commissaire 

m aritim e, d em an d a n t  la concession d’un p o r i  îi constru ire  

il B lankenberghc ,  ainsi que d 'un canal ve rs  B ruges. Dans 

un ra p p o r t  dalé  du  31 ju ille t  su iv an t ,  l’in g én ieu r  en 

che f  des  pon ts  et ch au ssées  de  la F lan d re  occidentale 
reconnaît  les  av an tag es  s ignalés  a insi que la va leur des 

a rg u m e n ts  que fait valo ir  M. de  Gohari.

Le p ro je t  de  M. de  Gohari fut fortem ent appuyé par 

M. T ar te ,  in g én ieu r  c iv i l ,  q u i ,  le 10 d écem bre  1849, 

a d re s sa  it la C ham bré  des  R ep résen tan ts  un rap p o r t  dont 

voici des  ex tra i ts  :

« A la  d em an d e  du dem an d eu r  en co n c es s io n . j’ai 

fait, le  21 o c tob re  d e rn ie r ,  une reconnaissance  des  lieux, 

e t  je  me su is  a s s u ré  de  la possib ilité  d’exécution de 

ce tte  e n t re p r is e .  D’un a u t re  côté, les é tudes  financières 

auxquelles  je  m e suis livré e t les d iv e rs  rense ignem ents  

q u e  j’ai recueil l is  m e d o n n en t  la conviction que cette 

belle  conception peu t  ê t re  réalisée  e t qu’elle se présente  

com m e un  moyen d’ac c ro î t re  la pu issance  comm erciale  
et m arit im e de  la Belgique.

« 11 est  ;i r e m a rq u e r  en  effet, m ess ieu rs ,  que la 

c réa t io n  d’un p o r t  à B lan k en b e rg h c  p e rm e ttra  d’étab lir  

u n e  voie m ari t im e  in d ép en d an te  de  la Hollande en tre  

A nvers e t la m e r ,  en d o n n an t  au canal de  B ruges à 

G and le t i r a n t  d ’eau et la  l a rg e u r  nécessa ire s ,  e t en 

jo ig n an t  ce canal à l’E scau t en  u n  p o in t  où les p lus  forts 

nav ire s  du com m erce  p o u r ro n t  a b o r d e r  avec facilité.

« P a r  la construc tion  du port de  B lankenberghc ,  le
io
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creusem ent d’un  canal m aritim e de  B lankenberghc à 

B ruges,  e t l’approfond issem ent e t l’é la rg issem en t du canal 

de  B ruges  à Gand, en  vue d e  co n t in u e r  la ligne ju sq u ’à 
A nvers, la Belgique o b t ien d ra i t  une l igne  m arit im e in­

dépendan te  de  la navigation de  l’E scau t in fér ieu r;  elle 

au ra i t  fait su rg ir ,  avec une sécurité  com m ercia le  p lus 

com plè te ,  des  sources  nouvelles e t  p e rm an en tes  de  travail 

au  milieu de  sc s  populations les p lu s  nom breuses .

« E n  un m ot,  elle au ra i t  une la rge  voie navigable 

s u r  son  p ro p re  te r r i to i re ,  e t A nvers  une doub le  com ­

m unication  avec  la  m er  d u  N o rd ;  com m unication  à 

laquelle p a r tic ip e ra ien t  éga lem en t nos anc iennes  cités 

com m ercia les ,  les villes chefs-lieux des  F lan d res ,  B ruges 
c l  Gand.

« Là ne  s ’a r r ê te r a i t  po in t l’u tilité  d ’un canal m ari­

time à l’in té r ieu r  du pays  e t abou tissan t  à  un  p o r t  de 

m er b e lg e ,  d ’un  ab o rd  facile e t  s û r  p o u r  les bâ t im en ts  

du p lus fort tonnage.

« D’au tre s  en tre p r ise s  au jou rd ’h u i  ab a n d o n n ées  rece ­

v ra ien t  la  vie p a r  l’exécution de  ce tte  g ra n d e  voie.

« Je p lacera i  en p re m iè re  l igne  le  canal p ro je té  à 

g ra n d e  sec tion  de  Jem m apcs à A lost ,  p a r  la vallée de 
la  Dcndre.

« P a r  ce c a n a l , la province d u  H ainaut se ra i t  reliée 

au  g r a n d  canal m a r i t im e ;  elle a u ra i t  d onc  un accès 

d irec t  à  la  m e r ,  e t p o u r ra i t  dès  lo rs  so u ten ir  avan ta ­

geu sem en t  la co n currence  d e s  ch a rb o n s  an g la is ,  tan t  en 

Hollande que s u r  le li ttora l d e  la  F ra n c e .  »

B ref,  M. T a r te  était  d’avis q u ’il y  ava it lieu d’accorder
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du canal cl m ême d’un chem in  de fe r  de B lankenberghc 

à B ruges.

Ce p ro je t  fut reconnu  p a r  les C ham bres  d ig n e  de 

l’a t ten tion  du G ouvernem ent,  et, en séance du 4  février 

1850, le m ém oire  de  M. T ar te ,  avec p ièces  à l’appui,  fut 

renvoyé  au m in is tre  des  travaux publics.

« P en d an t  v in g t  a n s  (1841-61), le conseil com m unal 

et les hab itan ts  de  B lankenberghc  ne  ce ssè ren t  de  frapper 

à la  p o r te  d e s  C h am b res  législatives.  C’était pétition  su r  
pétition  : d’a b o rd  p o u r  avoir u n  b ass in  de  re fuge; plus 

ta rd  p o u r  o b ten ir  l’exécution du p ro je t  de  M. T arte ,  

c’e s t -à -d i re  un p o r t  e t un  canal v e r s  B ruges .  Durant 

ce tte  p é r io d e ,  des  dé légués  d u  conseil com m unal se 

ren d iren t  au p rès  du  roi e t  des  dépu tes .  L eu rs  réc la­

m ations fu ren t  to u jo u rs  écoutées avec la  p lus  exquise 

b ienveillance . Les lég is la teu rs  d isa ien t ép ro u v er  la p lu s  

vive sym path ie  p o u r  B lankenberghc  et n’avo ir  pas  de 
p lus  g r a n d  d é s i r  que de sa tisfaire  Ios vœux de ses 

a d m in is tra teu rs  e t d e  ses  hab itan ts .

« Ces p ro m esse s  fu ren t  s u r  le po in t d ’ê t re  rem plies 

en  1857. A l’avènem en t du c a b in e t -F rè re ,  les études 
ayan t  p o u r  ob je t  la c réa t ion  d’un p o r t  de  re fuge à 

B lankenbcrghe  ainsi q u e  d ’un canal ve rs  B ruges ,  furent 

poussées  avec u n e  t rè s -g ra n d e  activité e t il faut cro ire  

q u e  les ré su lta ts  p a ra is sa ien t  t rès- favorab les  p o u r  no tre  

ville e t  de  n a tu re  à r a s s u r e r  le gouvernem en t s u r  la 

possib ilité  d ’exécu ter  un  p ro je t  si co lossa l ,  pu isqu’il la
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suite de  ces e tu d es ,  le conseil des  m in is tre s  décida 

de p ré sen te r  û la cham bre  un  pro je t  de  loi décré tan t 

l’exécution des  travaux.

« Cette consolante  nouvelle se rép an d it  avec la  ra p i­
dité de l’écla ir d an s  la bonne  ville de  B lankenberghc .  

Dans leur jo ie ,  les h ab i tan ts  se l iv ra ien t à  des  m an i­
festations en  l’honneur du gou v ern em en t qui allait enfin 

faire d ro i t  à leurs  réc lam ations ;  m ais  on avait vendu 

p rém a tu rém en t la peau  de  l’o u rs ,  on  avait  com pté sans  
l ’é ternelle  opposition d’A nvers ,  d ’Ostcndc e t de  N ieuport. 

G râce à ce tte  opposi t ion ,  la p résen ta t ion  du  p ro je t  de 
loi fut différée. En -1859, la construc tion  du  p o r t  de 

re fuge  fut approuvée p a r  cinq sections û l’unanim ité  
d e s  voix de  chacune  d’elles, une section seulem ent y 

fut co n tra ire ;  m alg ré  ce ré su lta t  significatif ,  la cham bre  

des re p ré s e n ta n ts ,  en sa séance du 2 6  août 1859, 

re fusa  le c réd it  de  1 ,20 0 ,0 9 0  francs , sollicité p a r  le 

gouvernem en t p o u r  l’exécution de ces travaux.

« Dès lo rs  il ne  fut p lus  ques tion  de  can a l ;  le pro je t  

p r im iti f ,  réduit  à sa p lus s im ple  e x p re ss io n ,  a r r iv a  de 

nouveau à la C ham bre  en  1861. Il ne s’ag issait  p lus que 

du creusem en t d’un p o r t  de  re fuge e t  de  la construc tion  

de  lec lu se  de  B lankenberghc ,  t ravaux  don t  le  devis esti­

m atif s ’élevait à 1 ,50 0 ,0 0 0  francs,  e t ce ne  fut qu’il la 

faveur d’inom brab les  dém arches ,  p a r  l’in terven tion  de 

p e rso n n ag es  conséquen ts ,  g râ c e  à l’appui de MM. Paul 

Dcvaux, De B idder,  Van den  P ee reb o o m , A lph., de 

B rouckere ,  D escham ps, H ym ans, Guillery, Defré, Neyt, 

B eeckm an , Bandeloos, Rodenbach;, e t  à la suite d’une
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très-vive d iscussion d an s  laquelle M. Paul Devaux fit 

en ten d re  sa voix si é lo q u en te ,  que la C h am b re ,  en 

séance du 11 m ai 1 861 , p a r  5 3  voix co n tre  33 , adopta 

la proposit ion  du  gou v ern em en t en ce qui concerna it  
l’exécution s im ultanée du  p o r t  de refuge e t de  l’écluse 

de B lankenberghe .

Le vote du  11 m ai 1861, sem blait p rom ettre  beaucoup. 

Déception ! « Le chenal e t  le bass in  de  re fuge furent 

c reusés  et achevés, tan t  b ien  (pie mal, dix ans  p lus  ta rd .  

Le b ass in  h flot qui ne  faisait p a s  p ar tie  du p lan d’en­

semble e t  qui devait ê tre  constru i t  à la suite du  bassin  

de re fuge, es t  r e s té  à  l’é ta t  la tent d an s  les ca r ions  du 

m inistère.

« A cause du n o n -a ch èv e m e n t  d’un  travail  déjà in­

com plet et défectueux , le b ass in  s’es t  peu à  peu  ensablé 

à  tel po in t qu’au mois d ’août 1873, le  Goliath, bateau  

à vapeur qui se p ro p o sa it  de  faire des excursions de 
p la is ir  en tre  O stende e t B lankenberghe ,  ne  p u t  en tre r  

d an s  no tre  p o r t  à m arée  h a u t ,  faute de  12 centim ètres 
d ’eau 17. »

E t c’est  là  ou nous cu som m es,  en l’an  de  g râ ce  1876. 

N’avions-nous pas  ra ison  de  d ire  au com m encem ent de 

ce chap itre  que le mot port n’es t  ici qu’une audacieuse 

hyperbo le .

47 P .  K o n k e l b c r g e .  L o c .  cit. ,  p .  -47 e t  s u i v .
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A P P E N D I C E S

R è g l e m e n t  décrété l e  1 0  décembre 1 7 6 7 .

Voon I)K GOEDE ItEGIF. DER VRYE VlSSCHERYE RINNEN DE STEDE
ende Port van Blanckenberge.

De K eyserinne-D ouairiere ende Konimjinne.

Op ’i ve r toog  aen  ons gedaen  w e g e n s  dic Deken ende 

G esw oornc van  ’t Y isschers Ambacht b innen  onsc  S tadt 

B lanckenberghe ,  d a t  sy ,  om te voorsien  ae n  m enigvuldige 

moeyelycklicden, v e ro o rsacck t  d o o r  d e  v e ran d e r in g e  van  

tyden ende verscheyde  a n d e re  c i rc u m sta n tien , g oc tge-  
vonden hadden  aen o n s  le p re sen te re n  een  p ro jec t  van 

R eg lem en t ,  w a e r  van  d en  inhouden  h ie r  n ae r  volgt.

Eersten Artikel. Alvoorcn sal in het toccom ende den 

E ed  d e r  selve N eiringe bes taen  in cenen  D eken , eenen 
G ouverneur ende ses S o rg e r s ,  w a n o f  den  Deken sal 

g eco ren  w o rd e n  uy t  en d e  d o o r  de  S tie r l ie d en , den 

G ouverneur sal w esen  den  v o o rg aen d en  D eken , de  tw ee 

ee rs te  S o rg e rs  sullen g eco rcn  w o rd e n  nyt ende d o o r  de 

S tie rl ieden ,  item tw ee  uyt ende d o o r  de  R eeders ,  ende 

de tw ee leste S o rg e rs  uy t  en d e  door d e  Macts; de  selve 

alsoo gccoren  synde ,  sullen b lyven bed ienen  den  tydt 

van  d ry  nae r-een -v o lg en d e  ¡aeren.

II. Voorts sullen t’clckcn d ry  ja e r e n  o n tren t  St. 

M arlens-dag  in  d en  W in te r ,  op d en  voet ais voorseydt, 

met pluralilcyt van voyscn gecosen  w o rd e n  cenen  n ieuw en  

Deken, cen en  S o rg c r  d e r  S tie rl ieden , eenen  d e r  R eeders
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ende eenen  d e r  M acts , d an o f  den  ouden  Deken als 

voorseyt sal verblyven a ls  G ouverneur,  gclyck oock in 

d en  n ieuw en  E ed t  sullen verb lyven  den  jo n g s ten  Sorgcr  
d e r  S tie r l ied en ,  d en  jo n g s te n  d e r  R eed e rs  ende den 

jongs ten  d e r  Maets, a lsoo voorts  con tinuerende  van  dry 

to t  d ry  ja c re n .

III. Den Deken sal by  ¡aere genieten  voor synen 

d iens t  soo  o rd in a i re  a is  ex trao rd in a ire  t e r  somme van 
d e r t ig  ponden  p aresysc ,  n em ae r  den  G ouverneur benevens 
de  ses S o rg e rs  sullen gehouden  w e se n  te d ienen  g ra tis ,  

soo nog tans ,  d a t  d o o r  Deken ende E ed  te r  causen van 

hu n n e  m enigvu ld ige  en d e  g ro o te  m oyen issen  ende w el 
nam entlyck  in  de  W in te r  m aen d en ,  te r  causen  van bet 

lev eren  en d e  uytdeelen  d e r  T e rw e  aen  alle de  Supposten 

uy t  de  g em eene  Casse d e se r  N e ir in g e ,  sal verm ogen 

ve r te i r t  ofte v e rd isp en see r t  w o rd e n  to t te r  som m e van 

vyfen’tseventig  po n d en  g ro o ten  c o u r a n t ,  w a e r  m ede sal 

com m en te  c e sse ren  d e  g cw oone lycke  Ecestc d ie  men 

t’elckcn  ja e r e  p lach t te  houden  op St. M artens-d a g  in 

d en  W in te r .
IV. Men sal van  nu v o o r taen  t’elckcn d ry  ja e r e n  op 

St. M artens-d a g  voorseydt a is  d en  E ed  v e ran d er t  w o r t ,  

houden  cene  g e n e r a d o  F ees te  m et alle de  Supposten  

d e se r  N e ir in g e ;  op  w e lck en  d a g  m en uyt de  gencrae le  

Casse sal v e rm o g e n  te v e r te i ren  to t  vyftigh ponden  

g ro o te n  co u ran t  s o n d e r  m ee r ,  op  peine  d a t  het surp lus  

sal w o rd e n  g e r o y c e r t  in R ek en in g e  ende g e b r a g t  in 

p riva tiven  laste van  d en  Deken ende sy n en  Eed.

V. Den sclvcn Deken m et synen  Eed sullen, 1’elcken
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vers te if te  olle behoore lyken  afscheed van  den  Grefiier 

en d e  T ré so r ie r  d e r  geseyde  N eiringe, verm ogen  le kiesen 
ende aenste llcn  eenen  a n d e re n ,  den  g o n en  voor bet 

bedienen  d e r  geseyde tw ee em ployen sal gehouden  w esen  

tc  s tellen goede en  suffisante b o rg e ,  ten  contcn tem cnte  

van  den  selven Deken ende Ecd.

VI. W elcken Greffier en d e  T ré so r ie r  gehouden  sal 

w esen  alle de  boeten  en  quotisa tien  d o o r  Deken ende 

E cd  acn d e  Suppostcn gequo tiscc r t  tc  innen ,  de resolution 

te  anno te ren ,  de  voorvallende affairons soo o rd in a ire  als 

ex trao rd in a ire  le o b se rv e ren  ende b e v o o rd e re n , gelyck 
eenen  Greffier ende T ré so r ie r  g ehouden  is te d o e n ,  in­

gevo lge  de  o rd e rs  b y  den  Deken ende Eed acn  hem  
n ac r  bchoorclyeke inkennen  van saocken verleen t,  sonder  

over  alle d ien  eenigc  particu liere  sa lar issen  tc mogen 

hccsschcn  ofte p r e te n d e r e n , ten  sy op voyagic  synde 

buy ten  de Slede van B lanckenbcrgè ,  a lsw a n n ee r  hy, op 

syn  eygen cost v achcrcndc ,  sal p ro fy te ren  tot v ie r  gu ldens 

d aeg s ,  ende b y  soo v e r re  eenigc  van  den  E ed  gecom - 

m ittee rt  w ie rden  op voyag ic ,  sullen g en ie ten  lot vier 

g u ld en s  d aeg s ,  en d e  by soo  v e r re  eenigc  v an  den  Ecd 

gecom m ittccr t  w ie rd en  op  voyagie, sullen g en ie ten  tot 

v ie r  g u ld en s  d aeg s ,  ten  sy voy ag e ren d e  boven  de S tad t 

van  B rugge ,  a lsw an n ee r  soo den  gcm elden  Greffier ais 

a n d e re  v an  d en  Ecd sullen gen ie ten  v y f  g u ld en s  daegs 

oock vachcrcndc  op hun eygen defroy , w e l  vers taende  

n o g tan s  d a t  den  Greffier gecom m ittccr t  sy n d e ,  maci“ 

eenen  van d en  E cd  benevens h em  en sal m ogen gecom- 
m iltce rt  w o rd en .
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VII. Den T ré so r ie r  ende Greffier sal voor liei bedienen 

d er  beede gem elde Officien by ja c rc  genieten te r  somme 
van ses -en -d e r t ig  ponden  g roo ten  sonder  voorders ,  soo 

over stellen R ekcninge , L iquidatie, R ech ten ,  ais iets te 

m ogen hccsschen , t e r  re se rv e  alleenelyck van  de ex terne 

voyagien h ier  vooren vermeit.

VIII. Den T ré so r ie r  sal hebben  hecrlyck h and  tot 

innen de  nae rsch reven  boeten  en quotisatien , de gonne  

ten laste van  de Supposten w o rd e n  uy tges teken ,  omme 

alle de  selve t’hunnen  laste, nac r  gedacne vriendelyckc 

v erm aen inge, alsoo ver lu id t  te  w orden  soo in  lyve ais 

in goede.

IX. Den T ré so r ie r  sal gehouden Wesen t’elcken jacrc 

aen  Deken ende Eed , o n tren t  St. M artens-d ag  in den 

W in ter ,  over- te -geven  sync V oor-rekcn inge , d ae r  over 

tydelyck g eroepen  synde alle de  Supposten d e r  Neiringe.

X. De selve R ekcninge sal van nu voortaen  in Liqui­
datie  gep rescn tce r t  w o rd e n  aen Com missarissen, by den 

Collegie d ese r  S tede ende Dort van B lanckenberge te 
d en o m eren ,  w a e r  over idcr  Com missaris sal genieten 

tol ach t schellingen g ro o len  courant.

XI. Den Deken, G ouverneur ende S o rg e rs  sullen oock 

t’elcken d ry  ja e re n ,  ol'te t’a llen  tyde ende w ylcn  ais het 
hun goetduncken  en d e  believen s a l ,  verm ogen  te kiesen 

eenen nieuw en Knaepc, w iens  fonctie sal w escn den  Ecd 
oflc geheel h e t  gem eente  te dagvaerden  op de  voor­

vallende affairens van de  N eiringe, t’elckcns ais hy  dae r  

toe o rd e rs  sal on tvangen  van den Deken, en d e  voorders  

doen het gonne  cenen  goeden  Knaepe behoor t  te doen.
i l
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XII. Welcken geseyden Knaepe verp lig t sal w csen 

op d ’o rd e rs  van don T résorier  de deb iteu rs  te verm aenen, 
ten eynde van hunnen  debet in handen  van den  T résorier 

te  common b e ta c le n , den Eed verg aed ert  synde, hem 
a ld ae r  p re sen t  te houden  om d’o rd e rs  van d en  Deken 

ende Eed te  o b se rv e ren ,  w a e r  vooren hy b y  ja e rc  sal 

profÿtcren tot tw ae lf  ponden  g ro o ten ,  boven tw ee  pae r  

Cousscns ende tw ee p ae r  schoons by  ja e re ,  ende eone 

Capottc ol'te Over-rock, a ls  Deken ende Eed goetdunckcn  

ende believen zal.

XIII. Voorts sal den  D eken , Eed ende den Greffier 

verob ligeert  syn te  v e rgaede ren  alle veerth ien  daegen  

op hunne o rd ina ire  V ergaeder-p lae tse ,  ten  eyndc van 

a ldacr te ontfangen de d a c h te n  van  hunne  gem eente 
ende Supposten, om m e aen  de selve rech t te  doen , soo 

sy selve sullen bev inden  op  hunnen  ecd  te  behooren.

XIV. Alle de  g o n n e  van den  E ed ,  d ie  h un  in de 

gem elde V crgaederinge sullen com m en te  absenteren  

sonder  perm iss ie  v an  den D eken , d ie  aen hun sonder 

w cttc lyckc ende suffisante redenen  niet en sal vermogen 

h e t  selve te c o n s e n te re n , sullen vervallen in de  boete 

van 2  schellingen g roo tcn  in  profyte van  de presente .

XV. Gelycke boete  sullen in cu r re re n  de  S u p p o s te n , 

de  g o n n e  van den  Knacpc door o rd e rs  v an  den  Deken 

ende Eed van  d aeg s  voor d en  d ag  dienende gedagvaert  

sullen s y n ,  om voor hun te  co m p a re re n ,  ende danof 

in faute sullen gebleven  syn, alles in profyte a is  vooren

XVI. W elckc gcscyde Supposten com parerende  voor 

Deken ende E e d ,  soo in g e n e ra d o  V crgaederinge ais
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in allo an d e re  pcrsonnele  C om para t icn , schuldig sullen 

w esen  van den  Deken en d e  synen Eed to re spec te ren ,  

sonder a ld ae r  een igc  b ru talitey ten  te g eb ru y k en ,  ofte 

eenigc indecente w oorden  te  sp re k en ,  op peine van 

t’elcken rey se  te in cu rre ren  de boete van ses ponden 

paresyse ,  in profyte van de gem elde Neiringe.

XVII. Soo ende gelyck den  Deken met synen Ecd 
gehouden  en d e  vcroblig ier t  sal w esen  van ta l le n  tyden 

ende w ylen  te v e rg aed e ren ,  a is  bet selve door eenigc 

Supposten v ersog t  w o r d t ,  m its  d o o r  den  versoeker te 

vooren aen  den  Deken bctaclendc over de  oncosten van 

de  ex trao rd ina ire  V crgaederinge  tot ses schellingen ende 

acht g rooten  by  daege ,  ende by  nachte het d o b b e l ,  op 

peine  van by den  D eken ,  in cas  hy  sulckx w a e re  re fu ­

serende, t’in cu r re re n  d e  boete van ses ponden paresyse, 

in profyte van  de  N eiringe.

XVIII. Over w clcke V crgaederinge den Deken met 

synen E ed  sal profiteren tol v y f  schellingen g ro o ten ,  

den  Greffier ses s tuyvers ,  ende den  Knaepe vier stuyvers.

XIX. Item m em ant en  sal verm ogen s ig  tot visschen 

te begeven  ofte te doen d a t  d ae r  aen  is k levende, sonder 

alvooren van  den  Deken ende Eed daertoc  geadm ittccrt 

te  sy n ,  ende in  hunne handen  ontloken t’hebben den 
gerequ i roerden  eed, van  dat hy sal observeren  alle de 

Artikelen van dit R eglem ent,  benevens al de  te  nemen 

resolution van  Deken en d e  E ed , m itsgacdcrs  d a t  hy sal 

helpen d ra eg en  de  actuele ende toecomende lasten der 

N eiringe, ende c o n ta n t ,  em m ers  uyt syn eers te  gew in  
sal betae len  de  som m e van een pond g roo lc  courant in
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profyte van de Neiringe, ende tw ee schellingen courant 
voor den  Greffier, vvaer vooren den  selven Greffier g e ­

houden sal w esen  note te  houden  op het R eg is te r ,  het 

gonne  plaetse sal hebben  voor alle de g o n n e ,  w iens 
O uders vryc Supposten d ese r  N eiringe sullen hebben 

g ew ees t ,  ofte alsdan no g  actuëlyck sullen w esen .

XX. Nemaer iemant hem p resen te rende  o n d er  dese 

Neiringe, w iens Vader gcencn  Suppost en heeft gew eest,  

sal gehouden w esen  ten  incomcn le  b e la d e n ,  boven bet 

gonne  voorsch reven , te r  som m e van een pond groo te  

courant.

XXI. Voorts sal een ieder ,  hem begevende om voor 
S tie rm an te vae ren ,  danot' lydelyck, dat is ten m insten 

veerth ien  dacgen  voor den  beschip-dag , inkennen  moeten 
doen aen den Deken ende Eed, ende b e la d e n  in profyte 

van  dese Neiringe tot een pond groo te  co u ran t ,  boven 

gelyke tw ee schellingen ae n  den Greffier.

XXII. Item een ieder ,  die R eeder ofte Schryvcr van 

Sehuyten w o r t , ende vryen  Suppost synde oflc Soon 

van cenen vryen  Suppost, sal insgelyckx m oeten betaelen 

tot een  gelyck pond g roo te  couran t,  boven gelycke tw ee 

schellingen aen  den  Greffier, ende p re s te ren  den  eed in 

handen  van Deken ende E ed ,  gelyck alle andere  Sup­

posten d ese r  Neiringe gehouden  syn te doen.

XXIII. N emaer de  gonne geonc Supposten dese r  

Neiringe en syn, ende w iens Vader gcencn Suppost en 

is g ew ees t ,  sal boven bet gone  voorschreven in profyte 

van dese Neiringe b e la d e n  te r  som m e van twee ponden 
grooten  courant.
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XXIV. Den Deken ende Ecd en sal niemanl v e r­

mogen te  w e y g e ren  om m e in hunne  N eiringe le commcn, 

’t sy R eeder,  S tie rm an ,  Maci ofte Schryver, behoudens 
dal hy  verso eck c r  sal conncn  bclooncn , d a t  hy ecrlyck 
man ofte jo n g m an  is.

XXV. De g o n n e  eenigc n ieuw e Schuylen sullen willen 

maeckcn ofte doen m aeckcn , om m e o n d er  dese Neiringe 

ten  versehen  Zcevisch-vangst te vac rcn ,  sullen gehouden  

w esen ,  voor alle w e re k ,  hun aen den  Deken ende Eed 

le  p resen te ren  om m e aenvecr l  le w o rd e n ,  in hemlieden 

handen  den  g e req u iree rd en  Eed t’ontluyeken ende betaelcn 

ais h ieren vooren g e s e y t ,  op  peine van geëxcuseert  te 
w orden .

XXVI. T ’eynde  a lle  w clcko, su lc k -d a e n ig c  nieuwe 
R eeders  sullen v e rm o g e n ,  olie h u n n en  a e n - le - s te l le n  

S t ie rm an ,  m et p rim a S ep tem b er te bcschepcn  cenen 

Laevcr, omme h u n n e  nood ige R eedingc en d e  gcrectschap  
bequacm  le m aeck cn ,  s o n d e r  een igc  an d e re  persoonen 

te m ogen b e sc h ep en ,  d il le  op peine  van  te in cu rre ren  
de  boete van  ’tscstig  ponden  p aresyse ,  in profyte , d ’helft 

voor den  I lee rc ,  cu  d ’an d e r  helft voor de  Neiringe.

XXVII. E n d e  gelyck  n iem an t en  v e rm a g  in  Zee te 
g acn  op Sondagcn  ende H ey lig -d ag en , ten sy inkennen 

gcdacn  hebbende  aen  den  G cautorisocrden van d en  Ecr- 
w e ird ig s ten  Bischop van  B ru g g e ,  soo sal een ieder  die 

gehouden  is  in  Zee le  g a c n ,  d a n o f  tydclyck inkennen  

doen aen  den  Deken, d ic  d ae r  op gehouden  sal w esen , 

sonder  ty d -v e r l ie s ,  d ae r  van p a r t  te geven  aen  den 

voorschreven  G cau loriseerdcn , ende m et den Knaepe de
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w ete  tc laeten aen den versoecke r  ofte versocckcrs ,  op 
p e ine  van  te in cu rre re n  de boete  van  tiñen schellingen 

g ro o ten  co u ran t ,  le v e r b a d e n  tot laste v an  de  gonne  

bier jeg en s  g eco n tra r iëe r t  hebben , insgelyckx in profyte 

als h ie r  vooren.

XXVIII. De Schuyten su llen  in  Zoe verm ögen  le  gacn 

alle dage ,  le  beg innen  m et p r im a  October in ieder ja e r ,  

tot ende m et Sinxcn in d u s ,  ende v isschen m et soodaenige 

Netten a ls  sy het g e raed ig  v inden , als T o g en ,  S ingen ,  

K orden , S laecken ende an d e rs ,  behoudens  v isschcnde met 

Netten conforme de P la c c a e r tc n 43 van  H aere  Majcsteyt.

XXIX. E nde  van nae r  d ien  ty d ,  d a t  is van Sinxen 

tot den  losten Septem ber in  ied e r  ja e r ,  en sal niemant 
verm ogen  ’s M acndags in Zee te  g acn  om te  v isschen , 
om reden  m en den  Visch niet k an  te  vente b r ingen  

goc t  en d e  lcvcrbacr,  ende op de  S a te rdagen  b in n en  den 

gem clden  tyde su llen  m oeten  in Zee g acn  tot ach t 

Schuyten , tot g e r ie f  van  de  B orgers  d ese r  S tede, ende 

bunnen  gev an g en  Visch verkoopen  in clcyne koopkens, 

a lles op peine  van  te  in cu rre ren  de  boete  en d e  in  
profyte a ls  vooren .

XXX. Süllen de  inw oonende  B o rg ers  d e sc r  S tede, 

g cen e  Ncgociantcn in  Visch w e se n d e ,  de  preferen tie  

h eb b en  van  voor eygen  consum ptie  de  koopen van den  

sclvcn Visch by eenen  F ac teu r  ofte Négociant in Visch 

gem in i  ende g ek o g t  te  a e n v e i rd en ,  w e leken  Négociant 

gehouden  sal w esen  de selve te  ced e ren ,  op  peine van 

l’elckcn rey se  te  in cu rre re n  de boe te  van  ses ponden 

paresyse  in  profy te  ais vooren.

48 VI  P l a c c a e r t - D o c k ,  I l  D e e l .  P .  1 3 G 3 .
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XXXI. Behoudens nog tans  dat dusdacnigen  inw oonder 
niet m eer en  sal m ogen koopen  dan  tw ee  koopkens  van 

den  selven Viscli, a lsm ede d a t  den  selven B orger m aer 

en sal p re fe ren tie  hebben  voor syn eygen  consomptic, 

sonder  d en  selven Visch aen  een ig te  Negociantcn in 

Visch ofte een igc  an d e re  pe rsoonen  te m ogen o v e r la d e n ,  

op  peine  van  t ’c lckens t ’in cu rre ren  de  boete  van ses 

ponden  p aresyse ,  te  v e r d e d e n  ais vooren.

XXXII. N em aer sal eenen  F ac teu r  ofte Négociant 

b innen  d ese r  S tede w o onende ,  verm ogen  te koopen voor 

syn eygen  m enage  gelyck  alle an d e re  inw oonende  Borgers .

XXXIII. E n d e  g e ly ck e rw y s  toegelaeten  is in Zoe te 
gacn  alle dagen  van  de w e k e  van d en  1 October tot 

Sinxen in d u s ,  sal oock alle d en  gcscyden  tyd alle dage 

mogen R ogge  Vlcte overgescho ten  w o rd e n .

XXXIV. Soo en d e  gelyck  sy t’elcken ja e re  van prim a 

November tot P aessch en  in d u s  sullen verm ogen ovcr-te- 

sch ie ten  a ld e rh an d e  soorten  van  Netten.

XXXV. Men sal oock alle M aendacgcn van  bet geheel 
j a e r  ve rm o g en  in Zee te  gaen  v is sch en ,  ais het den 

volgenden d y n sd ag  ofte w o e n sd a g  Vigilie ofte vastendag  

is, a is  oock d en  S a te rd ag ,  a is  het den  M acndag d ae r  

n ae r  Vigilie i s ,  an d e rs  n ie t ,  op d a t  alle de  Steden 
souden können  gcfu rn ie r t  w o rd e n  van  den  Visch.

XXXVI. Soo en d e  gelyck  m en oock in Zee sal v e r­

m ogen  te  g a e n  des  M aendags m et h e t  ach ter-m iddag-tye , 

te  w e ten  n ae r  den  v ie r  u ren  n ae r  m iddag , so n d e r  van 
nu voortaen  te  m oeten  w a g te n  n ae r  den Zonnen-onder-  

g a n c k ,  s o n d e r  nog tans  d a t  m en sal verm ogen  voor de
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gem elde u re  van hel S trange  a f - t c - v a e r c n , op peine 
van  le in cu rrc rcn  de boete  van  een pond g roo te  voor 

de  eers te  reyse , ende de  tw eede ende voorder  reysen  

t’elcken de  boete  van  tw ee  ponden  g ro o te ,  boven de 

confiscatie van den  Visch d ic  de  o v e r tred e rs  de  selve 

reysen  sullen a e n b re n g e n ,  alles ten profy te  ais vooren.

XXXVII. lederen  S tie rm an by dag e  aengecom en  synde, 

zal v c rob ligeert  w e z e n , synen  gevangen  Visch te  vcr- 

koopen  len längsten  tw ee u ren  n a e r  syn  a r r iv cm cn t ,  
s o n d e r  syn acnkom sle  te  mogen re ta rd e r e n  in de  Landt- 

zce ,  ofte d ae r  o n tren t  so n d er  V isschen , op  d a t  syn 

C onfra ters  ee rs t  voor hem soutien m oeten verkoopen , op 

peine  van  te  in cu rrc rc n  de boete  van  een  p o n d t  groo te  
co u ran t  ten profy te  a is  vooren.

XXXVIII. E nde  o f  h e t  g eb eu rd e  d a l le r  eenen Stierm an 

d an o f  in faute  blccvc, ende te r  d ie r  causen gecallangiert  

synde, ende onaengesien  alle dien synen Visch instan- 

telyck nog al niet en vers tünde  te verkoopen , ten w aerc  

d o o r  w ettc lyke  ofte suffisante r e d e n e n ,  sal den  selven 

Visch w esen  v e rb e u r t ,  ende sal hy  S tie rm an  boven de 

voorschreven  boete  n og  incu rrcrcn  trip le  van d iere ,  
insgclyckx ten profy te  ais vooren.

XXXIX. led e ren  S tie rm an  sal gehouden  w esen  selfs 

synen  gev an g en  Visch te v e rk o o p en ,  ofte wel in sync 

absentie  eone van sync  M aets , ten  w a e rc  om eenigc 

suffisante red en s  su lckx  niet en  kondc  g esch ied en ,  in 

w elcken  gevalle de  selve sal verm ogen  v e rk o g t  te w o rd e n  

d o o r  synen sehryver,  alles op de boete  van ses ponden 

paresyse  in  profyte ais vooren.
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XL. E n d e  g e ly ek e rw y s  d a t  d iversche  S ch ry v ers  ook 
Kooplieden in Visch zyn, ende d a t  liei a ld u s  can voorcn- 

vallen d a t  su lckdaen igen  S ch ry v e r  ecn ig en  Visch in  de 
ges tan d en  voorseyd t  soude kom m en te verkoopen , ende 

selfs m et a n d e re  p e rso o n cn  gelyckelyck  m ynnende ,  in- 

su lcken  gevalle  ensa l  hy d a n o f  geenen  k o oper  w e s e n , 

nem ae r  sal hy  g eh o u d en  w esen  d en  sclven gem yndcn  

Visch te lactcn volgen aen  d e n  g ö n n en  d ie  benevens 

lieni g em y n t  heeft,  op  pe ine  v an  te  in cu rre ren  de  boclc 

van  th ien  ponden  p a re sy se  als vooren.

XLI. Soo ende gelyck  oock d en  koop Visch gem ynt 

d o o r  d e  V rouw e, Knaepe, Domestique ofte b ro o d - à tc  

van den  V erkooper ofte synen  K oopm an, ingcvallc eenen 

an d e ren  Koopm an ofte p e rso o n  quaem e mcde-te-mynneii,  

sal b lyven ten  faveure  v an  d en  m ede-m ynnende  Koopman, 

op  peine  v an  te  in c u r re re n  de boete  en d e  in profyte 

a ls  vooren .

XL1I. Ten w a e re  den  V erkooper alleen  w a e re  m yn­

nende  so n d e r  d a t ie r  eenen  an d e ren  persoon  met lieni 

heeft m ed e  gem ynt,  in w e lc k e  geval hy effecliven kooper 

van  d en  v e rk o g ten  Visch zal bedyden.

X U II .  De V erkoopers  on su llen  van h u n n en  verkogten  

Visch g een en  a fs lag  ofte quy tscheld l  verm ogen  te geven, 

ten  w a e rc  d a t te r  tw ee  ofte d ry e ,  v ie r  ii v y f  ofte m eer 

koopen e e n d e r  so o r te  w a e re n ,  in w e lcke  ges tan d en  sy 

een  w o o rd t  su llen  v e rm o g e n  te  g e v e n , by  geval de 
kooper de  re s te re n d e  koopen  v an  d ic  soorte  voor den 

selven p ry s  w a e re  aen v e ird eu d e ,  ofte ten m ins ten  lol 

ses koopen  en d e  a n d e r s  n ie t ,  ditto op peine  van  l’in- 

c u r re re n  ge lycke  boe te  in profyte ais vooren. 12
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XLIY. Eenen inw oonenden  B orger g een e  Negocie in 

Visch doende ,  s;d verm ogen  voor syn  eygen  consum ptie  
op -te -k eeren  een en  koop Visch van  de  so o r te  d an o f  m eer 
a is  een en  koop is, m its  betaelen  gelyck  den  koop ofte 

koopen d e r  selve soorte  is ge ldende .

XLY. Geenen S tie rm an  on sal verm ogen  ecn ig en  Visch 

te laclen o p k ee ren  d o o r  eenige  p e rso o n en  Negocie in 

Visch doende  ol'tc buy ten  d e s e r  S lede w o o n en d e ,  n em ae r  
sal v e rob ligeert  w e se n  den  se lven  publiekelyck af-te-slaen 

en d e  te koope te  p re sen te re n ,  en d e  lae ten  aen  den  ee rs ten  

m y n d er  by  den  verk o o p er ,  op synen  eed  ee rs t  g eh o o r t  

hebbende ,  op de  boete van ses ponden  p a resy se  in profyte 

a ls  vooren.

XLVI. Soo ende ge lyck  oock  geeneri F a c te u r  ofte den 
g ö n n en  com m ercie  in Visch doende ,  een ig en  koop ofte 

koopen  by lieni g ek o g t  aen  een  an d e r  p e rso o n  Négociant 

in Visch sy n d e ,  sal ve rm o g en  over-te-lae ten  ofte deelen , 
op pe ine  van t’in c u r re re n  de  boete  in  profy te  a ls  vooren .

XLVII. Alle de  S tie rl ieden  ofte h u n n e  Maets hunnen  

g ev an g en  V isch v e rk o o p en d e  op d en  voet h ie r  vooren  

g e p r c s c r ib e e r t , su llen  d en  selven Visch m oeten  lae ten  

volgen aen  d en  g ö n n en  hy op het w o o rd ek en  m yn  ofte 
ick sal to eg es laeg en  w esen .

XLV111. Y oorders  sal h y  S tie rm an  ofte den  g ö n n en  

in syn  p laetse  d e n  Visch is  verkoopende ,  ve ro b lig eert  

w esen  v an  voor h e t  veylen van  d en  se lven  synen  Visch 

te d en o m eren  de  q u an t i tey t  en d e  quali tey t  d ie  h y  veylen 

g a e t ,  en d e  in w a t  spec ien  van  g e ld e ,  a is  by  g ro o te n ,  

s tu y v e rs ,  ponden  van  d ry e  s tu y v ers  in  een  p o n d t ,
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sch e ll in g en ,  g ro o te n ,  g u ld en s  ofte d u ca to n s ,  op  dat 
n iemanl en  soude k ö n n en  p re tex c rcn  redenen  van igno­

rantie  d a l  hy niei g enoegsaem  vcrs taen  en  h ee f t , oj> 

peine van  t’in c u rrc re n  de boete van ses p o n d en  paresyse ,  

d’helft in  profy te  van  den  Ilee re  en d e  d a n d e r  he il i  in 

profyte van  de  N eir inge a is  vooren.

XLIX. E n d e  o f  b e t  g eb e u rd e  d a t  d en  kooper ,  ver-  
ab u se e r t  sy n d e  in  bet te koopen  p re sen te re n  van synen 

g ev an g en  V isch, en d e  d en  selven te leeg  ins le lde ,  sal 

verm ogen  d en  g em y n d en  Visch an d e rm ae l  te  koopc te 

p r e s e n te r e n , b e t  g o n n e  den  k o oper  van d ie re  sonder  

een igen  teg en se g  sal lae ten  g e sc h ie d en ,  op peine  van 

t’in cu r re re n  d e  boete  van  ses  ponden  p a resy se  ten profyte 

ais vooren .

L. Alles n o g tan s  ten  w a e re  eenen  Koopman ofte 

p a r ticu lie ren  p e rso o n  d en  selven koop Visch alleen 

quaem e te  m y n n e n ,  in w e lck  geval d en  selven koop 

sal b lyven van  w e e r d e n ,  en d e  sal den  verkooper den  

gem elden  Visch m oeten  lae ten  v o lg e n , op  peine  van 
t’in cu rre ren  ge lycke  boe te  a is  vooren.

LI. Alsoo m en  daegelyckx  b ev in d t ,  d a t  de F ac teu rs  

ende a n d e re  Negocian ten  in Visch in den  publieken 

afslag m a lk an d e ren  so o d aen ig  b e n o u w e n , d a t  w ey n ig  

d e r  selve Kooplieden den  Visch d ie  verh o o g t  m oet w orden  

komen b es ig t ig en ,  to t  soo v e r re ,  d a t  den  S tie rm an selfs 

d ickw ils  d a e r  o n t re n t  niei g c raek en  k an  om m e synen 

Visch te  v e r k o o p e n , ten g ro o ten  in tres te  soo van de 

v e rk o o p ers  a is  van  de ko o p ers ,  sullen tol voorkom m en 

alle d ien  alle F ac teu rs  ofte Kooplieden gehouden  w esen
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in liet koopen van  d en  Visch, w y d t  en  broedt le  staen 

ro n d to m  d en  selven V isch ,  ten m insten te r  w y d e  van

tw ee  v o e ten ,  op peine d a t  de  g o n n e  v o o rd c r  dan  tot

de  gem elde  w y d e  in d r in g en d e  en d e  den  v e rkooper

benevens  d en  S chryve r  a ld u s  be le t tende ,  t’e lcken  reysc  
su llen  v e rb eu ren  de  boete  van ses ponden  paresyse .

LII. D aer en  sal hem  n iem ant v e rv o o rd c ren  van 

eenigc g o ed e ren  te g eb ru y ek en  hem  niet com pete rende , 
soo op  het S tr a n g e  a ls  in Zee, s o n d e r  perm iss ie  ' ofte 

consent van  den  E y g en a c r  d e r  selve, op peine van

t’elcken t’in c u rre re n  de  boe te  van tw ae lf  ponden  paresyse ,  
ten  profyte a is  v o o re n ,  en d e  bovend ien  v e ro b lig ee r t  te 

w esen  van ipso facto  de  schaede  ende in tre s ten  op de 

selve g o ed e ren  g ed aen  aen  den  E yg en ae r  van d iere  te 
b e tae lcn ,  op peine  van executie.

LUI. Gelyck het oock aen  n iem ant geoorlo f t  nogtc 

g ep e rm il tee r t  en is, in Zee sy n d e  lot b e t  v is s c h e n , 
c lckanderen  een ig  beletsel le causeren  ofte e lckanderen  

le a r re t ie re n ,  op pe ine  van l’elcken t’in cu rre re n  de  boete 

van tw ae lf  ponden  p a resy se  in profy te  ais vooren.

L1V. Geenen R eed e r  en sal ve rm o g en  iem ant tot hu lpe  

te a s su m eren ,  ten  sy hy on tfangen  is van Deken ende 

E c d ,  ende be tac lt  h eb b en d e  het voorschreven  v ry d o m , 

m itsg acd ers  on tloken  heb b en d e  den  g e req u irce rd en  eed 

ais Suppost d e r  N eir inge ,  op pe ine  d a t  su lckdaenige 

R eeders  sullen in cu r re re n  de  boete van ’t scs l ig  ponden 

p aresyse ,  a lles in profyte ais vooren.

LV. Sullen  den  Associant ofte gea sso c iee rd e  gehouden  

w esen  uyttcrlyck b in n en  den  tydt van  veerth ien  daegen
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van bchoore lycke  p ro cu ra t ie ,  w a e r  by cons tee r t  d a t  den 

selven g eau to r isee r t  is ,  om m e als R eed e r  van  Deken en 

Eed aenveer t  te  w o rd e n  ais Suppost d ese r  Neiringe, 

en d e  in  de  ziele van synen  p rinc ipae len  te ontluycken 
den g e req u iree rd en  e e d , a lsm ede om te be tac lcn  liei 

voorschreven  R eg t  van  inkom en , op peine  van  t’incur-  

r e re n  de  ge lycke  boe te  in p ro fy te  ais v o o re n , ende 
bovendien te  v e rb eu ren  syne  Schuyten ofte paerten  en 

deelen van  d ie re  in  profy te  van  dese Neiringe.

LVI. Alle de  sch aed e  ofte ver lies  voorvallende aen 

het G ew ant 't  g o n n e  m en over  bo o rd  is schietende in 

Zee synde om te  v is sch en ,  ofte het gonne  d ae r  aen 
dependen t is, sal bc tac lt  w o rd e n  aen  de gcin terossccrde 

uyt de  g e n e ra r le  w in s te  d e r  Schuytcn-volck.

LVII. Gelyck oock uyt de  selve g ene rae lc  w inste  

sullen m oeten vo ldaen  w o rd e n  de in tres ten  ofte schaede 

de g o n n e  aen  de Visch-Schuyten sal kom en te g ebeuren  

jeg en s  de  S chepen  de  g o n n e  d o o r  de  Loots opgevoert  
w o r d e n , a lsm ede  de schaeden  d ie  aen  de  Schuyten met 

hunne  R eed in g e  w o rd e n  g ecau see r t  in het v isschen van 

S chard in .
LV1II. Den v an g  van  den  Visch sal verdeelt  w orden  

in vy f  egaelc  p a e r t e n ,  n a e r  a f treek  aen  de volgende 

in - te -houden  b e s p ra e c k e n ,  te  w e ten  een  vyfde voor den  

R eeder,  een vyfde voor d en  S tie rm an  ende een vyfde 
voor ied eren  M aet,  n em ae r  sal d en  S tie rm an  van  alle 

d en  Visch d ic  g ev a n g en  w o rd t  m et Togen  en Singen 

profy teren  over syn  voordeel tol tw ee g u ld en s  te ponde,
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da l  is als eenen R eede r  oüc Maci p rofy teert  lol ses 
gu ld en s  van een p o n d i  g ro o le ,  soo sal den  S lie rm au 

gen ie len  tol a g i  g u ld en s  over p o n d i  g roo te .

LIX. Den S tie rm an  sal op den  vo lgenden  bescheep-  

d a g  aennem en  eenen  Jongen  gesey t  Laever,  w elcken  
Jongen  sal p ro fy teren  de w in s te  van  een T o o g-ne t,  mils 

d a t  den  selven m ed e  in Zee g ae t  ende capabel synde 

van  syn  w e rc k  als Laever te v o lb re n g e n , en d e  syn 
n o od ig  G ew an t sal leveren ende so n d e r  d a t  niei.

LX. N em aer in cas v a n . een tw eede  T o o g -n e t  te 

v o eren  benevens  d en  Laever,  sal de  w ins te  dano t tc 

re su lte ren  b lyven ten  faveure  van d en  S tie rm an  m et de  

d ry e  Maets, b ehoudens  n o g tan s  d a t  d en  S tie rm an  syn 

voordeel sal gen ie ten  to t  tw ee  gu ldens  te  ponde, gelyck 
h y  gen ie t  in ’t r e g a rd  van  den  voorgaenden  A r t ik e l , 

ve rm its  clck soo S tie rm an  als Maets, g eh o u d en  sal w esen  

by toure  syn  n ood ig  Net te  lev eren ,  ofte w e l  soo iederen 

S tie rm an  m et syn volck  b es t  sullen können  conveniëren.

LXI. E n d e  w a t  aen g ae t  de  w ins te  van  de L aevers ,  

d ie  m en noem t s ta e c k - w i n s t e n , de  selve sal in  toe­
kom ende verdeelt  w o rd e n  o n d e r  d en  S tie rm an ,  de  Maets 

ende Laever,  n ae r  deduc tie  en a f treek  van  tw ee  sch e l­

lingen  van  elck p o n d t  g ro o te  in profyte van  den  R eeder 

d e r  Schuyte.

LXII. Voorts en  sal men v o o r laen  g een en  Visch, van 

w a t  n a tu re  ofte naem e d e  selve soude k ö n n en  ofte mogen 

w e s e n , verm ogen  te verk o o p en  ten  p rofy te  van  den  

Jongen  Laever ofte Maets a l leen ,  n em ae r  sal a lle  de 

gev an g en  Visch v e rk o g t  w o rd e n  in den  pub lieken  afslag
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ten profyte van den  R eeder ,  S tie rm an , benevens de  drye 
Maets tot e lek  een  vyfde, op peine d a t  de  g o n n e  men 

bevinden  sal een igen  Visch ag te r - te -h o u d e n  ofte uytter 

h an d t  le verkoopen ,  ’t sy S t ie rm an ,  Laever oite Maets, 
sullen in cu rre re n  t’elcken  de  boete  van ’t ses t ig  ponden 

paresyse in p ro fy te  ais vooren ,  w a c r  vooren  responsable  

w esen d e  Ouders  van lm nne K inderen  en d e  de  M eesters 
en d e  V rouw en  v o o r  h u n  Laevers  ofte Maets.

LXIII. E nde  oenen R eede r  van eene  Schuytc sal 

gehouden  w e se n  aen  synen  te n em en  S t ie rm an ,  voor 

S tie rm an s-g ag ie  le  be tae len  tot seven ponden  g roo ten  
couran t  by ja e re ,  w a c r  vooren  hy S tie rm an vcrob ligeert  

sal w esen  t’allen lydcn soo voor de  Schuytc ais desselfs 

R eedinge g oede  fo rg e  te d ra e g e n ,  even  gelyck  het syn 

eygen  p ro p r ië te y t  w a e re ,  ende w a e r  vooren  hy re sp o n ­

sable w e se n  sal.

LXIV. De Maets en d e  L aev ers  sullen oock  verobli-  

g e e r t  w esen  v an  h u n n en  S t ie rm a n ,  tot hulpe aensog t  

sy n d e ,  b eh u lp saem  te  w e se n  en d e  lieni cen sw eeg s  te 
a s s i s te re n ,  soo in s t e k e n ,  k eu te ren  ende in s to rm s,  

im m ers  in  alles ’t g o n n e  dient g ed aen  te  w o rd e n  tot 

conserva tie  v a n  het G ew an t van  de Schuytc m et hae re  
R eedinge, en d e  v o o rd e rs  van  alle h e t  g o n n e  lot v isschen 

d ienstig  is , op pe ine  d a t  de  g o n n e  h e t  selve kom m en 

te re fu s e re n ,  t’e lcken rey se  su llen  in c u rre re n  de boete 

van ses  p o n d en  p a resy se  ten  profy te  ais vooren.

LXV. Item o f  h e t  g e b e u rd e  d a t ie r  een igc  Supposten  

van d e se  N e ir inge  ofte L aevers  op Zee ofte op  het S trange  

by onge luck  g eq u e ts t  w ie rd e n ,  sullen de  kosten  van  den
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C hirurg ien  ende van de  noodige M edicamenten betaell 

w o rd e n  uyt de  g ene rae le  kasse  d ese r  N eiringe.
I AVI. W a l  aen g ae t  van lict o p b rcn g cn  v an  Cabels, 

A nckers ofte ecn ige  a n d e re  g o ed e ren ,  sal den  boni dae r  

uyt te resu lte ren  verdee lt  w o rd e n  in vy f  dee lcn , te weten 

een vyfde voor den  R eeder ,  een  vyfde voor iederen  Maci, 

w a n o f  den  Laever m edevaerende  in  Zee over syn verle t  

sal gen ie ten  tot cenen  seheli i nek te pondo, in  consideratie  
van syn verle t  in ’t v isschen .

LXVII. Soo en d e  ge lyck  h e t  L o o ts -g e ld  over het 

opvoeren  van  Schepen  in v y f  p ae r ten  ais voorseyt sal 

v e rd ee l t  w o rd e n ,  w a n o f  d en  Laever sal p ro fy te re n ,  in 

considera tie  van  syn  v er le t  ais vooren ,  to t  een schellinck 

te  ponde  g r o o te n ,  en d e  den S tie rm an  ofte d en  gönnen  
bet Schip opvoerende ,  sal profy te ren  v o o r  rey s-g e l t  tot 

cenen  R ykxdaelder  buy ten  decle boven  syn tliaire.

LXVllI. W a t  aen g ae t  b e t  v isschen  m et de  C orde, de 

Corde m et de  C orde-ysers  en d e  s tock , m et  alle de  noodige 

T ouw en  d ic tol het co rd en  nood ig  sullen w esen  gem aeck t 

te w o rd e n ,  sullen g ek o g t  ende o n d erh o u d en  w o rd e n  ten 

gcm ecncn  koste van d en  R eeder,  S tie rm an , benevens de 

d ry c  Maets, ende d e  p en n in g en  kom ende van d en  d ae r  
m edc-gevangen  en d e  v e rk o g ten  v a rsch cn  Z eev isch , sal 

ve rdee lt  w o rd e n  in ses dee len , te  w e te n  een sesde  voor 

icdcren d e r  d ry c  Maets, d an o f  bet r e s te re n d e  sesde  sal 

b lyven tot be tae len  d e  g em eld e  Corde m et l iaere  acces- 

so iren  en d e  o n d erh o u d t  v an  d ie re ,  d ies  d e n  overschot 

van  bet gem elde  sesde  t’eynden  bet j a e r ,  n a e r  deductie 

van de gem elde  o n k o s te n ,  sal ve rdee lt  w o rd e n  in  vy f  

d ee len ,  den  R eeder ,  S tie rm an  ende d ry c  Maets.
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LXIX. Den S tie rm an  sal in liet v isschen m et de 
C orde over syn voordeel gen ie ten  gelyck hy geniet in 

het toogen , te  w e ten  tot tw ee  g u ld en s  te pondo, d a t  is, 

als een  R eed e r  ofte Maet p ro fy teer t  tol se s  g u ld en s  te 
ponde, sal d en  S tie rm an  tol a g t  g u ld en s  te ponde genie ten .

LXX. E n d e  w a t  aen g ae t  d en  Jongen  ofte L aever mede- 

gaende  in Zee, en d e  capabel synde om syn  Laevers-werck 

te  doen , hy sal in c o rd en  g en ie ten  tot d rye  gu ldens  te 

ponde, d a t  is  a ls  eenen  R eeder,  S tie rm an  ofte Maet van 

paye m et co rd en  p rofy teert  tot ses gu ldens ,  sal den 
Laever p ro fy te ren  tol d ry  guldens.

LXX1. T ot conse rva tie  van  de  goede unie sal men 

alle ja e re n  houden  een  v e rsch ee p -d ag ,  d ie  sal moeten 
g esch ied en  d ry e  w e k e n  uy tte rlyck  v ee r th ien  d ag e n  voor 

St. M artens-d a g  in de  W in te r ,  v o o r  w e leken  d a g  n iem ant 

w ie  h e t  sy ,  ’t sy P ro p r ië ta r is  van de  Schuyte, Reeder 
ofte an d e r  S tie rm an  en  sal ve rm o g en  aen-te-nèm en eenigen  

Maet ofte Laever om m et lieni ten  varsehen  Zee-vischvangst 

te  v a e r e n , op  de  boe te  van ’t scs t ig  ponden  paresyse ,  

d ’een  heili  v o o r  d en  H eere ,  en d e  d’an d e r  helft voor dese 
N eiringe.

LXX1I. T en  w a c re  de  S tie rlieden  een ige  K inderen aen 

h u n  selven souden  hebben ,  ofte v rem d e  de g o n n e  in hun 

á te  ende in  hu n  huy sg es in  s y n ,  de  w e lcke  sy sullen 

verm ogen  te  g e b ru y c k e n ,  ende v o o r  Laever m ede le 

lae ten  vae ren ,  op  conditie  n o g tan s  d a t  sy capabel m oeten 
w esen  om  h un  w e rck  te do en ,  e n  so n d er  dies niet.

LXX1I1. E n d e  o f  liet g eb eu rd e  d a t  eenen  S tie rm an 

voor h e t  p re s te re n  den  gem elden  eed ,  s ig  v e rv oorderde
15
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van een ige  Maets ofte Laever aen-le-nem en, sal liy t’elckeu 

rcy se  verb eu ren  de hoete van  t’ses l ig  ponden  paresyse ,  

d’een helft ten profy te van den  H eere  ende d’an d e r  helft 

ten profyle van  de N ciringe, boven  dat liy g ehouden  ende 

vcrob l¡geer t  sal w ezen  van  de  selve te  vcr lae ten ,  sonder  
met d e  selve te m ogen  vae ren ,  op pene van ,  boven de 

gem elde boete ,  elck in h u n  p ar ticu lie r ,  t’in c u rre re n  de 
boete  van gelycko 't  ses t ig  ponden  p aresyse ,  en d e  boven­

dien voor den  selven jaerc g e su sp e n d ee r t  le w esen  buyten 

d ese  N ciringe.

LXXXIV. E nde  oni nog b e te r  een d rag tig l ieyd t  te 
o n d e rh o u d en ,  su llen  alle de  S tie rl ieden ,  ’t sy E ygenaers ,  

‘t sy  M ercenaire ,  ten  voorschreven  ges te ld en  besclieep- 

d a g  vcro b lig eert  w esen  te co m p are ren  t’elcken  jae re  
voor D eken en d e  E e d ,  en d e  a ld a c r  gelyckelyck  o n d e r  

exp u rg a tie  van  cede d ec la re ren  en d e  beves tigen  in handen  

van den  se lven  Deken en d e  E e d ,  dat sy voor a is  nog 

g een  Laever ofte Maets aengenom en  en  hebben , ofte door 
a n d e re  persoonen  d iree te lyck  ofte ind irec te lyck  en  hebben 

doen  olle  laeten  aennem en , omine met bet vo lgende  j a e r ,  

d a t  synen  in g an ck  n em en  sal S intc  M artens-d a g  voorseyt, 

ten  v arsch eu  Z ee-v isch-vangst te vaeren .

LXXV. E n d e  o f  het g eb e u rd e  d a t  een ige  Stierlieden 

re fu see rd en  in h an d en  ais voorsey t,  d e n  g em eld en  Eed 

le p re s te re n  ofte so n d e r  te co m p aree ren  h u n  noodig  

volck aen n aem en ,  sullen in c u rre re n  de  ge lycke  boete  van 

’t s e s t ig  p o n d en  p a resy se ,  ten  profy le  als v o o re n ,  ende 

bovend ien  g e su sp e n d ee r t  w o rd e n  buy ten  d e se  Nciringe, 

so n d er  in liei toekom ende ten v arsch en  Zee-visch-vangst 
le m ogen  vae ren .
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LXXVI. De Maets ofte Lacvcrs  hunlieden vcrvoordc- 
rende  van h un  aen  cenen  S tie rm an tc b e sc h ep en ,  ten 

sy h un  co n s tee r t  d a l  den  selven S tie rm an gepres tecr t  

heeft den h ie r  vooren  g e rec lam eerd en  ced, sullen insgc- 

lyckx t ’elcken  in c u rre re n  de  boe te  v an  th ien  ponden  

p aresyse ,  w a e r  vooren  de  Ouders  olie  M eesters  ende 

V rouw en d e r  solve Maets ende Lacvcrs  re sponsabe l  sullen 

w esen ,  ten  profy le  a is  vooren.

LXXVI I. Den S tie rm an  d en  h ier  vooren beroepen  ced 

g ep re s tec r t  h eb b en d e ,  en sal in bet toekom ende niemant 
verm ogen  (e em ployëren  om syn volck a e n - tc -n c m e n , 

’t sy syn K in d e ren ,  V rouw e ofte v r ie n d e n ,  d irectelyck 

nog te  ind irec te lyck ,  n em ae r  sal g eh o u d en  ende verobli-  

g e e r t  w esen  selfs syn  volck aen - tc -n em en ,  op  peine  van 

t’elcken rcy se  te in c u rre re n  de  boete  van d e r t ig  ponden  

p a resy se ,  ten  profy le  ais vooren.

LXXVIII. E enen  Jongm an  ofte Laever m et synen 

S tie rm an b esch eep t  synde ,  en sal bet selve jaci* synen 

S tie rm an niet m ogen v e r la d e n ,  gc lyck  oock den Stierm an 
benevens syne  Maets b in n en  het gemelt ja e r  den  selven 

hunnen  aengenom cn  Laever niet en su llen  verm ogen le 

v e rsenden , ten w a c re  om w elle lycke  en süffisante reden ,  

dies sy g eh o u d en  w esen  inkenncn  te doen aen den Deken 
ende E e d ,  omine d o o r  hun ged ec id eer t  tc w o rd e n  soo 

sy su llen  bevinden  te  co n v e n ië ren ,  op peine van le 

in cu rre ren  de  boe te  van  tw ae lf  p o n d en  p aresyse ,  ten 

behoeve a is  v o o r e n , w a e r  o v e r  de  O uders, Meesters 

ende V rouw e re sp o n sab le  sullen w esen  over  de  selve 

hunne Laevers .
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LXXIX. Soo endo gelyck  de  Laevers  van liunne w oon- 
p lac tse ,  dal is van  hunne  Meester ofte Vrouw en b innen 
d en  gcm elden  ja e rc  niei en  sullen verm ogen  te  v erhuysen ,  

nog le  en  sullen de  M eesters  ende V rouw en  hu n n en  aen- 

g enom en  Laever ve rm o g en  te versen d en ,  ten sy om  red en ,  

ais b y  den  voorens taenden  A r t ik e l , d ies  sy gehouden  

sullen w esen  inkennen  te doen  ais voorsey t,  om m e ooek 

d o o r  Deken en d e  Eed g ed ec id eer t  te  w o rd e n ,  op  peine 

van t’in c u rre re n  de boete en d e  in profyle a is  vooren.

LXXX. l)e S tie rlieden  sullen verm ogen  soodaenigen 

S chryver  te  stellen ais liet hun believen sal, den  gönnen  

a ldus  g e s teh  synde ,  en d e  ten  d ien  cyndc ontloken heb­

bende den  g c req u iree rd en  eed ,  a ls  h ie r  vooren  gesey t,  
sal gehouden  w e se n  van  p ro m p te  notitie te  houden  van  
den  V isch , d ic  synen  S tie rm an  komt te v e rk o o p en ,  de 

p en n in g en  d a n o f  te p ro c e d e re n ,  te on tfangen , en d e  bet 

geit  t ’e lcken  veerth ien  dagen  aen  den  S tie rm an  ende 

syn volck  over  te  m accken, n a e r  deduc tie  van d ’o rd ina ire  

l a s te n ,  h ie r  n ae r  b re e d e r  g esp ec if ieee r t , op  pe ine  van 
execu tie ,  ten  w a e rc  n o g tan s  d a t  den  R eeder van  de 

Schuyten synen  Visch sell's w ilde  s ch ry v cn ,  het gonne

aen  hem niet en kan belet w o rd e n .

LXXXI. Den S ch ry v e r  sal verm ogen  den  kooper con­

tant te  doen  betae len , em m er  t’e lcken  veerth ien  d ag e n ,  

soo en d e  ge lyck  b e t  hem goetdunek t ,  en d e  tol het innen 

d e r  selve p en n in g en  w o rd t  hem  m its  desen  verleent 

heerlyck  h a n d t ,  om m e de koopors  v an  d en  geineldcn

Visch te doen  betae len  by executie ,  soo in lyvc ais in

g oede ,  b in n en  de d ry e  ee rs te  m aen d en ,  maci* niei langer .
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I A W I  I. Den S chryver sal over  liet houden  notitie 
van den  gem elden  v e rk o g ten  Visch, liet innen d er  p en ­
n ingen en d e  liet ovcrm aecken  van d iere  pro fy teren  tot 
agi g roo te  te ponde.

LXXXIII. led e ren  S ch ry v e r  sal gehouden  w esen  in 

profÿ te  van  d e  Nei r in g e  af-te-houden van de gencrae le  

w ins te  van  den  Visch-vatfgst, van elckc Schuyte dic sy 
kom m en te b e sc h ry v en ,  tot th ien  s tuyvers  te ponde, de 

g o n n e  hy t ’elcken  veerth ien  d a g e n ,  olle a is  liet hem 

g e o rd o n n ee r t  w o r t ,  gehouden  sal w esen  o v e r - te - te l le n  

aen  den  T ré s o r ie r  d e se r  N ciringe, op peine van executie.

LXXX1V. De P a g te n a e re n  van  h e t  schryven ,  de  Lacvers 

ofte N e t- s ta eck e rs ,  sullen over  het an n o te ren  van den  

Visch, het innen  d e r  p en n in g en  ende goetm aecken  d er  

selve, p ro fy te ren  tot se s  s tu y v ers  te ponde.

LXXXV. Soo sy  g ehouden  sullen w esen  van alle de 

Lacvers ofte N 'c t-s tacckcrs-v isch , die sy sullen kommen 

te  schryven , in - te -h o u d en  to t  v ie r  g ro o ten  te  ponde, in 

profy te  d e se r  N ciringe, w e lckc  penn ingen  sy gehouden  
su llen  w esen  te  be tae len  aen  d en  T ré so r ie r  t’elcken  veer­

th ien  d a g e n ,  ais sy  d ae r  toe van  den  se lven  T réso rie r  

sullen ae n so g t  w o rd e n ,  a lles  peine  van  executie.

LXXXV1. Alle de  g o n n e  een ig en  Visch koopen , sullen 

de  selve m oeten  lae ten  v e r t ra n sp o r te re n  t’h u n n en  huysc, 

domicilie ofte logem ent b in n en  d e se r  S lede d o o r  de 

V isch -d raeg e rs ,  d ie  d a e r  over  sullen g en ie te n ,  op  den 
voet ais h ie r  n a e r  op ied e r  so o r te  g e tau x eer t  is, te 

w e te n  van  den  Visch van  d e  Schuyte , aenges ien  den 

Visch v e rk o g t  w o rd e n d e  v an  de L aev e rs ,  sal m oeten  ais 

v oo ren  g e d ra g e n  w o rd e n  gratis.
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LXXXYII. Wel v e rs taende ,  d a t  lederen  S tie rm an sal 

m ogen voor Y isch-draeger van  syne Schuyte aenste llen  
den  g ö n n en  hem sal believen.

LXXXV1II. Sullende een ieder g een e  Negocie in Visch 

doende olie buyten d e se r  S lede w o o ncnde ,  bet selve 

b e la d e n  co n lan t ,  op peine van executie.

LXXXIX. N emaer de im voonders ,  Negocie in Visch 

doende , en sullen m acr  gehouden  w esen  te  betaelen 
t’elckcn  veerth ien  d a e g e n ,  uytterlyck  v ie r  w e k e n ,  op 

peine  ais vooren.

XC. Al vooren over  een hoop ofte ag t  Roggen. 0 -0 -3
XCI. Yan een hoop k leene R oggen  . 0-0-1  i
XCI1. Yan een hoop K atte-R oggen  . 0-0-1

XCIII. Yan een  q u ae r t  ofte 26  P laeten  of
R o t t e n .................................................................................. 0-0-1 i

XCIY. Yan een q u ae r t  olie 26  gem eene

P la e ten , gcsc it  Visch....................................................... 0-0-1

XCY. Yan een quaert  ofte 26  k leene P laeten ,
gese it  l l i c c k ..................................................................... 0 -0 -0  i

XCY1. Yan een quaert olie 2 6  k leene Rotten. 0 1 1 o H
.-

XCYII. Yan een q u ae r t  ofte 2 6  S ch ar ren  . 0 -0 -0  ;

XCYIII. Yan een koop Sehcllc-viseh olie ag t

S c h e l l c - v i s s c h e n .............................................................. 0 -0 -2

XCIX. Yan een koop ofte a g t  koppels  Slag-

tongen  .................................................................................. 0-0-1 i

C. Yan een  koop olie a g t  koppels  gem eene
T ongen , gesey t  R l o c k - t o n g c n ................................... 0-0-1

Cl. Nan 5 0  p a c r  k leene T ongen  . . . . 0 -0 -2
CU. Yan 5 0  pac r  k leene T o n g e n ,  geseyt

M u y s e n .................................................................................. 0-0-1
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GUI. Van ceil C a b i l l i a u w .............................0 - 0 - 1

CIV. Van ecu koop olle 8  Gullen . . . 0 -0 -2

CV. Van een  koop differente k leene Gullekens. 0 - 0 - 1

CVI. Van een B e r t e l o o t ................................... 0-0-1 j
CVII. Van een  T e r rc b o t ................................... 0-0-1

CV1I1. Van differente T o rreb o tten  in een k oop . 0 - 0 - 1
CIX. Van een  G rie te ...........................................0-0-1

GX. Van differente Grie ten  in een  koop . 0-0-1
CXI. Van een  g ro o tc  M o te .............................0-0-1

C.YII. Van tw e e  g ro o tc  Vloten......................0-0-1

CXII1. Van differente Vloten in  een  koop . 0-0-1 

CX1V. Van een koop Zec-lionden olie  Aeyen. 0-0-1 

CXV. Van ee n  E d e lb o t  tw ee  voeten lanck . 0 -0 -2  

CXVI. Van een  Edelbot o n d e r  de  2  voelen. 0-0-1 

CXVI1. Van een  k o opken  E de lbo tten .  . . 0 -0 -2
CXVI11. Van eenen  k leenen  Berteloot, geseyt

Z o o m a n ............................................................................ 0-0-1

CX1X. E n d e  van alle an d e ren  soorten  van  Visch alh ier 

niet g em en tio n n ee r t ,  sullen betae len  n ae r  advenan tc .

GXX. E n d e  a lle  de  k o o p ers  van  d en  Visch, w illende 

bunnen  g ek o g ten  Visch d o o r  de  V isch -d raeg c rs  gew as-  

sch en  h e b b e n ,  sullen betae len  voor elck koopken  te 

w assch en  lot een  o o r t  v an  icd eren  koop, behoudens  van  
de g ro o te  R oggen  ende b 0  p ac r  k leene T o n g e n , dic 

voor g ee n e  Muysen v e rk o g t  w o r d e n , be tae lende  tot een 

g ro o te ,  ende h e t  I l ieck  ofte S ch a r ren  lot een  sesken  

ieder  q u a r t ie r  ofte koop.
CXX1. Alle de  quotisa tien  h ie r  vooren verm e it ,  mits- 

g ac d e rs  alle de  gevallen  boeten  sullen geëm ployëert
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w o rd e n  tot betae len  soo o rd in a ire  a ls  ex trao rd ina ire  
lasten van de  N c ir in g e ,  de  jae r ly ck sch e  cro isen  van 

Renten ende an d e rs ,  en d e  m ei den  overschot sal Deken 

ende Eed in d en  W in tc r -sa iso cn e  doen  een aenbes led inge  
van  tasselum seven en  ag t  h o n d e r t  hoeden  le rw e ,  de 

g ö n n e  in den  selven W in te r-sa isocnc  aen alle d e  Sup- 

posten  d e s e r  N c ir inge  sullen uy tgedee l t  w o rd e n  hoofd 

en d e  hoofds gelycke , s o n d e r  ond ersch ey t  te  m aecken 

van ile m ee rd e re  ofte in inderhey ls  gew in .

CXXII. Nemaer o f  het gcviele  d a t ie r  b in n en  deser 

S tcdc g em aeck t  w ie rd e  eene  Mouillie ofte Bassin, ’t  gönne 

rce ts  aen  I lacre  Majesteyt is aen so g t ,  ende a lsdan  alliier 

van  liei P la t te -s trange  quaem en  le vaeren  cen ige  g ro o te r  

V a e r tu y g en ,  soo ten  I la r in g -v an g s l  ofte n ae r  de  Noort 
in  d en  W 'in tc r - ty d t , soo  su l len  d u sd ae n ig e  V isschcrs 

g eh o u d en  w esen  te be tae len  ae n  dese  N ciringe soo veel 

a ls  d en  incesten ofte h o ogs ten  van d a t  j a e r  sal betae len  

vae ren d e  m et k leene Schuyten.

CXX1U. Alle de  R eeders ,  S tic rm an s  en d e  Maets van 

su lckdaen ige  V a e r tu y g e n ,  sullen g eh o u d en  w e se n  Sup- 

posten  d e s e r  N eir inge le w o r d e n ,  ende betae len  hun 

v rydom m e ttls h ie r  vooren  gespecificeert ,  en d e  ontluyeken 

den  g e re q u ire e rd e n  eed.

CXX1V. N em aer den  R eeder ofte S tie rm an  van  d u s ­

d aen ig e  V aertuygen  zullen l ib e r  w esen  van t a l le n  tyden 

ende w y len  so odaen ig  volck te  bcsch ep en  a ls  sy in 

ra ed c  syn.

CXXV. D usdaenigen R eeders  en d e  S tie rm an  m et syn 

volck sullen jac r ly ck x  van  de  uytdeelcndc G raenen  genieten
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gelyck  ie d e r  kleene Sehuytc met hun volck , so n d e r  

m eer ,  schoon d e  selve m et m ee rd e r  m anschap  ofte volck 
w a e ren  vaerende .

CXXVI. D usdaenige ofte a n d e re  Schuyten en d e  Vaer­

tuygen ten  H a ring -vangs t  v ae ren d e ,  sullen oock gehouden  

syn h u n n en  varschen  en d e  ges to o rd en  H a r in g ,  m itsgaeders  
alle a n d e re  so o rten  van varschen  Zcc-visch te  verkoopen  

by pub liekcn  a f s la g ,  op den  voet ende op de  boeten 
h ie r  v o o re n ,  in’t  r e g a rd  van h e t  verkoopen  van  den  

varschen  Z ee-v isch-vangst g es t ipu lce r t .

CXXYI1. A engaende  den  gesou len  H aring  en d e  Aber- 
daen ,  d e  R eeders  sullen verm ogen  den  selven te versenden  

op d en  voet en d e  g eb ru y ek ,  gelyck  g eü seer t  w o r t  b innen  

de  S lad t van  O ostende.

CXXY1II. E n d e  nopende  de  pointeli in desen  niet 

gesp ec if icee r t , en d e  de  gesch il len  te  ry sen  tu sschen  de 

Supposten  raeck en d e  b e t  fait d e se r  N ciringe, de  selve 

sullen gcd ec id eer t  w o rd e n  d o o r  Deken ende E ed ,  w a c r  

n a e r  een ied e r  s ig  sal m oeten  re g u le re n ,  op  peine  van 

executie, en d e  d i t  s o n d e r  e lck an d eren  n ae rd e rh a n d t  in 

Justit ie  te  k ö n n en  o p ro c p en  ofte a en sp rek en .

CXXIX. E y n d e lin g e  sal b e t  R eg lem en t no p en d e  de 

vrye N cir inge d e s e r  Y isscherye, g eëm an eer t  den  2 0  Meye 

1696, voor d e  P o in ten  in d esen  niet v e ran d e r t  ofte ge ïn - 

noveert ,  b lyven  in sy n  volle v ig u eu r ,  en d e  aenges ien  bet 
bovenstaendc  R eg lem en t niet e n  konde  s tad  g ry p e n ,  

so n d er  a lvoorens  d a e r  op  b ekom m en  te  h eb b e n  onse 

a g re a t ie  e n d e  ap p ro b a t ie ,  k ee rd en  de  Y erthoonders  sig  
tot o n s ,  oodtm oedclyck  b id d en d e  d a t  w y  geliefden ged ien t

1 4
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te w esen  liei selve te a g re ë re n  ende d ec re te ren ,  soo i s t  

d a t  W y, g en eg en  w esen d e  1er o o d tm oedige bed e  ende 
b eg eerte  d e r  Supplian ten , en d e  d ae r  op g eh ad t  bet. advies 

van  onsen  lieven en d e  g e t ro u w e n  R aed-Fiscael v an  Ylacn- 

d e re n ,  te r  d e l ibera t ie  v an  onsen  s e e r  lieven en d e  w e l­

bem inden  Selioon -l iroedcr  en d e  Neve, C arel-A lexander, 

H ertog  van L o rrey n en  en d e  van  B ar,  on sen  Stadt houder,  

G ouvcrncui‘ ende C ap iteyn-G enerae l  d e r  N e d e r lan d e n ,  

hebben  g c a g r e ë e r t ,  geconfirm cer t  ende g c d e c r e te e r l , 

a g r e ë r e n , conf irm eren  ende d ec re te ren  b e t  Reglem ent 

h ie r  boven  g cm clt  in  alle sync  Po in ten  en d e  A rt ik e len ,  

w il lende  en d e  b eg e e re n d e ,  d a t  b e t  selve syn  volle effect 

so r te e rc ,  en d e  d a l  alle de  g o n n c  die d i t  aengaen  m ag  

s ig  d ae r  n ae r  sal h eb b en  le reg u le ren  ende confo rm eren .  
Gegeven b innen  Brussel den  10  D ecem ber 1707 . Gcpa- 

r a p h e e r t ,  W ns vl-, o n d e r le eck e n t ,  P . Maria.

E S

D é c r e t  d u  2 i  s e p t e m b r e  1 7 5 9 .

P e r m e t t a n t  d ’ i n t r o d u i r e  a  B l a n c k e n r e r g e  l e  G o u d r o n  e t  B o i s

d e  L i è g e  p o u r  l a  P è c h e ,  s a n s  e n  p a y e r  d e s  D r o i t s .

R ap p o rt  fait h Son Altesse Royale, le Conseil p e rm e t  

aux  S upplians  d ’in t ro d u ire  la quan ti té  de  G oudron  e t de  
Bois de  L iège, d o n t  ils p o u r ro n t  av o ir  beso in  p o u r  leu rs  

Bateaux e t la P èche  seu lem en t,  s an s  en  p a y e r  aucuns  

D roits ,  à condition  d’en  fa ire  chaque  fois une déc lara tion  

p e r t in en te ,  com m e auss i  que le Poisson  p ro v en an t  d e s  

P êch e s  franches  d’O stende e t de  N ieuport, so it  dépêché
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p a r  Acquit à caution, e t t ranspor tó  it B lanckcnberge  p ar  

C h ar io t ,  s an s  q u ’il se ra  p e rm is  sous  aucun  p ré tex te  de 

l’y  in tro d u ire  p a r  Mer, don t  se ro n t  écrites  L ettres  d’aver- 

tance aux  Officiers p r inc ipaux  des  Droits de  Sa Majesté 

h B ruges ,  h O stende e t  ;t N ieuport.  Fa it  h Bruxelles au 

Conseil d e s  F inances  de  Sa Majesté, le 2 4  de Septem bre 

17o9. P a ra p h é ,  B elv t., s ig n é ,  le Baron (le Lados.

R e q u ê t e  r e l a t i v e  a u  D é c r e t  p r é c é d e n t .

A  l ’Im pératrice Reine Apostolique en 

son Conseil des Finances,

R em ontren t  d a n s  le p ius  p ro fond  re spec t  les Doyen 

e t  Ju ré s  de  la f ranche  P êche  en  Mer, é tablie  p a r  Octroi 

Royal en  la Ville e t P o r t  de  B lanckenbergc ,  que les 

m êm es p r in c ip e s  d ’en co u rag em en t e t de  p ro g rè s ,  qui ont 
d é te rm in é  success ivem ent tous les Sérén iss im es  Gouver- 

neurs-G énéraux  des  Pays-Bas A utrich iens, d ’acco rd e r  à la 

P êche d e  B lanckenberge  une exemption constan te  des 

Droits de  so rtie  s u r  tous les P oissons que la Communauté 

d e s  R em o n tro n s  am enoit  de  la Mer, ont en g ag é  aussi -h 

co n sen tir  à la l ib re  en t ré e  d e  tou tes  les m atiè res  p re ­

m ières ,  qui p o u rra ie n t  ê t re  utiles ou nécessa ire s  à  cet 

é tab lissem en t,  te lles  so n t  le G o u d ro n ,  les Cables ou 

C ordages, les Mâts, le Rois de  construc tion  et celui de 

Liège, e t les R ets  ou F ilets, e t  à  m esu re  que les Décrets  

ou Octrois p o u r  la  l ib re  so rtie  du Poisson  o n t  é té  renou­

velles, les  o rd r e s  aux  Officiers des  Bureaux des  Droits, 

p o u r  la isse r  e n t r e r  aussi l ib rem ent les p réd ites  m atières 

p rem iè res ,  ont appa rem m ent é té  donnés, puisque les
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R em ontrans  depuis  leu r institu tion  ju squ’il ce jo u r ,  ont 

joui sans  in te rrup tion  de  la liberté  de  t i re r  de  la p re ­

m ière  m ain  les p réd ite s  m a t iè re s  sans  p ay e r  les Droits 

d ’en trée ,  l iberté  qui n’étoit  pas  m oins essentielle p o u r  le 

p ro g r è s  de leu r  en tre p r ise ,  que nécessa ire  d an s  le tenis 

qu e  ces m atiè res  sont r a r e s  ou en  défau t dans  les  Villes 

de  Bruges cl d 'Ostende : V otre  Majesté Apostolique a  cu 

la  g rac ieu se  bénignité  de  renouve lle r  p a r  son  Royal 

Décret du  18 Ju in  d e rn ie r ,  l’Octroi de  l’exemption desdits  

D roits  d’en trée  p o u r  tout le Poisson  que la  Com m unauté 
des  R em o n tran s  p é c h e ra  en  Mer p en d a n t  un  te rm e  de 

v in g t  an s ;  cep en d an t  il p a ro i  t è leu r g ra n d e  su rp rise ,  

que les o rd re s  p o u r  la l ib re  en t ré e  des  p réd ite s  m atiè res  

p re m iè re s  n’o n t  pas  été d o n n és  ce tte  fois com m e anc ien ­
nem ent d a n s  les B ureaux  des  D roits ,  pu isque  le R eceveur 

actuel la re fuse ab so lu m en t depuis  le Décret de  Votre 

Majesté, m alg ré  la con tinuation  im m ém oria le  sous  tous 

ses P réd é cesseu rs ,  m êm e il sem ble  p ré te n d re  p a r  r é n o n ­

ciation  du Décret, qu’au cu n e  M archandise ,  m ême de cette 

n a tu re ,  ne p o u rro i t  ê t r e  am en ée ,  d éc h a rg é e  ou appor tée  

de  l’é t r a n g e r  au r iv ag e  de  B lanekenberge ,  p en d a n t  que 

le m êm e R eceveur p e r m e t ,  co n tre  la ten eu r  expresse  

dudit  Décret, que l’on y ap p o r te  ihi Poisson d ’au tre s  

en d ro it s ,  pour ê tre  vendu parmi e t sous le t i tre  de 

celui de  B lan ek en b erg e ,  afin de  le faire jou ir  aussi des 

exem ptions de  ce d e rn ie r ,  sous  p ré tex te  qu’il a  é té  pêché 

p a r  un au tre  P êche  l ib re  e t o c tro y ée ,  telle qu’e s t  celle 

d’Ostende ou de N ieuport,  m ais  com m e ce tte  allégation 

peut cl doit ê tre  vra isem blab lem ent fausse, e t le plus
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souvent un pa il la t if  p o u r  bénéficier les P oissons d ’IIeyst, 

de  l’Ecluse  et d ’a il leu rs ,  les R em ontrans  souffrent p a r  
ce tte  fraude ,  n o n -seu lem en t d an s  leu r  ga in  légitime, mais 

aussi d a n s  leur consc ience ,  p u isq u ’ils ont é té  o rdonnés  
p a r  le m êm e D écret de  Votre Majesté, de  p rom ettre  
sous se rm e n t  q u ’ils ne jo ind ron t  po in t (en fraude des 

Droits) le P o isson  de la P èche  d 'I leyst à celui de  leur 

P êche ,  ce  qui dev ro it  fe rm er l’en trée  à D lanckcnberge, 

p o u r  tout a u t re  Poisson  que celui am ené de  la Mer pour 

la Com m unauté  des  R em on trans .

A ces causes  les R em o n tran s  se p ro s te rn e n t  de no u ­

veau aux  p ied s  de  V otre  Majesté Apostolique.

La supp lian t en  toute hum ilité  d’ê tre  servie , en p renan t  

favorable  ég a rd  à  l’utilité pub lique ,  essentiellem ent inté­

re ssée  au p ro g r è s  cl avancem ent de la P êche  en Mer 

de D lanckcnberge ,  de  co n sen tir  que le G o u d ro n ,  les 

C ordages ou Cables, les F ile ts ,  les Mâts, le Rois de 

construc tion  e t celui de  Liège, don t  les Supplians p o u r­

ro n t  av o ir  beso in  p o u r  le frô lem ent c l en tre t ien  de 
leu rs  Bateaux, e t p a r  conséquen t  p o u r  leu r  consommation 

p ar ticu liè re ,  p o u r ro n t  co n t in u e r  d’ê t re  in trodu its  p a r  la 

Com m unauté  d e s  Supplians,  s an s  en p ay e r  aucun  Droits, 

m ais  p arm i fa isan t l’av e r lan ce  au Bureau  avant que d’en 
fa ire  le d éc h a rg e m e n t ,  e t au m om ent de  l’ab o rd ,  s u r  le 

p ied  e t en  la  m an iè re  usitée  ju s q u ’à p r é s e n t ,  e t  au 

su rp lu s  de  d é c la re r  p a r  forme d’augm en ta tion  ou d’in­

te rp ré ta t ion  du  D écret du  18 Ju in  d e rn ie r ,  qu’il ne  fera 

p lus p erm is  d e  p o r te r  ou v en d re  d an s  la Ville de  Blanc- 

k e n b e rg e  aucun  au tre  Poisson  que celui de  la Pêche des
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am ené  p a r  quoiqu’au tre  P êche  franche e t oc troyée ,  afin

d’éviter les fraudes qu i,  sous ce d e rn ie r  p ré tex te ,  peuvent 

ê tre  t ro p  facilem ent com m ises  au p ré jud ice  de  la Com­

m unauté dos S upplians  e t des  D roits  de  Votre Majesté 
Apostolique.

C’es t  la g ra c e  etc. S igné, J. B. Collin.

ES*

D é c r e t  d u  2 0  s e p t e m b r e  1 7 8 3 .

P E R M E T T A N T  D K  F A B R I Q U E R  A B l a N C K E N  B E R G E  L E S  C o i t D E S  E T

a u t r e s  U s t e n s i l e s  rouit l a  Pèche, a u s s i  d ’ y  v e n d r e  c e s

O B J E T S  E T  L E S  M A T I È R E S  P R E M I È R E S  Y  R E L A T I V E S ,  S A N S  A S S U ­

J E T T I S S E M E N T  a u  M é t i e r  d e s  C o r d i e r s  d e  B r u g e s .

Vu fa v is ,  Sa Majesté, ii la dé l ibéra t ion  dos Sérén is-  

s im es G ouverneurs-G énéraux  des  Pays-B as ,  a  déc la ré  et 

déc la re ,  qu’il es t  l ib re  h chacun  h B lanekenberge ,  de 

fabriquer des  C ordes, F ile ts  se rv an t  îi la  P êch e  e t au tre s  

Ustensiles e t choses  y n écessa ire s ,  a insi que d’y v en d re  

et d éb i te r  ces ob je ts  e t les  m atiè res  p re m iè re s  y  rela tives, 

sans  aucun  assu je t t is sem en t  quelconque h ceux du Métier 

des  C ord iers  établi d a n s  la  Ville d e  B ru g e s ,  ni aux 

Bogies, S ta tu ts ,  O rd o n n an ces ,  su rve il lance ni dépendance  

du d it  Métier; selon quoi tous  ceux q u ’il ap p a r t ien t  au ro n t  

?i se ré g le r  e t co n fo rm er;  e t  d e  quoi il s e ra  donné  p a r t  

h ceux du M agistra t de  la Ville de  B ruges,  p o u r  q u ’ils 

en  in fo rm ent ceux du  M étier d e s  C o rd ie rs  y  é tab lis .  Fait 

il Bruxelles  le 2 0  S ep tem b re  1783. P a ra p h é ,  K ulh. »’D, 

s ig n é ,  P . Moria.
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R e q u e s t s  a  l ’ I m i ' é i i a t h i c k  R u i n e 4 9 .

M adame,

L'é ta t  d e  m éd iocr ité ,  d o n t  la Pêche de  B lanekenberge, 
—  la p lus  co n s id é rab le  cependan t  de  vos villes m aritim es 
s u r  l’Océan —  n'a pu so r t i r  ju sq u ’ici, m alg ré  les efforts 

cons tans  q u e  ses m ate lo ts  on t  fait depuis  tan t  d’années , 
en  co u ran t  les p lus  g r a n d s  h aza rd s  e t d an g e rs  d an s  les 
sa isons  o ra g eu se s ,  do it  enfin une fois dé te rm in e r  les 

m ag is t ra ts  de  ce tte  ville, —  un iquem ent fondée s u r  cette 

b ra n c h e  d e  co m m erce  —  à ex p o se r  à Votre Majesté la 
cause  qui en  a r re t te  les p ro g r è s  e t  les m oïens, qui 

peuvent la fa ire  a t te in d re  au po in t de  perfec tion ,  dont 

elle e s t  susceptib le .

C’e s t  l 'objet d e  ces  respectueuses  rem on trances ,  que 

l’in térê t  public ,  le b ien  de  l’E ta t ,  l’av an tag e  de  la nation 

en tiè re ,  do iven t  ap p u ie r  p a r  les d ro i ts  qu’ils on t  s u r  la 

b ienveillance du S ouvera in .

La P êche  d e s  re m o n tra n s  n ’a  pu se s e rv ir  ju sq u ’il 
p r é s e n t ,  que d e s  cha louppes ouvertes  e t san s  quilo, 

p ro p re s  il éch o u er  continuellem ent s u r  la g rèv e ,  pu is­

q u ’il n ’y  a p a s  à  B lanekenberge  de  b ass in  p o u r  mouiller, 

ni d’a b r i  co n tre  les  tem pêtes .  Avec de  telles cha louppes, 

il n’es t  pas  possib le ,  p en d a n t  hu it  mois de  l’an n ée ,  d ’aller 

e n  m e r  p lus  loin qu’à  10 ou 12  lieués.
O r, d a n s  ces  le m s ,  les po issons s’é lo ignent jusqu 'à 

2 0  et 3 0  lieués de  la côte.

49 D ’a p r é s  u n e  c o p i e  a u t h e n t i q u e  à  n o u s  c o m m u n i q u é e  p a r  M .  l e  c l icv .  
d e  S c l i i c t e r e  d e  L o p l i e m ,  d e  B r u g e s .
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Il es t  donc vrai d e  d ire  que la Pèche ne  se fait à 

B lanekenberge  q u e  p endan t  q u a tre  m ois, qui sont les 

mois ch au d s ,  lo rsque  le poisson souffre le m oins le 

t ran sp o r t  lo in ta in ,  e t ,  d an s  ces mois, elle doit souffrir 

la co n cu rran ce  des  Pèches vo is ines; d an s  les h u i t  au tres  

elle doit chom m er.

Quelques P éch eu rs  cependan t  r isq u en t  de  tem s en 

tems de  faire des  pe t i tes  courses ,  quan t les vents  ne 

sont pas  ex trêm em en t violents , mais ils rev iennen t aussi 

t rès-souven t  sans  aucun  p o isson ,  ap rès  avo ir  exposé leurs 

vies et leu rs  b a rq u es  aux  p lu s  g ra n d s  d an g e rs ,  inutilem ent.

C ar com m ent sçau ro ien t  il a l le r  fort avan t  en  m er,  

d a n s  des  sa isons  p luvieuses  et o ra g eu se s  avec des  ch a ­

louppes où r ien  ne les couvre  co n tre  les in ju res  de  l’a ir ,  
comment pourro ien t- i ls  ten ir  co n tre  l’im pétuosité  des  flots 

e t des  ven ts  avec des  b a rq u e s  sans  quile.

Dans tout ce tem s l à ,  qui fait les deux  t ie rs  de 

l’an n ée ,  les é t ra n g e rs  fourn issen t p resque  tou t le  poisson 

qui se consom m e d a n s  le  pa is ,  e t expor ten t des  som m es 

considérab les ,  que la P êche  de  B lanekenberge  co n se r -  
vcro il  d an s  le pais , si elle pouvoit a lle r  en m er  en tout 

te ins  et auss i-avan t  q u ’il faut.

Si une Pêche de  q u a tre  m ois p a r  an  fait su b s is te r  

les m atelo ts  de  53  cha louppes, celle de  12 mois p a r  an, 

feroit v iv re  ceux de  150 au  moins.

Voilà donc, Madame, la seule cause qui fa it ,  que 

celte Pêche es t  en co re  si m édiocre ,  d an s  les tem s, quelle 

p o u rro i t  ê t re  l’ég a le  de  la p lus fo r te ,  qu’il y a i t  sur 

l'Océan. C’e s t  lii le vice in té r ieu r  qui à a r re l té  ju sq u ’ici
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ses p ro g rè s ,  p o u ssés  cep en d an t  p ar  l’émulation des  mate­

lo ts  ;i la p lus hau te  pér io d e ,  où elle p o u r ra  a tte indre , tan t  

qu’elle se ra  forcée de  se  s e rv i r  de  chalouppes ouvertes .

Le seul m olen p o u r  rem é d ie r  ù ces inconveniens, et 
q u i ,  fe ra  a u g m e n te r  sous  peu le n o m b re  des  b arq u es  

de  p lus de  deux  t ie rs ,  et d o n n e ra  ù la  P êche  le degré  

de  perfec tion ,  don t  elle es t  susceptib le ,  vu le zèle des 

m atelo ts ,  et. l’h eu reux  local du lieu, o u t re  le g ra n d  débit 

qu’elle a en  F ran c e ,  où elle envoyé à p ré sen t  pour plus 

de  2 0 0 ,0 0 0  florins de  poisson  p a r  an ,  c’es t  de  constru ire  
un Bassin , d e r r i è r e  les d u n es ,  où les ba rq u es  pourron t  

m ouiller en  tout tem s;  où elles s e ro n t  ù l’ab r i  des  flots 

et des  v en ts ,  e t sé jo u rn e ro n t  p en d a n t  les tem pêtes,  sans 

ê t r e  b a t tu es  continuellem ent s u r  la g rève ,  com m e elles 
le so n t  ù p ré sen t .

Les re m o n tra n s  jo ig n en t  ici un  p la n ,  qui désigne 
l’em p lac em en t , sa  forme e t  les eaux qui se rv iron t  au 
recu rem en t.

A près  la construc tion  de  ce b a s s in ,  les pêcheurs  
fe ron t  b â t i r  d e s  b a rq u e s  co u v ertes ,  dos p inques  e t des  

b a teaux  à  lo n g u e  qu ile ,  don t  ils ne  p euven t  faire usage 
tan t  q u e  les cha louppes  do ivent d e m e u re r  nuit e t jo u r  

s u r  la g rè v e  souven t  p en d a n t  sep t à hu it  mois de  l’année, 
tou jou rs  b a t tu es  co n tre  le sable ,  exposées  à toute la 
f u r e u r  des  vents  e t des  flots, couvertes  de  neige  e t d 'eau.

Avec ces  b a rq u e s  couvertes  ils p o u rro n t  su iv re  les 

cou rses  d u  poisson  p a r to u t , d e m e u re r  p lu s ieu rs  jo u rs  

en  m er,  e t avo ir  d an s  leu rs  barques  des  re se rv o irs  pour 
p u rg e r  le po isson ,  av an tag e  q u e  les au t re s  Pêches ont 

enco re  de  p lus  s u r  celle de  B lanekenberge .  i;;
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Ils p o u rro n t  p êch e r  en  toute  saison, e t tou tes  so rtes  

de  p o isson ,  su r tou t  le cabilliau et les so les qu’ils ne 

peuvent pas a t te in d re  en  h iver avec leu rs  ba rq u es  ouvertes.

En un inoi ils p o u rro n t  nav iguer  aussi avan t  q u ’a u ­

cune au tre  P êche , qui n’a  cet av an tag e  ac tuellem ent su r  

celle des  re m o n tra n s ,  q u e  p a r  les b a rq u es  couvertes, 
e t p a r  conséquen t ils seron t en  é tat de  fourn ir  à ce 

pa'is-ci e t ii la F ran c e  tout le poisson que l’un e t l 'au tre  

tire  îi p ré sen t  des  pêches é t ra n g è re s ,  p endan t  deux  t ie rs  

de l’année.

Les m êm es b a rq u e s ,  su r tou t  les p inques, leu r s e r ­

v iron t  à  m êm e tem s p o u r  la Pêche de  la m o rru ë  et 
des  h a ran g s ;  P êche  inulilem ents ten tée  p lus ieurs  fois, 

m ais  assu rée  si les m oïens en  sont acco rdés  au x  pêcheurs  
de  B lan ek en b erg e ;  pu isque  leur s i tuation  es t  la plus 

p ro p re  d u  m onde p o u r  se re n d re  de lii d an s  les iners 

du Nord , d ’Ecosse e t d’A ngle terre ,  où ces po issons se 
trouven t abondam m ent.

Indépendam m ent de  l’im portance  de  cette Pêche qui 
p rodu it  d e s  som m es co n s id érab les  p a r  la g ra n d e  co n ­

som m ation qui s ’en fa i t ,  la  salaison est  un  objet d igne  
de  rem a rq u e  p o u r  n o tre  p ro p re  sei et p o u r  l’occupation 

d e s  g e n s  qui do iven t san s  cesse trava iller à t r ie r  le 

p o isson ,  le v u ider  de  ses b ren il les  ou en tra illes ,  paq u e r ,  
a r r a n g e r  d a n s  les b a r ils  e t faire les bar ils .

La qualité  du  sei des  ra f ine ries  du p a is ,  est portée  

au jou rd ’hui it un d e g ré  qui peut re n d re  ce po isson  ég a l  

îi celui de  m arq u e ,  que l’on tire o rd ina irem ent d 'i lo llande 

et qui est sans  co n tred it  le m eilleur du monde.
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Chacun sçait qu’il sc fait nue trè s -g ran d e  consommation 
du m orue  e t  d ’h a ren g s  d an s  les Païs-Bas el qu’il s’exporte 

des  som m es co n s id érab les  p o u r  cette d en rée .  Les rem o n ­
tran s  o sen t  a s s u re r  que d an s  peu de  tems ils seron t en 

état d 'en  fou rn ir  assés  p o u r  la consom m ation  de  tout le 

pais  et m êm e d ’en envoïer,  en tems de  g u e r re ,  à  la France, 
qui a lo rs  doit t i re r  son poisson sa lé  de  la Hollande.

Tout bon cilo ïen  doit vo ir  avec joie fo rm er des 

é tab lissem ens  d an s  le pa ïs ,  qui peuvent le re n d re  indépen­

dant de  l’é t ra n g e r ;  surtou t p o u r  les espèces  de p rem ière  

nécess ité ,  telles que les po issons salé d an s  les pais 
ca tholiques .

Chaque cito ïen  doit sc ré jo u ir  de l’ocasion de  p ren d re  
part  à  des  en tre p r ises  si utiles.

En un m ot la na tion  en tiè re  peut se féliciter des 
m oiëns  que l’on propose ; pour co n se rv e r  son num éra ire  

qui s ’exporte  à p ré sen t  à trop  g ra n d  quan ti té  e t même 

p o u r  l’au g m en te r  p a r  l’en trée  de  celui de nos voisins; 

m oiëns seu ls  capab les  d e  fa ire  p en c h e r  la  balance du 
C om m erce de  son coté.

Les re m o n tra n s  on dit cy d essus  que le bassin  pour 

m ouiller ,  au t re m en t  dit une mouille, que l'on dem ande 
p o u r  la P êche ,  com m e une a isance  abso lum ent nécessaire ,  

fera au g m en te r  le n o m b re  des  cha louppes  pêcheuses , de 

5 3  à 150 et celui des  m atelo ts  emploiés à la Pêche de 
2 65  ;i 75 0  (chaque b a rq u e  com ptée  seu lem ent ii 5  hom ­

mes) puis, qu’à lo rs  ou p o u rra  p êch e r  pen d an t  toute 
l’an n ée ,  au lieu qu’à  p ré s e n t  on  ne peut p êch e r  que 

p en d a n t  q u a t re  m ois, et que l’on se ra  en  é ta t d ’a lle r  à
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d es  pêches  auxquelles  011 ne sçauro it  a t te in d re  avec des 
b a rq u e s  ouvertes.

Ils se flattent qu’a p rè s  1 enum era tion  qu’ils v iennen t 

de  faire des  avan tages ,  c la i r s  e t évidents , qui résu lte ron t 

de  la mouille p o u r  la P êche ,  p e rso n n e  ne  tro u v era  plus, 
qu’ils ont ex ag é ré  d an s  leu rs  calcul, ou q u ’ils ont voulu 

s u rp re n d re  l’am o u r  m aternel de  Votre Majesté, p a r  un 

é ta lag e  pom peux d e  belles  perspectives , dont ils décoren t 
leu r  p roposit ion .

xVu co n tra i re ,  ils do iven t  c ro ire  que chacun  avouera 

que d e s  faits essentiels , que les rem o n tran s  ont p roposés  

e t don t ils sont ii m êm e de vérif ier il tout in s tan t  la 

réa l i té  il su it  un av an tag e  g én é ra l ,  qui se rép an d ra  suc­
cessivement s u r  tout le pais.

P u isq u ’il en  résu lte ,  p r im o , que com m e la  F ran ce  

t ire  de  la Pèche d e  B lanekenberge  p o u r  p lus  de  deux 

cent mille florins de  poisson  p a r  an .  p en d a n t  les  quatre  

m ois, qu’elle se fait r é g u l iè re m e n t ,  elle en  t i re ra  pour 
p lus de  G00 mille f lo r ins  p a r  a n ,  d è s  q u e  la pêche de 

B lanekenberge  p o u r ra  fo u rn ir  en toute saison le poisson 

n écessa ire  il ce tte  consom m ation .

Sa p rox im ité  et l ’a isan ce  du  t r a n s p o r t  p a r  les chaus­

sées lui a s su re n t  en  h iv e r  la m êm e p ré férence ,  qu’elle 

a s u r  les au tre s  P êch e s  d an s  l’é té  lorsqu 'elle travaille  
ré g u liè rem en t .

S ecundó . Que tout le  poisson que ce p a is  es t  obligé 
de t i r e r  de  l’é t r a n g e r ,  p en d a n t  h u i t  m ois (et qui monte 

h des  som m es co n s id érab les ,  com m e on a dit ci-dessus) 
p o u r r a  ê t re  fourni p a r  la P êche  de B lanekenberge .



119

Ainsi q u ’il r e n t r e ra  d an s  l’in té r ieu r  de  ces provinces 
au tr ich iennes ,  q u a tre  cen t mille florins de  plus  e t qu’il 

en  so r t i r a  au m oins hu it  cen t mille florins de  m oins.
Voilà deux  avan tages  essen tie ls  co n tre  les quels p er­

sonne ne sçauro it  s ’in sc r i re  à faux e t qui rejaill issent 

p a r  d e g rc  de  classe  en classe  s u r  tous les cito ïens, à 
m esu re  (pic le n u m éra ire  au g m en te  e t que la balance 

du com m erce pancho de  n o tre  côté.
L orsque  le peuple  g ag n e ,  l’é ta t  g ag n e  à proportion , 

c a r  ce lu i-cy  n’e s t  r iche q u ’à m esu re  que les citoïens 

sont a isés e t en  é ta t  de  s u p p o r te r  les ch a rg es ,  qui 

com posen t le revenu  de l’état.

On peu t  donc d ire  avec v ér ité  q u e  le b ien  d irec t  
que l’on  p ropose  p o u r  la p èch e ,  es t  un b ien ind irec t 

pour la na tion  e t  p o u r  l’Etat.

L’o u v rag e  q u e  l’on p ropose ,  e s t  une en tre p r ise  si forte 

e t si é tendue , qu’il faut une générali té ,  un  E ta t ,  un 

peuple  en tie r  p o u r  l’en tam er ,  p o u r  l’achever.

Comme le bénéfice qu’elle  p ro m et  influera s u r  toutes 

les classes d ’hom m es qui com posen t celte généra li té  (sur 

les uns p a r  l’in té rê t  qu 'ils peuven t p re n d re  d an s  les 
b a rq u es  pêcheuses ,  e t s u r  les au t re s  p a r  le b on  m arché  

du  poisson  frais  e t sa lé  que la  Pèche leu r  fourn ira)  il 

s e ro i t  ju s te  que la dépense  se ro i t  p o r tée  de  m êm e, p ar  

ce tte  géné ra l i té ,  qui la  r é c u p é re ra  p a r  les avan tages  que 

lui p ro m et  le pro je t .
P a r  la g én é ra l i té  ou en ten d  les fonds publicqs des 

E ta ts ,  pu isés  d an s  la bourse  d e  chaque consom m ateur .

Les E ta ts  de  la p rovince o n t  d’ailleurs  un  moïen sur
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pour leu r indem nité ,  le revenu des b a r ié res ,  qui sont 

établies su r  la chaussée  de  B ru g es  ;i B lanekenberge.
Les b a r r iè re s  ren d en t  annuellem ent 2 ,5 0 0  florins, à 

ra ison  de deux sols p a r  chaque p an ie r  de  poisson, selon 

l’oclroy  de  cette chaussée  e t q u i ,  é tan t  trip les,  selon le 
calcul de  l’au g m en ta t io n ,  p o r te ro n t  p a r  an un  revenu sûr 

de 7 ,5 0 0  florins s u r  les b a rq u es  actuelles.

Et si l'on trip le  auss i  le nom bre des  b a rq u es ,  com m e 
on a triplé le p ro d u it  d e s  hu it  mois qu’elles chom m enl 

à p re sen t  (la perspective  morale), on trouvera  encore  

15 ,000  florins et ensem ble  2 2 ,5 0 0  florins p a r  a n ,  dont 

é tan t  sous tra i t  les 2 ,5 0 0  florins qui se perço iven t,  déjà, 
on au ra  une augm enta tion  réelle e t un  revenu nouveau 

de  2 0 ,0 0 0  florins qui suffiron t,  p o u r  p ay e r  régu liè re­
m ent les in térê ts  du capital et m êm e p o u r  l’am ortissem ent 

(quoique la dépense  m on te ro i t  ;i tro is  cent mille florins).

T out ceci indépendam m ent de  l’augm enta tion  que la 

p rov ince  tro u v e ra  d an s  ses d ro i ts  p a r  la  consom m ation 
d es  é t ra n g e rs ,  qui y afflueront de  tou tes  p a r ts ,  soit pour 

ach e te r  le p o is so n ,  soit p o u r  y trava il le r  îi la P èche , 

qui d em an d e ra  aussi sous  p e u , une for te  augm enta tion  
de  b ra s .

11 est no to ire  que la P êche  est  r e g a rd é e  chez toutes 

les na tions  co m m erçan tes  com m e une b ra n c h e  essentielle , 

pu isqu’elle fait r e n t r e r  d an s  le se in  de  la na tion  des  
som m es co n s id é rab le s ;  e t qu’elle p ro c u re  le  pain  à 
p lus ieu rs  m ill iers  de  citoïens p a r  le travail  qui en  est 

d ép e n d a n t ,  av an tag e  que tou tes les au tre s  b ra n c h e s  de 

com m erce  ne d o n n en t  pas  avec la m êm e facilité.
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L’h is to ire  a p p ren d  q u e l le  a fait de loui tems l’objet 
d es  soins p ar ticu lie rs  e t de  la pro tec tion  des  Souverains; 

m ême q u ’elle a  excité souvent la ja lousie  en tre  les nations 

e t des  g u e r r e s  t rès-d ispend ieuses .  Ou a  vu l’exemple de 
nos jo u rs .

Si tous les peuples  considèren t  donc la P èche  comme 
un objet si e ssen tie l ,  si d igne  de  leu r a t ten t io n ,  la 

g énéra li té  de  ce tte  prov ince pourro it-e lle ,  avec quelque 
m o tif  p laus ib le ,  s ’excuser s u r  une dépense  aussi modique, 

p o u r  p ro c u re r  un b ien  inestim able  et (¡ui ne dem ande 
p lus  q u e  l’exécu tion ,  p o u r  rép an d re  des  avan tages  tout 

p rê ts  d éc lore ?

Elle a en tre p r is  et exécuté p lus ieu rs  ouvrages  par
les m êm es p r in c ip e s  du bien publicq , et ce tte  règle qui

d ic te ,  q u e  ce qui co n cern e  l’universalité , doit ê tre  tait 
p a r  elle, p a ro i t  devo ir  t ro u v er  ici su r  la place.

Les r e m o n tra n s  doivent e sp é re r  que les Etats  qui se 

sont tan t  de  fois la issés g u id e r  p a r  ces p r inc ipes  équi­
tab les ,  p o u r  p ro c u re r  un b ien  ê tre  g én é ra l ,  ne penseron t 
p as  au trem en t  au jo u rd ’h u i , dans  des  c irconstances  si 

essen tie llem ent les m êmes.
On ne do it  pas  c ro ire  non plus, ce que quelques 

u n  so n t  voulu objecter,  que les t ra i tés  sont con tra ires

ou obsta tifs  ;i ce tte  proposition  p a r  ce qu’il y es t  dit

que « l’on ne fe ra  aucun  nouveau p o r t  ou canal navigable 

d a n s  les l 'a ïs -B as  ca tholiques  ».

Le b ass in  de  re tra i te  qui l’on p ropose  icy pour 

m ouiller les b a rq u e s  pêcheuses  d a n s  la m auvaise saison 

e t  les  m e t t re  ;i l’ab r i  des  tem pêtes  qui les détru isen t
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en peu d’années  (quand  elles re s te n t  su r  la g rèv e  de  la 

m er), ne l ien t r ien  de  la n a tu re  d ’un port  ni d ’un canal; 

n 'ayant aucune  com m unication avec l’in té r ieu r  du païs .
Cette com m unication  es t  l’objet e t l’e sp r i t  des  tra ités .
L’objection tom be donc, dès qu’on saisit le vrai sens 

de  la co n v en tio n ,  e t l’opposition  d e  qui que ce soit 
se ro it  h o rs  de  la règ le .

Elle ne paro it  aucunem ent à c ra in d re ,  su r tou t  quand  

on ne  p en se  pas  à c h a rg e r  à l’en t ré e  le poisson é tra n g e r  
de  quelques  nouveaux d ro its ,  mais il n’e n  ag it  pas.

Les re m o n tra n s ,  M adame, se p ro s te rn en t  donc aux 

p ieds de  vo tre  T rône ,  ou sous  les  ailes de  la  Clémence 

et de la Jus tice ,  tou jours  ass ises  à vos côtés; ils sup­

plient Votre Majesté de  leu r  a c co rd e r  la g râ ce ,  de  faire 
p ro p o se r  de sa p a r t ,  aux E ta ts  de  la p rovince de  F land res ,  

la cons truc tion  d ’un bassin  de  r e t r a i te ,  d ’ab r i  ou de 

mouille il B lanekenberge ,  su r  le p lan  ci a t taché, pu isque 

les supplians  so n t  no to irem en t h o rs  d’é ta l  de  fa ire  cette 

dépense  p a r  eux-m êm es,  m ais  qui p o u r  les avan tages  
g én é rau x  qui vont profitier de  cet o uvrage  s u r  tout le 

peuple  flamand, p a ro i t  d evo ir  ê tre  portée  p a r  la g é n é ­

ra lité ,  à l ' ins tar  d e  sem blables  o u v rag es ,  qui s u r  les 

m êm es p rinc ipes ,  on t  été en tre p r is  e t exécutés p a r  les 

fonds publicqs de  la prov ince . C’es t  la g râ ce ,  etc.

—  F I N  —
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Furnensiana. —  F a c é t i e s  p o é t i q u e s  d e s  c l e r c s  d e  l a  N o t a r i é  d e  F u m e s .  
Alm anach flam and singulier. E t u d e  b i b l i o g r a p h i q u e .  ( F i g . ) .

P rotestants fu g itifs  en Flandre  a p r è s  l a  r é v o c a t i o n  d e  l ' é d i t  d e  N a n t e s .

Les m ilices de Flandre. C o m m e n t  e l l e s  é t a i e n t  l e v é e s  e t  e n t r e t e n u e s  a u  
X V I "  s i è c l e .

Quelques notes sur Jabbeke et son église récemment démolie. ( F i g . ) .
Le Blason de la compagnie des Arquebusiers d ’Ostende. ( F i g . ) .

E t i e n n e  C o m e s ,  poète latin du  A " l ’c  la tin , n é  à  C a s s e i .

I w a in  d e  S t r a t e n . U n e  p ag e  d e  l ’h is to ir e  d u  F ra n c -d c - B r u g e s , 1396 -1  i 19.
( T i r é  à  p a r t  à  2 5  e x e m p t . ) .  ( F i g . ) .

Recherches sur la forêt d ’Houthulst.

Les Vicomtes de Sainl-D onat, à Bergues.
S a in t-A ndré  des F lam ands. —  H o s p i c e  h ô p i t a l  d e  la  n a i l o n  l l a m a n d o  à 

M a d r i d .

A r n o u l  M o t o r i u s ,  poète la tin  du  A T ®  siècle.

B l a n k e n b e r g h e  e t  s o n  p a s s é  h i s t o r i q u e . ( F i g . ) .

Un coin de Bruges au  A V °  siècle. ( F i g . ) .

Ce qu'était le Franc-dc-Bruges.

Bruges cl ses fortifica tions à la fin  du X V I IF  siècle. ( F i g . ) .

Quelque chose sur l'encre. P a r t i c u l a r i t é s  p a l é o g r a p h i q u e s .
Les arm oiries de nos communes flam andes. ( F i g . ) .

Guillaume Beuckels et l ’a r t d'encaquer le hareng.

M u s é u m  f l a n d r e n s e . I .  L e  c a b i n e t  d u  d o c t e u r  D e  M e y c r ,  à  B r u g e s .  ( F i g . ) .  

Rousbrugge. E t y m o l o g i e  d e  c e  n o m .



I V

Les m étiers de Urntjes. E lu d e s  s ta t i s t iq u e s .

Analecles pour servir à l'h istoire de la sorcellerie en Flandre.

L ’YSF,«.  N o t u l e s  s u r  c e l l e  r i v i è r e .

De Troostverwachlers. L ’a n c i e n n e  « R h é t o r i q u e  » d e  R o u s b r u g g e - I I a r i n g h e .
Les archives de l 'E ta t, à Urntjes. C e  q u ' e l l e s  s o n t  e t  c o m m e n t  e l l e s  s e  

t r o u v e n t  c l a s s é e s .

Notices sur Doesitujhe. ( F i g . ) .

Im  Keine de N ieuporl, d o n n é e  p a r  P h i l i p p e  d ’A l s a c e ,  e n  1 1 0 3 .
Les archives dit notariat en Flandre  ( e n  c o u r s  d e  p u b l i c a t i o n ) .

A rticles bibliographiques, critiques. — A .  « I n v e n t a i r e  a n a l y t i q u e s  e t  c h r o ­
n o l o g i q u e  d e s  a r c h i v e s  d e  l a  C h a m b r e  d e s  C o m p t e s ,  à  L i l l e ,  » p u b l i é  
p a r  I i i  Société im périale tics Sciences etc. de Lille.

B .  « H i s t o i r e  d e s  c o m t e s  d e  F l a n d r e  » ,  p a r  Le Clan.

C .  » N o t i c e s  s u r  l e s  a r c h i v e s  d é p a r t e m e n t a l e s ,  c o m m u n a l e s  et  h o s p i t a l i è r e s
d u  N o r d  » ,  p u b l i é e s  s o u s  l a  d i r e c t i o n  d e  M .  A . Desplanque.

I ) .  » I n v e n t a i r e  a n a l y t i q u e  e t  c h r o n o l o g i q u e  d e s  c h a r t e s  e t  d o c u m e n t s  a p p a r ­
t e n a n t  a u x  a r c h i v e s  d e  l a  v i l l e  d ’Y p r c s  » ,  p u b l i é  p a r  J . L . A . Diegerick.

E .  » C a r l u l a i r c  d u  n o r d  d e  l a  F r a n c e .  R e c u e i l  d e s  c h a r t e s  i n é d i t e s  l e s  p l u s  
a n c i e n n e s  c o n c e r n a n t  l a  F l a n d r e  e t  l e  U a i n a u t  f r a n ç a i s ,  l e  C a m b r é s i s ,  
l ’A r t o i s ,  le  C a l a i s i s  e t  l e  B o u l o n n a i s ,  q u i  r e p o s e n t  a u x  a r c h i v e s  d u  d é p a r ­
t e m e n t  d u  N o r d  » ,  p u b l i é  p a r  M .  A . Desplanque.

F .  « L a  C o u r  d e s  c o m t e s  d e  F l a n d r e ,  l e u r s  o f f i c i e r s  h é r é d i t a i r e s  » ,  p a r
M. l e  c o m t e  de L im burg-Stirum .

( i .  « B u l l e t i n  s c i e n t i f i q u e ,  h i s t o r i q u e  e t  l i t t é r a i r e  d u  d é p a r t e m e n t  d u  N o r d  e t  
d e s  p a y s  v o i s i n s  » ,  s o u s  l a  d i r e c t i o n  d e  M M . Gossclel e t  A . Desplanque.

I I .  o De oude huste van Vlaanderen , » d o o r  d e n  a b t  Duelos.




